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Paneli Késhillédhénés pér té Drejtat e Njeriut, i mbledhur mé 27 shkurt 2015,

me

pjesémarrjen e kétyre anétaréve:

Marek Nowicki, kryesues
Christine Chinkin
Francoise Tulkens

Té ndihmuar nga

Andrey Antonov, zyrtar ekzekutiv

Pasi mori parasysh ankesén e lartpérmendur, e parashtruar né pajtim me nenin 1.2 té
Rregullores s& UNMIK-ut nr. 2006/12, té datés 23 mars 2006, mbi themelimin e Panelit
Késhillédhénés pér té Drejtat e Njeriut,

Pas shqyrtimit té vémendshém, paraget gjetjet dhe rekomandimet si né vijim:

PROCEDURAT PARA PANELIT

Ankesa éshté paragitur mé 11 tetor 2007 dhe éshté regjistruar po té njéjtén dité. Gjaté
procedurave para Panelit, ankuesit u pérfagésuan nga z.HalimSylejmani, avokat nga
Kosova dhe z.PaulTroopdhe z. Jude Bunting, avokaté nga Mbretéria e Bashkuar.

Pér sa i pérket historikut té ploté té procedurave, Paneli i referohet vendimeve té veta mbi
pranueshmériné pér kété rast t& 31 marsit 2010 (8§ 11-31) dhe 11 majit 2012 (8§ 3-17)".

Mé 5 shkurt 2009, duke iu pérgjigjur kérkesés sé Panelit, ish-ushtruesi i detyrés sé
drejtorit t& Departamentit té Drejtésisé t¢ UNMIK-ut (DD), informoi até pér pajtimin e
vet pér t’1 paraqitur Panelit dosjen e ploté hetimore penale né€ lidhje me kété€ rast.

Mé 10 shkurt 2009, UNMIK-u i kérkoi Panelit t’ia dérgojé gjithé materialin e pranuar
hetimor asaj zyre, pasi nevojitej “pér procedurén e kérkesés pér kompensim né rrjedhé né
seliné e OKB-sé né NJU JORK” (Procesi pér ankesa nga pala e treté e OKB-sé).

Mé 18 shkurt 2009, Paneli pranoi dosjet nga zyra e ushtruesit té drejtorit t&é DD-sé. |
gjithé materiali éshté transferuar sé shpejti pas késaj nén mbikéqyrjen e UNMIK-ut, si¢
kérkohej.

Mé 19 mars 2009, Paneli mbajti njé seancé té mbyllur shqyrtimi pér kété rast, e cila u
ndog nga ankuesit, pérfagésuesit e tyre dhe pérfagésuesit e UNMIK-ut. Gjaté seancés sé
shqyrtimit ankuesit njoftuan se ata nuk do té marrin pjesé mé né njé seancé té mbyllur
shgyrtimi dhe kérkuan gé ajo té béhej publike. Nga ana e tij, Pérfagésuesi Special i
Sekretarit té Pérgjithshém (PSSP) informoi Panelin se pérfagésuesit e UNMIK-ut nuk do
té ndignin seancén e shqyrtimit sipas procedurave té parapara nga Paneli dhe se ai kishte
pér géllim té miratojé njé udhézim administrativ, i cili do té gartésonte natyrén e seancave

Te

gjitha tekstet  jané né dispozicion né fagen e internetit té Panelit:

www.unmikonline.org/hrap/Eng/Pages/default.aspx



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

publike té shqyrtimit para Panelit. Né drité té késaj, mé 12 maj 2009, Paneli vendosi té
mosvazhdojé me seancén e shqyrtimit.

Mé 31 mars 2010, Paneli e shpalli ankesén té papranueshme, duke pasur parasysh
Udhézimin Administrativ nr. 2009/1 té 17 tetorit té vitit 2009 pér implementimin e
Rregullores s¢ UNMIK-ut nr. 2006/12 mbi themelimin e Panelit Késhillédhénés pér té
Drejtat e Njeriut. Né até vendim, Paneli konkludoise sapo té pérfundonte procesi i
planifikuar pér ankesa té palés sé treté i OKB-sé, “ankuesit [do t& mund] t’i kérkonin
Panelit t’i rihapé ... procedurat”.

Mé 17 dhjetor 2010, ankuesit informuan Panelin pér pérfundimin e procesit té ankesave té
palés sé treté t&€ OKB-sé pér sa i pérket secilit nga ta. Té gjithé ankuesit kishin pranuar
kompensim dhe nénshkruan njé formular pér t’iu dhéné fund pretendimeve né té ardhmen
kundér UNMIK-ut. Ata i kérkuan Panelit gété procedojé me ankesén si¢ i éshté paraqitur
fillimisht atij, né vecanti pjesét procedurale té ankesés.

Pas kérkesés sé ankuesve, né njé vendim té miratuar mé 11 maj 2012, Paneli vendosi t’i
rinapé procedurat, ta shpallé rastin t€ pranueshém dhe té procedojé me shqyrtimin e
bazueshmérisé sé tij.

Mé 14 maj 2012, Paneli informoi ankuesit dhe UNMIK-un pér vendimin e vet pér
t’irihapur procedurat dhe ftoi palét t’ipérfundojné komentet e veta.

Mé 30 maj 2012, z.Sylejmani informoi Panelin se nuk do té kishte asnjé koment shtesé né
té ardhmen.

Né drité té pérfundimit té procedurés pér kompensim té OKB-sé, mé 30 korrik 2012
Paneli i kérkoi PSSP-sé t’i kthehet atij dosja e ploté hetimore. Nuk kishte pérgjigje ndaj
késaj kérkese.

Mé 4 shtator 2012, PSSP-ja ofroi komentet pérfundimtare t& UNMIK-ut mbi
bazueshmériné e ankesés, duke béré té ditur se ai do t€ mund té dorézojé komente shtesé
né njé fazé mé voné.

Mé 23 prill 2013, Paneli kérkoi sgarim shtesé nga PSSP-ja dhe pérfagésuesi i ankuesve.
Pérfagésuesi i ankuesve u pérgjigj mé 15 korrik 2013. PSSP-ja nuk pérfitoi veté nga
mundésia pér té ofruar sqarime shtesé.

Né kérkesén e njéjté t& 23 prillit 2013, Paneli ia pérsériti PSSP-sé kérkesén e vet pér
kthim té dosjes sé ploté hetimore te Paneli.

Mé 30 tetor 2013, UNMIK-u ia ktheu dosjen e kérkuar Panelit (shih§ 61mé poshté).

Mé 5 dhe 8 dhjetor 2014, me kérkesén e Panelit, Policia e UNMIK-ut ofroi informata
shtesé.
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Ankesa e paraqitur fillimisht nga ankuesit ka té b&jé me veprimet e Njésiteve té Formuara
Policore nga UNMIK-u (NJFP) gé pérbéheshin nga policé nga vende té ndryshme, me
rastin e njé demonstrate protestuese té organizuar né Prishtiné nga Lévizja Vetévendosje,
mé 10 shkurt 2007. Si rezultat i kétyre veprimeve, z.Mon Balaj, djali i ankuesit té paré,
dhe z.Arben Xheladini, djali i ankuesit té dyté, ishin vraré, dhe demonstruesit e tjeré ishin
plagosur, disa seriozisht, duke pérfshiré z.Zenel Zeneli dhe z.Mustafé Nerjovaj, ankuesi i
treté dhe i katért.

Historiku i pérgjithshém?
UNMIK-u si autoritet qeverisés né Kosové

Ngjarjet né fjalé ndodhén né territorin e Kosovés derisa ishte nén kontroll t¢ UNMIK-ut.
Misioni u themelua nga Késhilli i Sigurimit i OKB-sé&, mé 10 gershor1999, me miratimin
e Rezolutés 1244 (1999), ku ai mori vendim pér vendosjen e pranisé ndérkombétare té
sigurisé dhe civile-pérkatésisht t¢ KFOR-it dhe UNMIK-ut, né territorin e Kosovés.

Né pajtim me Rezolutén e Késhillit té Sigurimit t¢ OKB-sé nr. 1244 (1999), OKB-ja u
ngarkua me kompetenca té plota legjislative dhe ekzekutive pér administrimin e Kosovés,
duke pérfshiré administrimin e drejtésisé. Pérmes Rezolutés 1244 (1999), UNMIK-ut i
jepet, po ashtu, mandati g€ t’i “promovojé dhe mbrojé té drejtat e njeriut” né Kosové né
pajtim me standardet e njohura ndérkombétarisht pér mbrojtjen e té drejtave té njeriut.

Nga themelimi i UNMIK-ut deri mé 9 dhjetor 2008 (shih § 24mé poshté), Policia e
UNMIK-ut, e udhéhequr nga komisari i Policisé s& UNMIK-ut, kishte primatin né
zbatimin e ligjit né té gjitha rajonet e Kosovés. Formimi i Shérbimit Policor té Kosoveés
(SHPK) gjithashtu kishte filluar pothuaj menjéheré. Ndérsa SHPK-ja po rritej sa i pérket
kapacitetit dhe ekspertizés, nga viti 2002 e tutje, disa funksione pér zbatimin e ligjit nisén
gé té ndahen gradualisht dhe t’idorézohen mé voné SHPK-sé nga Policia e UNMIK-ut.
Megjithaté, Policia e UNMIK-ut ruajti kontrollin e pérgjithshém pér zbatimin e ligjit né
Kosové, si dhe njé rol monitorues dhe késhillues.

Ndérsa punonte pér vendosjen e sistemit t€ administrimit té drejtésisé né Kosové,
UNMIK-u sé pari themeloi, né gershor té vitit 1999, njé Sistem emergjent té drejtésisé gé
pérbéhej nga njé numér i kufizuar gjyqtarésh dhe prokurorésh vendoré. Sistemi i rregullt i
drejtésisé u bé operacional né janar té vitit 2000. Né shkurt té vitit 2000, UNMIK-u
autorizoi emérimin e gjyqtaréve dhe prokuroréve ndérkombétaré, fillimisht né rajonin e
Mitrovicés dhe mé voné né gjithé Kosovén, pér té forcuar sistemin lokal té drejtésisé dhe
pér té garantuar paanésiné. Gjyqtarét dhe prokurorét ndérkombétaré i ishin bashkangjitur
gjykatave té garkut dhe zyrave té prokurorive publike né Kosové, duke kryer té gjitha
funksionet gjygésore dhe prokuroriale. DD i UNMIK-ut ushtroi kontrollin e ploté mbi
funksionimin e gjygésisé.

“Referencat e nxjerra nga Paneli pér té pércaktuar historikun e pérgjithshém, mes tjerash, pérshijné: Raportet
tremujore té Sekretarit té Pérgjithshém té OKB-sé mbi Administratén e Pérkohshme té Kombeve té Bashkuara

né

Kosové; Raportet vjetore té Policisé s€ UNMIK-ut; fagja e internetit e Lé&vizjes Vetévendosje

(www.vetevendosje.org).
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Si¢ sgarohet né dokumentin e paragitur nga Policia e UNMIK-ut dhe Komponenti i
Drejtésisé (korrik 2003), Njésitet Speciale té Policisé s&¢ UNMIK-ut (NJSP) ishin “njé
komponent i vecanté i Policisé s& UNMIK-ut. NJSP kryejné funksion profesionalduke
pasur parasysh até gé ato paragesin njé forcé té madhe, parushtarake, mobile dhe té
pavarur té policéve té afté pér vendosje té shpejté né situatat me rrezik té larté.” Pasi u
vendosén, NJSP-té “erritén né thelb kapacitetin e UNMIK-ut pér té kryer funksione
policore taktike.” N& dokumentin e njéjté sqarohet mé tutje se “detyrat kryesore t& NJSP-
ve jané qé té pérgjigjen ndaj trazirave publike, kontrollojné turmén gjaté demonstrimeve
té dhunshme dhe trazirave civile, ofrojné mbrojtje té objekteve dhe asistencé agjencive té
OKB-sé ku éshté e nevojshme, dhe t’u ofrojné mbrojtje dhe siguri zyrtaréve t¢ OKB-sé,
Policisé sé UNMIK-ut dhe Policisé Kufitare né kryerjen e detyrave té tyre. NJSP-té po
ashtu i ofrojné Policisé s&¢ UNMIK-ut pérkrahje dhe mbéshtetje operacionale.”

Mé 17 shkurt 2008, Kosova shpalli njéanshém pavarésiné e saj nga Serbia. Mé pas, mé 9
dhjetor 2008, pérgjegjésia e UNMIK-ut né lidhje me policiné dhe drejtésiné né Kosové
pérfundoi me Misionin e Bashkimit Evropian pér Sundim té Ligjit né Kosové (EULEX), i
cili mori kontrollin e ploté operacional né fushén e sundimit té ligjit, pasi qé kryetari i
Késhillit t¢ Sigurimit t& Kombeve té Bashkuara mé 26 néntor 2008 (S/PRST/2008/44),
nxori Deklaratén gé mirépriste angazhimin e vazhdueshém té Bashkimit Evropian né
Kosové.

Lévizja Vetévendosje

Lévizja Vetévendosje (Lévizja pér Vetévendosje, Vetévendosje) me sa duket u formua né
vitin 2004. Ajo e pérkufizon veten si “njé bashkési e njerézve gé refuzojné té
nénshtrohen, ... synojné té arrijné dhe realizojné té drejtén pér vetévendosje pér popullin
e Kosovés ... duke punuar pér té arritur ndryshime radikale shogérore dhe politike gé do
té mundésojné respektimin e té drejtave té njeriut, té drejtave civile dhe drejtésisé sociale
pér secilin dhe ¢do gytetar té Kosovés pa diskriminim.”

Aksioni i paré kuVetévendosje pér heré té paré shprehu géndrimin e saj té fugishém né
favor té pavarésisé sé Kosoveés, u realizua mé 17 korrik 2005 kur 24 aktivisté té lévizjes
spérkatén sloganin e tyre “Jo negociata — Vetévendosje” né murin gé rrethonte seliné e
UNMIK-ut né Prishtiné. Q& nga ajo kohé deri né shkurt té vitit 2007, kjo organizaté kreu
njé numér aksionesh publike té drejtuara kundér pérfshirjes ndérkombétare né ¢éshtjet “e
brendshme” té€ Kosovés.

Vecanérisht e réndésishme ishte demonstrata e mbajtur nga Vetévendosje néPrishting, mé
28 néntor 2006. Para késaj demonstrate, Vetévendosje kishte béré deklaratén vijuese
publike:

“Populli shqgiptar po pérballet me rrezikun tjetér [pér shkak té] armikut toné té
paepur, Serbisé. Populli i Kosovés tani shtypet nga institucionet politike té
UNMIK-ut. Ata po i shkelin té drejtat tona né ¢do fushé té jetés shogérore ...
Kosova geveriset nga njé sistem politik neokolonial i quajtur UNMIK, njé
projekt politik i bazuar né Rezolutén famékege1244 ...Por problemi mé i madh



mbetet fakti se, si maja e té€ gjitha kétyre gjérave pér t’u pérmendur, Serbia i ka
hapur pretendimet pér té riokupuar Kosovén.”

3. Situata politike dhe e sigurisé para ngjarjeve

28. Situata né Kosové né muajt para ngjarjeve qé jané si Iéndé e késaj ankese u karakterizua
me njé nivel té larté té tensionit pér shkak té “propozimit gjithépérfshirés pér zgjidhjen e
statusit t& ardhshém té Kosovés” (Planii Ahtisaarit) dhe té ardhmen e pagarté té krahinés.
Ajo pérshkruhet gjerésisht nga Sekretari i Pérgjithshém i OKB-sé, né raportin e tij té 9
marsit té vitit 2007 pér Késhillin e Sigurimit (S/2007/134), né pjesét relevante té té cilit
thuhet:

3. Statusi i ardhshém i Kosovés ka mbetur ¢éshtja kryesore politike né Kosové
gjaté periudhés pér té cilén raportohet. Njoftimi i té Dérguarit tim té Vecanté mé
10 néntor se paragitja e tij e Propozimit pér Zgjidhje paléve do té vonohet deri
pas 21 janarit pér té lejuar mbajtjen e zgjedhjeve parlamentare né Serbi, u prit
me pakénagési té thellé nga shqgiptarét e Kosovés. Reagimi né mesin e
popullatés ishte pérgjithésisht i pérmbajtur, me pérjashtim té njé demonstrate té
Lévizjes sé shqiptaréve té Kosovés Vetévendosje mé 28 néntor, Ditén e
Flamurit Shgiptar, né té cilén té dyja, Qeveria dhe selia e UNMIK-ut né
Prishtiné u sulmuan nga péraférsisht 4,000 demonstrues duke hedhur objekte.

4. Propozimi pér Zgjidhje u pranua pérgjithésisht miré mé 2 shkurt [2007] nga
udhéhegésit e shgiptaréve té Kosovés dhe publiku, megjithése njé numér
shqgetésimesh u shprehén pér elementet e tij sikur shpérbérja e Trupave té
Mbrojtjes sé Kosovés (TMK) dhe decentralizimi. Elementet radikale té
shqiptaréve té Kosovés dhe serbét e Kosovés refuzuan Propozimin pér Zgjidhje,
megjithése pér arsye té kundérta...

8. ... Kishte njé numér relativisht té vogél té incidenteve potenciale
destabilizuese. Niveli i pérgjithshém i krimit shénoi rénie gjaté vitit 2006...
Fusha e vetme me njé rritje té réndésishme ishte te krimet kundér pronés ...
Incidentet potenciale me motiv etnik, po ashtu, shénuan rénie té réndésishme...

9. Vetévendosjedhe lidhjet e tyre me grupimet e tjera sikur Shogata e
Veteranéve té Luftés mbesin njé arsye pér shqgetésim. Grupet radikale ka té
ngjaré té vazhdojné té shfrytézojné cdo pakénagési publike gé pason nga
propozimi i té Dérguarit tim té Vecanté dhe procesi i ardhshém pér statusin,
duke pérfshiré vonesat né proces. Elementet e tjera radikale mund té kérkojné
geé té shfrytézojné atmosferén e ngarkuar té procesit pér statusin e ardhshém pér
té provokuar dhuné ndéretnike pér géllimet e tyre té fundit ...”

29. Né anén tjetér, ky éshté pérshkrimi i demonstratave té 28 néntorit té vitit 2006, i dhéné
nga Vetévendosje®:

%Shih Buletinin (né gjuhé nangleze) nr. 19, i 26 néntorit té vitit 2006, né dispozicion né fagen e internetit té
Vetévendosjes [burimi elektronik] - www.vetevendosje.org/wp-content/uploads/2013/09/newsletter 19.pdf (e
gasurmé 20 janar 2015).

*Shih Buletinin (né gjuhén angleze) nr.20, 3 dhjetor 2006, né dispozicion né fagen e internetit t& Vetévendosjes
[burimielektronik] - www.vetevendosje.org/wp-content/uploads/2013/09/newsletter_20.pdf (i gasur mé 20 janar
2015).



“Kjo éshté ajo gé vértet ndodhi té martén e 28 néntorit. Dhjetéra/mija njeréz
marshuan népér gendér té Prishtinés. Te ndértesa e Qeverisé, Albin Kurti mbajti
njé fjalim té shkurtér pér té potencuar pérséri objektivin e demonstratés: pér té
kundérshtuar ekipin negociator té Kosovés. Pastaj aktivistét gjuajtén shishe té
mbushura me ngjyré té kuge né muret e ndértesés, dhe né dritare, dhe ne
ngjitém “5 arsyet’>pér sulmin toné né porta. Disa njeréz né turmé gjuajtén gura,
té cilét organizatorét tané provuan t’i ndalin. Ne e dinim se shumica e stafit né
ndértesé nuk punonte até dité, dhe para se té fillonte aksioni, ne i thamé policisé
té largohenprapa ashtu gé té mos lIéndohen. As njé person i vetém nuk u léndua
si rezultat i demonstratés toné. Kjo éshté njé déshmi e organizimit profesional té
demonstratés dhe kontrollit té saj nga aktivistét tané.

Pas késaj, ne l1évizém me turmén kah UNMIK-u ku ne vendosém njé dry né
portén kryesore dhe e larguam njé pllaké t¢ murit mbrojtés gé e rrethon
ndértesén. Njé varg aktivistésh mbrojtén hyrjen, duke parandaluar turmén té
hyjé sepse ky nuk ishte objektiv yni. Pastaj ne, po ashtu, gjuajtém shishe me
ngjyré té kuge né drejtim t¢é UNMIK-ut. Ngjyra e kuge éshté pérdorur pér té
simbolizuar ngjyrén e flamurit dhe ngjyrén e gjakut. Policia e UNMIK-ut gjuajti
gaz lotsjellés te turma, gé nxiti njé reagim té gjuajtjes me guré, té cilin ne
pérséri provuam ta ndalim. Megjithése gjuajtja e guréve nuk ishte plan yni, ne e
kuptojmé indinjatén e njerézve dhe si organizatoré e marrim pérgjegjésiné pér
kété akt. Pavarésisht gazit, ne ngjitém<5 arsyet’ pér sulmin toné né mur.

Turma u ribashkua pas pak minutash, dhe ne vazhduam marshin toné derisa
arritén né zyrén toné dhe Albin Kurtisgaroi se demonstrata pérfundoi. Té gjithé
u larguan né ményré té getsé.

Lé&vizja joné kurré nuk éshté njohur pér ‘rezistencé pasive'. Cdo aksion ka
shkaktuar ndonjé formé té démit,me qgéllim té dérgimit té njé mesazhi UNMIK-
ut dhe IPVQ-ve [Institucioneve té Pérkohshme pér Vetégeverisje]: té shkruarit e
grafitevené mure, né Jeep-a t&¢ UNMIK-ut, shfryrja e gomave té tyre, gjuajtja e
ngjyrés né ndértesa, gjuajtja e vezéve, bojkoti i produkteve serbe, rénia e borisé
pér njé njoftim emergjent pér UNMIK-un dhe bllokimi i institucioneve dhe
kufirit. A éshté bojkoti mé pak i dhunshém sesa thyerja e njé dritareje?

Ne jemi té padhunshém sepse ne kurré nuk kemi kércénuar jetét e njerézve
apo béré pérpjekje pér té 1énduar apo vraré njeréz. Shénjestra joné e vetme jané
institucionet dhe ndértesat apo veturate tyre. Ky éshté mjeti i vetém i
padhunshém g€ ne e kemi pér t’i parandaluar kéto institucione nga guarja e
Kosovés drejt njé lufte té sigurt.”

4. Struktura dhe pérgjegjésité e Policisé s& UNMIK-ut mé 10 shkurt 2007
30. Sipas manualit mbi Procedurat dhe Politikén i Policisé s&é UNMIK-ut, i datés 16 gusht

2005, né até kohé relevant pér kété rast, Policia e UNMIK-ut pérbéhej nga Policia Civile,
Policia Speciale dhe Policia Kufitare (PK).

>Pér tekstin e ploté t& kétyres arsyeve” té Vetévendosjes, shih ibid.



31.

32.

33.

34.

35.

Policia e UNMIK-ut udhéhigej nga komisari i Policisé s& UNMIK-ut. Komanda e larté e
Policisé s&¢ UNMIK-ut gjithashtu pérfshinte:

o Katér zévendéskomisarét e policisé né fushat vijuese: Operacionet, krimi, Administrata

e Policisé s&€ UNMIK-ut, dhe Administrata e SHPK-sg;

e Komandantin e PK-sé;
e Shefin e shtabit;
e Drejtorin e operacioneve.

Deri né shkurt té vitit 2007, disa pozita né kuadér strukturés komanduese té Policisé sé
UNMIK-ut, pér shembull zévendéskomisari i policisé pér SHPK-ngé, zévendésasistenti i
komisarit té policisé /operacionet, udhéhegési i Departamentit t& Rendit Publik dhe
inspektori kryesor i Inspektoratit té& Policisé sé Kosovés (IPK),kishin gené té zéna nga
oficerét e SHPK-sé. Paneli nuk e ka té garté nése ndonjé oficer i Policisé sé UNMIK-ut
ishte nén vartésiné e oficeréve té SHPK-sé dhe, nése po, nése kjo e fundit ishte e
autorizuar pér t’iu dhéné urdhra oficeréve té Policisé s€ UNMIK-ut.

Rrethanat gé cuan né vdekjene z. Mon Balaj dhe z. Arben Xheladini dhe plagosjen e
z. Zenel Zeneli dhe z. Mustafé Nerjovaj

Njoftimi pér njé demonstraté nga Vetévendosje

Né njoftimin e vet publik t& léshuar mé 5 shkurt 2007°, Lévizja Vetévendosje i béri thirrje
publikut té gjeré qété dalé né njé demonstraté kundér Planit té Ahtisaariit. Ata gjithashtu
deshén té shprehin pakénagésiné rreth mandatit té pérgjithshém dhe sjelljen e UNMIK-ut
dhe IPVQ-ve né Kosové. Demonstrata do t¢ mbahej mé 10 shkurt 2007, né gendér té
gytetit té Prishtinés. Njoftimi dhe ftesa pér t’iu bashkuar demonstratés gjithashtu u
shpérndané pérmes mesazheve me tekst né telefonat mobilé, si dhe pérmes internetit-
rrjeteve sociale.

Sipas informatave té pranuara nga Paneli, Vetévendosje nuk i informoi zyrtarisht
autoritetet relevante t¢ UNMIK-ut pér planet e tyre pér té organizuar kété demonstraté
apo pér itinerarin e tyre té planifikuar; dhe as gé béri té ditura detajet e tjera relevante.
Megjithaté, autoritetet e UNMIK-ut duket té kené gené plotésisht té informuara rreth
kohés dhe vendit né té cilin ishte planifikuar t¢ mbahej demonstrata.

Veprimet pérgatitore té autoriteteve t&¢ UNMIK-ut

Plani i operacioneve,i quajtur “Urdhri Operacional pér Demonstratén e LVV[Lé&vizja pér
Vetévendosje] mé 10 shkurt 20077 (Plani Operacional),u pérgatit nga Njésiti pér
Planifikim té Operacioneve i Shtabit té Pérgjithshém té Policisé s¢ UNMIK-ut (SHP), dhe
iu dérgua té gjithésektoréverelevanté té SHP té Policisé s&€ UNMIK-ut, té gjitha SHP
rajonale té policisé,SHP té PK-ve dhe té gjitha NJFP-ve. Né fagen e paré thuhet se, para
shpérndarjes, Plani Operacional duhej aprovuar nga té gjithé komandantét rajonalé té
policisé, té Policisé sé UNMIK-ut dhe SHPK-sé: drejtori i operacioneve,
zévendéskomisari pér operacione dhe zévendéskomisari i policisé. Aprovimi

®Shih Buletinin (né gjuhén angleze) nr.28, 5 shkurt 2007, né dispozicion né fagen e internetit té Vetévendosjes
[burimi elektronik] - www.vetevendosje.org/wp-content/uploads/2013/09/newsletter 28.pdf (e gasur mé 20
janar 2015).
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pérfundimtar duhej dhéné nga komisari i Policisé s¢ UNMIK-ut. Megjithaté, asnjé kopje e
nénshkruar e planit operacional nuk éshté né posedim té Panelit.

Né kapitullin 1, “Informata”, t€ Planit Operacional, mes ¢éshtjeve té tjera, vlerésohej
rreziku i pérgjithshém i pritur si “mesatar” por paralajméroheshin Policia e UNMIK-ut
dhe njésitet e SHPK-sé se disa provokime ishin té mundshme.

Né kapitullin 2, “Qéllimi”, t& Planit Operacional, theksohej: “Eshté géllim i komisaritté
Policisé qé policia t’i pérmbahet politikés strategjike si¢ &shté pércaktuar né dhjetorin e
vitit té kaluar [2006] ... gjaté pérballjes me protesta/demonstrata.” Politika gé pérmendej
atje, e titulluar “Udhézime té komisaritté Policis€ pér t'u pérballé me demonstratat
spontane apo té njoftuara nga Lévizja Vetévendosje”, me sa duket éshté dashur t’i
bashkéngjitej Planit Operacional si “Shtojca A”. Pérmbajtja e saj nuk éshté e njohur pér
Panelin, pasi kopja né posedim té tij nuk ka shtojcé té tillé. Kapitulli 2 pérfundon si né
vijim: “Pérgjigjja policore do té jeté proaktive dhe veprimi parandalues do té
ndérmerretkurdo gé éshté e nevojshme. Masat e sigurisé pér kété operacion duhet té jené
té profilit té larté. Rregullat standarde té angazhimit vlejné!”

Né kapitullin 3, “Metoda”, té Planit Operacional, gartésoheshin linjat komanduese dhe
pércaktoheshin funksionet e secilit element apo njésiti té policisé qé merrte pjesé né
operacion.

Né kapitullin 5, “Komunikimet”, té Planit Operacional thuhej se udhéheqési i operacionit
ishte zévendéskomisari pér operacione dhe se “[a]ido té informohet pér secilin incident né
lidhje me kété operacion duke kaluar pérmes Dhomés sé Operacioneve té SHP apo stafit
té SHP té Qendrés Komanduese.”

Nga deklaratat e njé numri oficerésh té intervistuar té Policisé sé UNMIK-ut duket se, sé
bashku me planin operacional tri NJFP-ve: polake, rumune dhe ukrainase u ishte dérguar
njé kérkesé e vecanté nr. 128/07. Ajo thuhet se pérmbante udhézime té tjera pér
vendosjen e atyre njésiteve dhe specifikonte se gazi lotsjellés dhe pajisjae ploté pér
kontroll té turmés dhe trazirés (KTT) nevojiteshin, por se armét me tyta té gjata nuk duhej
sjellé. Megjithaté, Paneli nuk e ka kété dokument né posedim.

Policia e UNMIK-ut i kishte ftuar pérfagésuesit e Vetévendosjes gété marrin pjesé né
pérgatitjet pér demonstraté, por ata nuk iu pérgjigjén ftesés dhe refuzuan té takojné
pérfagésuesit e Policisé s&€ UNMIK-ut.

Pas demonstratés sé lartpérmendur té 28 néntorit té vitit 2006 (shih § 27mé lart),
autoritetet e UNMIK-ut i kishin kushtuar vémendje té vecanté aksioneve té Lévizjes
Vetévendosje. Shumica e oficeréve té larté té Policisé sé UNMIK-ut, né deklaratat e tyre
té dhéna mé pas hetuesve, pérmendén se udhézimet nga lidershipi i Misionit, dhe késhtu
géllimi i tyre, ishte t¢ mos lejohej njé pérséritje e asaj ¢faré kishte ndodhur atéheré.
Prandaj, njé dokument i quajtur “Qasje strategjike pér t’u pérballé me demonstratat
spontane apo té njoftuara nga aktivistét e Lévizjes Vetévendosje”,ishte miratuar nga
komisari i Policisé s&é UNMIK-ut, mé 8 dhjetor 2006. Né kété dokument, né pjesét
relevante, thuhet:

“1. Gjaté muajve té fundit éshté vérejtur njé numér i demonstratave — té njoftuara
apo spontane — nga Lévizja Vetévendosje...grup aktivistésh. Qéllimi éshté
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pjesérisht té béhet rezistencé kundér (vecanérisht) IPVQ-ve dhe UNMIK-ut dhe
pjesérisht té& provokohet njé konfrontim me policiné dhe autoritetet e tjera, pér té
maksimalizuar publicitetin pér aktivitetet e tyre dhe né kété ményré té fitojné mé
shumé pérkrahés dhe shtojné presionin mbi IPVQ-té dhe UNMIK-un. Aktivitetet e
kohéveté fundit té anétaréve té LVVV-sé, kané treguar se ata tani jané té gatshém
gété kryejné akte té paligjshme dhe haptas mé té dhunshme.

2. Parimet vijuese duhet udhéhequr gasjen e policisé né pérballjen me aktivistét e
LVV-sé:

a. Demonstratat jané té ligjshme pérderisa ato mbesin pagésore. Policia do té
miratojé njé profil t€ ulét por té dukshém, dhe pérderisa aktivistét e LVV-sé
mbesin brenda kufizimeve té protestés pagésore, nuk do té kérkojé pér t’iu
pérgjigjur provokimeve té béra dhe do té minimizojé mundésité pér
konfrontim.

b. Té gjitha opsionet né dispozicion pér mbledhjen e déshmisé do té
shfrytézohen...

c. Sjellja e dhunshme kriminale nuk do té tolerohet. Policia do té ndérmarré
veprim té menjéhershém té nevojshém; duke pérfshiré nése éshté e duhur,
arrestimet né vend té ngjarjes.

d. Nése demonstruesit fillojné té sulmojné personat apo pronén, té béjné
pérpjekje té hapin me forcé rrugén e tyre pér né objekte apo kryejné krime
tétjera serioze, policia do t€ veprojé sipas g€llimit strategjik pér t’u pérballé
me rebelimet dhe trazirat publike.”

Né pérgjithési, policia u udhézua té parandalojé njé situaté qé del té jeté e ngjashme me
até té demonstratés mé 28 néntor 2006.

Demonstrata dhe ngjarjet e ndérlidhura mé 10 shkurt 2007

Mé 10 shkurt 2007, Lévizja Vetévendosjeorganizoi njé protesté né Prishtiné, e cila filloi
péraférsisht né orén14:00 dhe zgjati deri rreth orés 17:30. Protestuesit vinin nga ané té
ndryshme té Kosovés; sipas té dhénave policore, sépaku 50 autobusé me protestues
arritén néPrishtiné méngjesin e 10 shkurtit té vitit 2007. Protestuesit marshuan nga zyra e
Vetévendosje né lagjen “Pejton”, deri né rrugén “Néné Tereza”, né drejtim té gendrés sé
gytetit. Protestuesve iu bashkuan gjaté rrugés shumé té tjeré. Sipas té dhénave zyrtare té
SHPK-sg, péraférsisht 2,500 persona morén pjesé né protesté. Me sa duket, plani ishte té
béhej njé grumbullim para Kuvendit té Kosovés dhe ndértesés sé Qeverisé.

Megjithaté, policia bllokoi rrugén “Néné Tereza” afér monumentit té Skénderbeut dhe
nuk lejoi demonstruesit t’i afrohen ndértesés sé Qeverisé, e cila ishte mé pak se 300
metralarg nga kordoni i vendosur nga policia. Kordoni pérbéhej nga njé barrieré metali
pér “kontroll té turmés”, njé linjé e paré e policisé e mbajtur nga policét e Njésitit Rajonal
pér Mbéshtetje Operacioni t&¢ SHPK-sé (ROSU) dhe njé linjé e dyté, qé pérbéhej kryesisht
nga policét e NJFP-sé té Policisé sé UNMIK-ut. Pas kordonit, gjendeshin té parkuara disa
automjete té blinduara dhe transportues personeli, disa té pajisura me mekanizém té
montuar pér hedhje té gazit, dhe disa njésite té€ policisé rezervé ishin né gjendje
gatishmérie.
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Pajisjet vijuese jané pérdorur nga NJSP: jelekét antiplumb, rrobat mbrojtése pér kémbé
dhe krah, helmetat (pamburoja mbrojtése me fibér gelqi), mburoja mbrojtése plastike,
maska pér mbrojtje nga gazi, pranga, shkopinj gome, armé brezi té rregullta (pistoleta),
sprej gé shkakton djegie né sy, gaz lotsjellés dhe plumba gome. Armét pér té shténéme
plumba gomeishin dy llojesh: NJFP-ja rumune shfrytézoi dytytéshe, gé mbushen dhe
shkarkohen me doré, me kanal té tytés té& Iémuar, armé té kalibrit t& madhésisé 12 (1ZH-
54), té cilat duken si pushké gjuetie. NJFP-ja polake dhe ukrainase pérdorén armé
shkrepése té kalibrit me madhési 12. Disa transportues té blinduar té personelit dhe gené
shérbyes dukej se mbaheshin né né gjendje gatishmérie.

Duke mos gené né gjendje pér té vazhduar pér né vendin e planifikuar, demonstruesit e
béné njé grumbullim né sheshin para Teatrit Kombétar, mu para kordonit policor. Né até
vend, njé numér i udhéhegésve té Vetévendosjes, duke pérfshiré z. Albin Kurti, iu
drejtuan turmés nga njé kamion gé shfrytézohej si njé platformé e improvizuar, e cila
ishte e pajisur me mikrofona dhe altoparlanté. Automjeti tjetér, i cili ishte parkuar afér
kamionit, mbante kukulla plastike gé paragisnin zyrtarét e ndryshém vendoré dhe
ndérkombétaré né lidhje me procesin e zgjidhjes sé statusit té Kosovés.

Rreth orés 15:00, pasi kishin pérfunduar fjalimet e udhéhegésve té Vetévendosjes,
protestuesit filluan t’i largojné barrikadat (barrieré metali) me qgéllim qé té léviznin mé
afér linjés sé paré té policéve. Pasi policia nuk reagoi dhe nuk provoi t’i parandalojé
protestuesit ta béjné kété, barrikadat u larguan dhe u vendosén prané rrugés, dhe késhtu
krijuan gasje té papenguar né kordonin e formuar nga policét.

Menjéheré pas késaj, protestuesit filluan t& bértasin “UCK, UCK " dhe filluan ta shtyjné
policiné. Pér aq sa ka vérejtur Paneli duke shikuar inciziminné video nga vendi i ngjarjes,
i cili ishte né dosjen e siguruar nga UNMIK-u, protestuesit nuk ishin té armatosur. Pak
momente mé voné, njé grup prej rreth 20 aktivistéve té Vetévendosjes, gé kishin té
veshura vetém bluzaté bardha me méngé té shkurtra, duke pérfshiré z. Albin Kurti, u
kapén pér krahésh duke formuar njé rrjetnjerézishdhe provuan té kalojné pérmes linjés sé
policisé afér monumentit té Skénderbeut. Policia u zmbraps. Né kété moment, disa guré
dhe objekte tjera (kanace, shkopinj etj.) u gjuajtén né drejtim té policisé. Pérgjigjja e
policisé pasoi menjéheré; ata pérdorén sprej qé shkakton djegie né sy dhe hodhén gaz
lotsjellés pér t’i shpérndaré turmat. E shténa sporadike e plumbave té paré té gomés
ndodhi né kété kohé. Shumica e protestuesve u térhoq menjéheré por nuk u shpérndané
plotésisht.

Kur u pérdor gazi lotsjellés, policét e SHPK-sé lané pozitat e tyre né linjén e paré té
kordonit té policisé, pasi ata nuk kishin maska pér mbrojtje nga gazi. Késhtu, linja e
Policisé s& UNMIK-ut, kryesisht e mbajtur nga policét rumuné té NJFP-sé, u bé linja e
paré né kordon dhe vazhdoi me veprimin kundér trazirés.

Megjithése nuk dukej té kishte mé shumé konfrontime té drejtpérdrejta, disa protestues
kohé pas kohe afroheshin dhe gjuanin me objekte policiné. Policét e UNMIK-ut mbajtén
pozitat e tyre fillestare dhe vazhduan té hidhnin gaz lotsjellés; gjithashtu né ményré
sporadike shtinin me plumba gome, duke véné né shénjestér vecanérisht ata qé afroheshin
pér ta gjuajtur policiné me shkopinj, guré dhe bombolat me gaz lotsjellés té marra nga
toka.

T«UCK” (shqip: Ushtria Clirimtare e Kosovés) pérdoret pér Ushtring Clirimtare t& Kosovés (UCK).
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Pak mé voné, Policia e UNMIK-ut filloi té Iévizé pérpara, duke i shtyré protestuesit nga
rruga “Néné Terez€” né rrugét anésore. Né kété kohé, policét e SHPK-sé pérdorén
shkopinjté e gomés pér té shpérndaré turmén; disa protestues aktivé u arrestuan né até
kohé.

Deri né orénl17:30, protesta u shpérnda plotésisht.

Gjaté dhe pas protestés sé lartpérmendur, 19 persona u arrestuan dhe 82 kérkuan ndihmé
mjekésore. Nga ta, rreth 30 u plagosén nga plumbat e gomés, 56 té tjeré kishin Iéndime né
pjesé té ndryshme té trupit, té shkaktuara kryesisht nga pérdorimi i forcés fizike. Shumé
nga protestuesit ishin lénduar né pjesét e epérme té trupitté tyre.

Pér sa i pérket pronés sé démtuar nga demonstrata, tri automjete u démtuan (njé automjet
I OKB-s&, njé automjet i Qeverisé dhe njé veturé civile), dritaret e hotelit Iliria dhe dy
dygane u thyen.

Té gjitha katér viktimat si 1éndé e késaj ankese morén plagé serioze dhe u trajtuan sé pari
né Qendrén Emergjente Spitalore Universitare té Prishtinés. Dy nga ta, z.Mon Balajdhe z.
Arben Xheladini, menjéheré u transferuan né spitalin e KFOR-it t¢ ShBA-sé né kampin
“Bondsteel” pér trajtim, ku ata vdigén menjéheré pas késaj, me gjithé pérpjekjete
mjekéve. Z.Mustafé Nerjovaj gjithashtu éshté transferuar mé voné né spitalin fushor té
KFOR-it gjerman né Prizren pér trajtim té métejmé. Z.Zenel Zeneli, pér shkak té
seriozitetit té plagosjes sé tij, mbeti né Spitalin Universitar. Léndimet e pésuara nga katér
viktimat, si dhe rrethanat né té cilat ato u shkaktuan jané dhéné né detaje mé poshté (shih
§ 90 “A”, “B”, “C” dhe “D”).

Zhvillimet pas ngjarjeve

Ministri i Punéveté Brendshme i IPVQ-ve té Kosoveés, z. Fatmir Rexhepi, dha doréhegje
mé 13 shkurt 2007. Né ditén vijuese, me kérkesén e PSSP-sé, z.Stephen Curtis, komisar i
Policisé s&¢ UNMIK-ut gjithashtu dha doréhegje.

Mé pas, Sekretari i Pérgjithshém i OKB-sé iu referua demonstratés né raportin e tij té 9
marsit té vitit 2007 (pérmendur né 8 28mé lart):

“4. ...Vetévendosje mbajti pérséri njé protesté kundér planit [pér zgjidhjen e
statusit], ekipit negociator t¢ Kosovés, UNMIK-ut dhe Zyrés Ndérkombétare
Civile té parashikuar né té ardhmen mé 10 shkurt, géllimi i sé cilés ishte gartas i
dhunshém. Dy protestues vdigén tragjikisht, nga plagét e shkaktuara né koké
nga plumbat e gomés. Ministri i Punéveté Brendshme i Institucioneve té
Pérkohshme pér Vetégeverisje né Kosové dhe komisari i Policisé s&€ UNMIK-ut
dhané doréheqje menjéheré pas késaj, ndérsa lideri i Lévizjes Vetévendosje
mbetet né paraburgim. Njé hetim pér vdekjet dhe njé hetim pér Vetévendosjen
jané duke u zhvilluar. Ndérsa ka pak pérkrahje té pérgjithshme pér aksionet e
késaj lévizjeje, mungesa e vazhdueshme e gartésisé mbi statusin e Kosovés, e
cila pengon progresin social, ekonomik dhe politik, krijon njé ambient té brishté
i cili &shté shfrytézuar nga elementet radikale.”
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Né drité té rotacionit té ardhshém té personelit rumun té NJFP-s& pér shkak té
pérfundimit té periudhés sé tyre né detyré, PSSP-ja i kérkoi Qeverisé sé Rumanisé ta
shtyjé rotacionin e kétij kontingjenti pér njé muaj. Mé 22 shkurt 2007, Qeveria rumune
informoi PSSP-né pér pajtimin e saj pér té pranuar njé zgjatje té tillé pér té lehtésuar
hetimin. Qeveria e Rumanisé, po ashtu, nuk béri asnjé vérejtje ndaj veprimeve hetimore
qé pérfshinin policét e tyre.

Mé, 23 mars 2007, i gjithé kontingjenti rumun i NJFP-sé u largua nga Kosova dhe u kthye
né Rumani. Vendimi pér t’i kthyer prapa kéta policé u mor nga Qeveria e Rumanisé,
pavarésisht njé kérkese nga selia e OKB-sé pér t’i mbajtur policét“e armatosur” t&€ NJSP-
sé né Kosové derisa té pérfundohet hetimi.

Hetimi
Hapja e dosjeve relevante

Né rastin aktual, Paneli pranoi nga UNMIK-u dosjen origjinale hetimore qé mé paré e
kishte mbajtur prokurori special i UNMIK-ut dhe Task Forca nén mbikéqgyrjen e tij (shih
8 85 mé poshté). Dosja pérfshinte 29 lidhje dokumentesh té numéruara; disa déshmi
materiale, me njé séré certifikatash nén mbikéqyrje dhe formularét origjinalé pér pranim-
dorézim, jané gjithashtu né dosje. E bashkéngjitur né dosje éshté nj¢ DVD me incizimné
video té demonstratés dhe aksionit té policisé (shih § 49mé lart).

Pér sa i pérket publikimit té informatave gé pérmbajné dosjet, Paneli duhet té gartésojé
qé, megjithése vlerésimi i dosjes aktuale rrjedh nga njé shqyrtim i ploté i dokumentacionit
né dispozicion, vetém informata té limituara gé ekzistojné aty jané publikuar. Prandaj, njé
pérmbledhje e hapave té ndérmarré nga autoritetet e hetuesisé éshté dhéné né paragrafét
né vijim.

Hapat fillestaré hetimoré

Hetimi pér dhunén gé ndérlidhet me demonstratén filloi mé 10 shkurt 2007. Njé pjesé e
madhe e rrugés “Néné Tereza” éshté mbyllur nga policét e SHPK-sé, si vend i mundshém
i krimit, dhe rreth orés 18:00 oficerét e mjekésisé ligjore t&¢ SHPK-sé tanimé kishin filluar
ekzaminimin e vendit, duke pérfunduar rreth orés 20:00. Vendi éshté matur dhe
fotografuar. Njé numér i madh i sendesh, sikur gézhojat eshpenzuara, bombolat e zbrazéta
té gazit, predhat e gomés, shkopinjté dhe gurét u mblodhén dhe u mbyllén pér ekzaminim
té métejmé.

Rrobat e viktimés sé ndjeré z.MonBalaju morén nga policét e SHPK-sé né Spitalin e
Prishtinés, mé 10 shkurt 2007, dhe jané dérguar né gjendjen e tyre origjinale pér ruajtje té
sigurt né Laboratorin e Mjekésisé Ligjore t¢ SHPK-sé. Policia nuk ishte né gjendje té
gjente rrobat e viktimés tjetér té ndjeré, z. Arben Xheladini.

Sipas té dhénave nga baza e té dhénave pér informata penale e Policisé sé Kosovés, té
dités sé njéjté, né orén 18:00, Njésiti Rajonal pér Hetim i Prishtinés (NJRH) regjistroi njé
hetim sipas nr. 2007-AB-0526, né lidhje me shkeljet vijuese:

“1) N/A Demonstrim;
2)N/A Prishje e rendit publik;
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

3) 316 Pengim i personave zyrtaré né kryerjen e detyrave zyrtare;
4) 317 Sulmim i personave zyrtaré gjaté kryerjes sé detyrave zyrtare.”

Lénda nr. 2007-AB-0526 ka 15 té dyshuar, me z. Albin Kurtin né krye té listés. Shumica
e dokumenteve hetimore té datés 10 — 12 shkurt 2007 mbajné kété numér pér 1éndén. Né
dosje nuk tregohet nése njé léndé e vecanté ishte regjistruar né lidhje me hetimin pér
vdekjet dhe plagosjet e protestuesve.

Po ashtu, mé 10 shkurt 2007, hetuesit e SHPK-sé shkuan né klinikén e Prishtinés dhe
morén nga atje njé numér sendesh, duke pérfshiré rrobat e z.MonBalajdhe njé numér té
predhave té gomés, té nxjerra nga mjekét gé trajtonin protestuesit e plagosur.

Mé 11 shkurt 2007, NJRH i kérkoi Zyrés sé Qarkut té Prokurorisé Publike (ZQPP) té
Prishtinés té 1éshojé njé urdhér pér autopsité e dy viktimave té vdekura. Po té njéjtén dité,
njé gjykatés i procedurés paraprake i Gjykatés sé Qarkut t& Prishtinés léshoi njé urdhér
pérkérkim; numri i regjistrit i Gjykatés sé Qarkut i bashkéngjitur né té éshté PNH 85/07.

Po ashtu po té njéjtén dité,hetuesit e NJRH té SHPK-sé i kérkuan njé prokurori publik né
ZQPP né Prishtiné t’u paraqesé njé kérkesé t& gjitha kanaleve té médha televizive né
Kosové, gé t’i ofrojné Policisé incizimet né video né lidhjeme ngjarjet e 10 shkurtit té
vitit 2007.

Me anén e njé e-maili pasditen e voné té 11 shkurtit 2007, njé prokuror ndérkombétar i
UNMIK-ut i kérkoi udhéheqésit té hetimeve té Policisé sé UNMIK-ut t'u ofrojé
prokuroréve ndérkombétaré, duke pérfshiré z. Robert L. Dean, njé raport té ploté pér
ngjarjet e 10 shkurtit t& vitit 2007, vecanérisht raportet e autopsisé dhe vlerésimin e
Iéndimeve gé u jané shkaktuar protestuesve.

Mé 12 shkurt 2014, me urdhrin e gjykatésit té procedurés paraprake té Gjykatés sé Qarkut
(GJQ) né Prishtiné, njé ekspert ndérkombétar i mjekésisé ligjore nga Zyra e ekzaminuesit
mjekésor t& Zyrés s& UNMIK-ut pér Persona té Zhdukur dhe Mjekési Ligjore, kreu
autopsité né dy viktimat e vdekura. Rezultatet paraprake u paragitén menjéheré. Prandaj,
u vértetua se ata u goditén me plumba gome me diametér 18.5 mm.

Raportet e plota té autopsisé jané paragitur mé voné: né lidhje me z. Arben Xheladinimé
27 shkurt 2007 dhe né lidhje me z.Mon Balaj mé 3 mars 2007; té dyja pérfshinin njé
pérmbledhje té léndimeve dhe gjetjeve mbi shkaktarin e vdekjes. Sipas raporteve té
autopsisé, ekzaminimi i trupit té z. Arben Xheladini u ndog nga katér policé té¢ SHPK-sé,
shtaté policé té Policisé sé UNMIK-ut, njé prokuror ndérkombétar dhe njé asistent
gjuhésor i UNMIK-ut. Ekzaminimi i trupit té z. Mon Balaj u ndog nga katér policé té
SHPK-sg, shtaté policé t¢ UNMIK-ut, dy prokuroré ndérkombétaré (njéri nga ta Robert L.
Dean) dhe njé asistent gjuhésor i UNMIK-ut.

Deri mé 12 shkurt 2007, hetuesit e NJRH té Policisé sé UNMIK-ut kishin mbledhur
gjithashtu mostrat e nevojshme té municionit té gomés té pérdorur gjaté operacionit nga
NJFP-té polake, rumune dhe ukrainase. Njéri nga kéta hetuesté Policisé sé UNMIK-ut
ishte rumun. Po té njéjtén dité, dy hetues rumuné té Policisé s& UNMIK-ut shkuan né
bazén e KFOR-it né Prizren, ku ata mblodhén informata pér identitetin e viktimés né té
cilin ishte shténé gjaté demonstratés (z.Mustafé Nerjovaj),i cili po trajtohej atje,
pérgjendjen e tij shéndetésore dhe pérshkrimin e 1éndimeve gé iu shkaktuan atij.
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75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

Hetimi i Policisé s€ UNMIK-ut dhe prokurorit special

Mé 12 shkurt 2007, njé “Task Forcé (Grup i vecanté hetimor) pér 10.02.2007” u themelua
zyrtarisht pér t’ihetuar rrethanat e protestés dhe dhunén gé kishte ndodhur.

Sipas skemés sé vet organizative, Task Forca pérbéhej nga 18 policé t¢ UNMIK-ut té
caktuar pérhershém né té, tre oficeré pér ndérlidhje dhe dy policé nga Policia e Kosovés.
Po ashtu thuhet se “mé shumé se 30 PN [polic€ ndérkombétaré] punuan pér ‘Task Forcén
pér 10.02.2007° pérkohésisht [sic.]”. Dy vézhgues nga Inspektorati Policor i Kosovés
(IPK) gjithashtu i takonin Task Forcés. Sipas skemés sé lartpérmendur organizative (né té
cilén ishin té shkruar emrat dhe nacionalitetet e té gjithé pjesétaréve té Task Forcés), né té
nuk ishte i caktuar asnjé polic rumun i Policisé s€ UNMIK-ut.

Mé 13 shkurt 2007, njé hetues i Task Forcés kérkoi nga menaxhmenti i Klinikés sé
Prishtinés t’1 1€shojé dokumentet mjekésore dhe rrobat personale t€ z. ZenelZeneli dhe z.
Mustafé Nerjovaj. Megjithaté, sipas njé raporti policor té datés 14 shkurt 2007, asnjéra
nga sendet e kérkuara nuk ishin gjetur né kliniké. Rrobat, té cilat z. Mustafé Nerjovaj i
kishte veshur mé 10 shkurt 2007, gjaté demonstratés, ishin marré nga ai mé 15 mars 2007,
pasi ai ishte intervistuar nga Policia e UNMIK-ut né shtépiné e tij. Megjithaté, ato ishin
pastruar né ndérkohé. Dosja nuk ka asnjé té dhéné pér vendndodhjen e rrobave té z. Zenel
Zeneli.

Po ashtu kété dité, njé ekspert pér armé zjarri i SHPK-sé i konfirmoi udhéheggésit té ekipit
té Task Forcés se armét e pérdorura nga NJFP-té polake dhe rumune ishin né gjendje té
gjuanin municion gome té kalibrit 12, ndérsa karabinat e pérdorura nga NJFP ukrainase
nuk ishin té dizajnuara pér té pérdorur kété lloj té municionit.

Mé 14 shkurt 2007, z. Robert L. Dean, prokuror ndérkombétar i UNMIK-ut dhe né até
kohé ushtrues i detyrés sé drejtorit t&¢ DD-sé sé UNMIK-ut, u emérua si prokuror special
pér té mbikéqyrur dhe udhéhequr Task Forcén. Nga dosja duket se rasti i prokurorit ishte
regjistruar me nr. PC 119/07.

Hetimi ka vértetuar se NJFP rumune pérfagésoheshin nga tri togje: “Alpha” (32 policé,
tre nga ta pushkataré), “Bravo” (32 policé, tre nga ta pushkataré) dhe “Charlie” (21
policé, tre nga ta pushkataré). Ata ishin té vendosur né njé formacion luftimi, me togun
“Alpha” né krahun e djatht€, togun “Bravo” né€ gendér dhe togun “Charlie” né€ krahun e
majté (ana e rrugés ku jané té vendosur Teatri Kombétar dhe hotel lIliria). Informata té
ngjashme pér pjesémarrjen e NJFP-sé polake dhe ukrainase iu vuné né dispozicion Task
Forceés.

Marrjet né pyetje té oficeréve komandues té NJFP-sé polake dhe pushkataréve, té cilét
pérdorén plumba gome gjaté demonstratave u béné mé 13 dhe 14 shkurt 2007. Sipas
regjistrimeve, shtaté nga nénté policét u morén né pyetje nga dy hetues té Policisé sé
UNMIK-ut, njéri nga té cilét ishte rumun; regjistrimet nuk paragesin asnjé informaté pér
praniné e njé pérkthyesi gjaté kétyre intervistave. Njéri nga policét éshté ri-intervistuar
mé 14 mars 2007, nga dy hetues tjeré té Policisé s& UNMIK-ut (jo nga Rumania).

Pjesétarét e NJFP-sé rumune, té cilét morén pjesé né operacion mé 10 shkurt 2007, u
morén né pyetje né disa raste. Né valén e paré té intervistave, mé 15 dhe 16 shkurt 2007,
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82.

83.

84.

85.

hetuesit intervistuan pushkatarét dhe oficerét komandues t& NJSP-sé rumune. Sipas
regjistrimeve, secila nga kéto marrje né pyetje ishte béré nga dy hetues té Policisé sé
UNMIK-ut, njéri nga té cilét ishte rumun. Asnjé pérkthyes nuk ka gené i pranishém né
kéto marrje né pyetje; té dhénat e tyre ishin shkruar né gjuhén rumune dhe mé pas ishin
pérkthyer né gjuhén angleze. Té gjithé ata ishin rimarré né pyetje mé 9 — 11 mars 2007,
gjithashtu nga dy hetues té Policisé t¢ UNMIK-ut, dhe asnjéri nga ta nuk ishte rumun, dhe
njé pérkthyes profesionist.

Mé 16 shkurt 2007, njé ekspert pér armé zjarri i SHPK-sé i konfirmoi prokurorit se
municioni i vetém gé pérmban predha gome gé pérshtaten né madhési me plumbat e
nxjerré gjaté autopsive ishin RB1, té pérdorura nga NJSP rumune.

Mé 20 shkurt 2007, dy hetues té Policisé s&é UNMIK-ut (njéri nga ta rumun) intervistoi
teté pjesétarét e NJFP-sé ukrainase, té cilét morén pjesé né operacion. Pérkthimi gjaté té
gjitha atyre marrjeve né pyetje ishte béré nga njé polic anglishtfolés i NJFP-sé ukrainase.
Kéto teté deklarata pérmbajné formulime shumé té ngjashme. Katér oficeré komandues té
NJSP-sé ukrainase ishin intervistuar mé voné, mé 15 dhe 16 mars 2007, nga hetues té
ndryshém té Policisé sé UNMIK-ut (jo rumun). Né tri intervista, pérkthimi ishte béré
gjithashtu nga njé polic i NJSP-sé ukrainase, dhe njé ishte béré né gjuhén angleze.

Né mes 15 dhe 20 shkurtit té vitit 2007, policét e SHPK-sé intervistuan mé shumé se 50
déshmitaré civilé, né mesin e tyre déshmitaré okularé té gjuajtjes né katér viktimat e kétij
rasti. Disa ishin né gjendje t’ua pérshkruajné policéve se kush kishte shténé né viktimat,
por asnjéri nga ta nuk ishte né gjendje t’i identifikojé ata pérmes fotografive. Asnjé
paradé e drejtpérdrejté pér identifikim nuk ishte organizuar né ndonjé fazé.

Pérmbledhja e veprimeve hetimore té ndérmarra nga Task Forca nga fillimi i hetimit deri
mé 16 prill 2007 ofrohet né “Raportin e pérkohshém té prokurorit special pér PSSP-né,
lidhur me vdekjet dhe plagosjen serioze té protestuesve gjaté demonstratave té 10 shkurtit
né Prishtin€” (Raport 1 pérkohshém 1 prokurorit special, fage 5 dhe 6). Si¢ thuhet atje,
qéllimi kryesor i hetimit né kété periudhé ishte “t€ béhen kufizime sa i pérket
pushkataréve té mundshém policoré, dhe té shihet kjo nga mjekésia ligjore, déshmitarét,
si dhe té shqyrtohet e gjithé déshmia e mbledhur pér té identifikuar personin apo personat
gé gjuajtén me té shténa fatale dhe ato gé shkaktuan plagé serioze.”Jané ndérmarré
veprimet hetimore si né vijim:

“Raportet e policéve nga e gjithé policia e pérfshiré né aksionin policor ishin
mbledhur dhe shqyrtuar; ishte vazhduar me intervistat e oficeréve pérkatés;
ishte zhvilluar hetimi dhe vazhduar intervistat me mbi 200 policé t¢ NJRMO
(ROSU) i SHPK-sé, té cilét ishin té pérfshiré né aksionin policor; ishin
intervistuar pjesétarét e njésiteve té NJFP-ve ukrainase dhe polake té pérfshira
né aksionin policor; ishte intervistuar krejt NJFP-ja rumune prej 93 personash
dhe ishin ri-intervistuar ata gé kishin pérdorur plumba gome; ishin marré
fotografité gé misioni i UNMIK-ut ua kishte béré pushkataréve té mundshém
pér géllime té¢ mundshme identifikimi; jané marré fotografité e béra nga ajri dhe
né vend té ngjarjes té vendit té pérplasjes duke pérfshiré lartésiné e terrenit dhe
pikén referuese dhe éshté béré matja e objekteve té caktuara; éshté béré
kontrolli deré mé deré nga policia pér t’i gjetur déshmitarét né zonén e
pérleshjes; jané mbledhur dhe analizuar incizimet né video dhe fotografité e
zakonshme (mbi 1.800 fotografi) té demonstratés dhe pérplasjes; jané gjetur dhe
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86.

87.

88.

89.

90.

intervistuar personat té cilét kané béré incizime né video dhe fotografi; jané
intervistuar 21 pjesétaré té stafit t& hotelit Iliria dhe disa jané ri-intervistuar; jané
intervistuar mbi 100 pjesémarrés civilé té demonstratés; jané intervistuar
personat e plagosur dhe té aférmit; jané kontaktuar déshmitarét e gjetur né
Norvegji dhe Gjermani; jané béré autopsité e dy té vdekurve dhe jané marré té
dhénat mjekésore pér té plagosurit seriozisht; jané marré predhat e gjetura te njé
i vdekur dhe njé i plagosur; éshté béré ekzaminimi laboratorik i arméve té zjarrit
dhe municionit té gjetur dhe ekzaminimi i mostrave té plumbave t€ gomés té
marré nga NJFP-ja polake, ukrainase dhe rumune; jané marré 170 mostra tjera
té municionit me plumba gome RB1 nga NJFP rumune dhe i éshté dorézuar
déshmia laboratorit gjerman BKA, ku éshté béré testimi i shpejtésisé dhe
ndikimi/distanca; jané béré intervistat me koordinatorét e NJFP-ve dhe
komandantét operacionalé lidhur me aksionin policor gjaté protestés; jané dhéné
njoftime né medie lokale né té cilat u kérkohej déshmitaréve potencialé té
kontaktojn€ lidhjen direkte ‘hot-line’ t€ menaxhuar nga SHPK-ja; éshté
identifikuar prodhuesi i municionit RB1 dhe jané kérkuar detajet e specifikimit,
shpérndarjes dhe pérdorimi i rekomanduar i municionit.”

Duke pérfunduar pérmbledhjen e tij té aktivitetit hetimor, prokurori special shtoi:

“Nuk éshté befasuese, Task Forca u pérballé me pengesa gjaté rrjedhés sé
hetimit té tyre. Disa pengesa mund té parashiheshin sikur gjuha dhe ¢éshtjet e
kérkuara té pérkthimit si dhe logjistika. Duhej gjetur déshmitarét e mundshém
jo vetém né Kosoveé... Pavarésisht nga kérkesat e pérséritura, NJSHM francez
dhe italian [Njésiti Shumékombésh pér Mbéshtetje] nén komandén e NATO-s,
akoma nuk éshté pajtuar té intervistohet nga Task Forca. Task Forca shpresonte
se lidhja direkte ‘hot-line’ e vendosur nga SHPK-ja dhe e publikuar nga mediet,
do té rezultonte me informata dhe pista té dobishme. Fatkegésisht, kjo nuk
ndodhi né kété rast.”

Policét rumuné té NJSP-sé, té cilét fillimisht ishin intervistuar nga oficeré rumuné té
Policisé s&¢ UNMIK-ut pa pérkthyes (shih § 81mé lart), ishin ri-intervistuar mé voné nga
dy oficeré tjeré té Policisé sé UNMIK-ut té nacionaliteteve tjera, me ndihmén e
pérkthyesve profesionalé nén betim.

Té gjeturat dhe pérfundimet e prokurorit special

Rezultatet e veprimeve hetimore i jané paraqgitur prokurorit special né Raportin e
pérkohshém mbi hetimet pér demonstratén e 10 shkurtit té vitit 2007, té datés 13 mars
2007, né Raportin e paré té Task Forcés pér 10.02.2007, té 16 prillit té vitit 2007 (Raporti
i paré i Task Forcés) dhe né Raportin e dyté té Task Forcés pér 10.02.2007 (Raporti i dyté
I Task Forcés) té datés 11 gershor 2007.

Duke u bazuar né rezultatet e hetimit té paragitura né kéto dy raporte, prokurori special
léshoi dhe 1 béri publike dy raporte. I pari, “Raporti 1 pérkohshém 1 prokurorit special” i
16 prillit t€ vitit 2007 (shih § 85mé lart) dhe i dyti “Raporti i prokurorit special pér PSSP-
n€” (Raporti 1 dyté€ i prokurorit special) 1 29 gershorit t€ vitit 2007.

Raporti i pérkohshém i prokurorit special i 16 prillit té vitit 2007, pérmban nén titullin
“Rezultatet” té gjeturat vijuese (&shté ruajtur theksi origjinal):
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“Qé nga fillimi, géllimi i Task Forcés ishte té béhen kufizime sa i pérket
pushkataréve té mundshém. Zbulimi i paré dhe mé i réndésishém né lidhje me kété
éshté marrja dhe ekzaminimi i predhave gé shkaktuan vdekjen e Mon Balajt dhe
Arben Xhelladinit dhe plagosjen e Zenel Zenelit dhe Mustafé Nerjovajt. ...

Né kété piké raporti do té trajtojé cfaré éshté konstatuar lidhur me katér individét e
vecanté, té cilét ishin gélluar nga policia gjaté pasdites sé 10 shkurtit.

A.

Mon Balaj — Njé numér i njerézve kishin déshmuar pér té shténén né Mon Balajn.
Eshté e qarté se gjaté protestés ai hyri né hotelin Iliria né rrugén “Néné Tereza”.
Né njé kohé ai vrapoi nga hoteli, kérceu nga tarraca dhe shpejt pas késaj ishte
gélluar né koké pas veshit té djathté té tij me plumb gome, gé pérshkoi kafkén e
tij. Ai vdiqg si rezultat i plagés né koké té shkaktuar nga njé plumb gome i llojit
RB1. Mon Balaj kishte hyré né hotelin Iliria né rrugén “Néné Tereza” dhe kur
NJSHM (MSU) hyri né hotel, ai u largua nga hoteli, kérceu nga tarraca, dhe u
rrézua pasi ai ishte gélluar me njé plumb. Eshté kryer njé autopsi dhe éshté gjetur
plumbi. Plumbi ishte i llojit RB1.

Arben Xhelladini — Pak dihet lidhur me rrethanat né té cilat éshté shténé né
Arben Xhelladinin dhe vdekjen. Ai ishte gélluar pérpara né ballé. Eshté kryer njé
autopsi dhe éshté gjetur plumbi. Plumbi ishte i llojit RB1, plumb gome.

Mustafé Nerjovaj — Ai u géllua né koké me njé predhé RB1. Kjo éshté marré dhe
ekzaminuar. Plaga e tij &shté shkaktuar kur u kérrus ta marré njé bombol té gazit
lotsjellés me géllim g€ t’ia kthente até policis€. Plumbi ishte njé plumb gome i
llojit RB1.

. Zenel Zeneli — Ai u géllua né gjoks dhe predha mbetet brenda gjoksit té tij. Ai

nuk éshté né gjendje t’i kujtojé detajet ¢ shkaktimit té plagéve té tij. Nga rrezet e
réntgenit, shihet se predha e mbetur né gjoksin e tij &shté predhé e llojit RB1.

Té plagosurit e tjeré — Policia nuk ishte né gjendje t’i marré predhat dhe nuk
€shté né pozité tani t’i vlerésojé specifikat e asaj se ¢faré i ka shkaktuar kéto

plagé.

... 8 pushkatar€ rumuné t€ NJFP-sé deklaruan se ata kané shténé plumba RB1.
Njésitet NJFP polake gjithashtu pérdorén plumba gome, por jo té madhésisé dhe
llojit me té cilét jané gjuajtur viktimat né fjalé. Té shténat vdekjeprurése u
shkaktuan nga njé plumb i vecanté i llojit t& plumbave té gomés, RB1. Secili
pushkatar rumun u identifikua dhe u mor né pyetje...

Njésiti tjetér i vetém gé ka pérdorur plumba gome éshté NJFP-ja polake...

. Tani ekziston njé dyshim i arsyeshém pér té besuar se krimet u kryen nga njé

pushkatar apo pushkataré rumuné gé rezultoi me vdekjen e Mon Balajt, Arben
Xhelladinit, dhe plagosjen e Zenel Zenelit. Si¢ éshté theksuar mé lart, dyshimi i
arsyeshém gé krimet jané kryer &shté standard i kérkuar i pércaktuar né
KPPP[Kodi i Pérkohshém i Procedurés Penale té Kosovés, neni 207(4). Krimet né
fjalé pér té cilat ekziston dyshim i arsyeshém jané: vrasje, vrasje nga pakujdesia,
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tentim vrasje dhe l1éndim i réndé trupor. Megjithése mund té argumentohet se kéto
vdekje ishin aksidentale, ajo nuk do té hegé dyshimin e arsyeshém se e shténa e
tillé ishte kriminale. Té shténat aksidentale mund té shkaktohen né njé ményré té
pakujdesshme, rrjedhimisht, kriminale... Pér té ngritur njé mbrojtje pér mbrojtje té
nevojshme aktori duhet té veprojé pér té shmangur sulmin e paligjshém, real dhe
imanent. Cfaré éshté mé vendimtare, akti i tillé duhet té jeté né proporcion me
shkallén e rrezikut nga sulmi. ... Asgjé né¢ déshminé deri tani nuk tregon se
[viktimat] Mon Balaj, Arben Xhelladini, apo ZenelZeneli, ishin duke béré dicka
gé kércénonte jetén e ndonjé polici apo ndonjé personi né kohén kur ata ishin
gélluar. Nuk ka shumé té ngjaré se ata morén kéto plagé nga rikoshet apo té
shténat né njé trajektore té ulét. Né kéto rrethana, té shténat né koké dhe gjoks me
plumba RB1 cojné te dyshimi i arsyeshém pér njé veprim kriminal nga ana e
policisé e cila kishte shténé.

I. Tani nuk ekziston njé dyshim i arsyeshém se njé pushkatar apo pushkataré
specifiké rumuné té NJFP-sé shkaktuan dy plagét vdekjeprurése, apo njé plagé
gati vdekjeprurése. Pér té caktuar statusin “i dyshuar” pér té gjithé 10 pushkatarét
rumuné (apo pér teté té cilét pérdorén RB1), do té ishte né kundérshtim me
parimet e Kodit. Aktet e dyshuara si té paligjshme nga njé, dy apo tre pushkataré
rumuné nuk mund t’u atribuohen pjesé€s s€ mbetur prej pes€, gjashté apo shtaté
policésh, té cilét duhet supozuar ta kené béré punén e tyre si duhet. Tani ne jemi
né pozité té supozojmé se kush mund té jeté pushkatari apo pushkatarét gé kané
béré shkelje. Ligji thjesht nuk pranon supozimin né paraqitjen e kallézimeve
penale dhe procedurat kundér njé personi. ... Megjithaté, pér shkak té natyrés sé
arméve té pérdorura ( armé me kanal té tytés té 1émuar té kalibrit me madhési 12)
dhe tri llojeve té plumbave té gomés té pérdorur, ekspertét e mjekésisé ligjore nuk
jané né gjendje té béjné ndonjé lidhje mes ndonjé predhe té gjuajtur gé éshté
gjetur dhe ndonjé arme té vecanté. Pérve¢ késaj, pavarésisht pérpjekjeve té
konsiderueshme pér té gjetur njé déshmitar, i cili do té ishte né gjendje té
identifikojé pushkatarin e caktuar gé shtiu né Mon Balajn, Arben Xhelladinin, apo
Zenel Zenelin, nuk éshté gjetur asnjé déshmitar i tillé.

J. Prandaj, faktet dhe rrethanat né kété kohé nuk lejojné paraqgitjen e njé fillimi té njé
hetimi penal. Asnjéri nga pushkatarét rumuné nuk mund té quhet si i dyshuar sic
pérkufizohet né KPPPK neni 151(1), pasi niveli i dyshimit té arsyeshém pér sa i
pérket njé pushkatari té caktuar akoma nuk ekziston. Ata jané thjesht té€ dyshuar
“t€ mundshém” apo “potencial€”. Termi “i dyshuar 1 mundshém” nuk ekziston né
Kod. Ne duhet té vazhdojmé ta mbajmé né mendje pér sa i pérket shumicés sé
pushkataréve rumuné té NJFP-sé té 10 shkurtit té vitit 2007, se nuk ka asnjé
indikacion pér ndonjé kegbérje.”

91. Né fusnotén nr. 8 té konkluzionit “I” mé lart, prokurori special ofroi njé sqarim shtesé pér
vendimin e tij gé t& mos fillojé hetim kundér té gjithé pushkataréve rumuné. Ai theksoi
(Bshté ruajtur theksi origjinal):

“Kur njé rast penal avancon te shkalla e njé aktakuze, duhet t€ keté njé dyshim té
bazuar miré se i padituri ka kryer krim. Shih KPPPK neni 316 (1) 4). Dyshimi i
bazuar miré kérkon madje edhe mé shumé déshmi dhe prové sesa dyshimi i
arsyeshém. Dénimi né njé gjykim kérkon prové pértej dyshimit té arsyeshém, i
cili €shté standardi mé i larté i provés né té drejtén penale.”
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92. Konkluzionet (pika 5) e Raportit té pérkohshém té prokurorit special té 16 prillit té vitit
2007 jané si né vijim (éshté ruajtur theksi origjinal):

“A. Déshmia deri mé tani ¢on te konkluzioni se vdekjet e Mon Balajt dhe Arben

B.

C.

Xheladinit ishin té panevojshme dhe té shmangshme. Duket se nuk ka pasur
asnjé justifikim pér té shténé né koké té Mon Balajt dhe koké té Arben
Xhelladinit apo né gjoks té Zenel Zenelit. Qéllimi i planit operacional ishte té
mbroheshin ndértesat dhe té kontrollohet turma. Shkaktimi plagéve fatale dhe
pothuaj fatale ndodhi né distancé té konsiderueshme nga ndértesat e Qeverisé gé
duhej mbrojtur. Njeriu arrin te pérfundimi se pérdorimi i plumbave t¢ gomés
fare até dité mund té keté gené késhillé e kege dhe jo e duhur sipas rrethanave.
Kjo do té jeté subjekt i hetimit t€ métejmé.

Déshmia, tek e cila éshté arritur deri mé tani, pérkrah konkluzionin se té shténat
fatale dhe pothuaj vdekjeprurése me plumba gome ishin béré nga njé apo dy
pushkataré rumuné té NJFP-sé. Kishte 10 pushkataré rumuné té& NJFP-sé até
dité. 59 plumba gome té llojit RB1 ishin shténé nga pushkatarét rumuné. Sé
paku teté pushkataré rumuné kané shténé kéta 59 plumba gome té llojit RB1.
Déshmia, megjithaté, nuk ofron njé bazé pér té identifikuar mé tutje se kush
mund t’i ket€ shté€né plumbat vdekjeprurés apo shkaktuar plagosje nga
municioni RB1. Asnjé déshmitar nuk ishte né gjendje té identifikojé ndonjé
pushkatar gé kishte shténé né personat e plagosur né fjalé. Gjendja e déshmisé e
mbledhur deri mé tani nuk plotéson pragun pér dyshim té arsyeshém té
aktivitetit kriminal té kryer nga njé person i caktuar. Prandaj, fillimi formal i
procedurave penale né pajtim me KPPPK nenet 220 dhe 221 nuk pérligjet sipas
ligjit né kété kohé.

Né drité té késaj gé u tha mé lart, UNMIK-u, Organizata e Kombeve té
Bashkuara, dhe Qeveria e Rumanisé mund té marrin né konsideraté fillimin e
procedurave pérkatése pér kompensim pér pjesétarét e mbijetuar té familjeve té
atyre gé jané gélluar pér vdekjedhe atyre qé jané plagosur seriozisht.”

93. Né pjesén e fundit t& Raportit té tij t&€ paré, “Pérpjekjet e vazhdueshme hetimore”,
prokurori special theksoi:

“Deri mé tani jané ngritur pyetje lidhur me planifikimin dhe pérgatitjen
operacionale pér protestat e 10 shkurtit té vitit 2007, rregullat pér angazhim,
zinxhirin komandues si dhe shkallétvendimtare té vendimmarrijes, e té cilat cuan te
pérdorimi i plumbave té gomés até dité nga policia. Pérveg késaj, ne jemi plotésisht
té vetédijshém se pérdorimi i plumbave té gomés éshté i diskutueshém. Nuk éshté
géllimi yné té mbrojmé apo dénojmé pérdorimin e plumbave té gomés né
pérgjithési... Ne do t’i shqyrtojmé standardet pérgjithésisht té pranuara dhe
ekzistuese pér pérdorimin e plumbave té gomés dhe trajnimin e béré pér taktikat e
tilla. Po ashtu ka dalé né drité se mund té keté pasur transmetim jo té ploté, té
pagarté, apo té pasakté té informatave dhe urdhrave né mes komandantéve né terren
dhe Shtabit té Pérgjithshém. Kjo mund té keté ndikuar negativisht né vendimet
komanduese gjaté protestés. ... Ekziston njé pyetje nése urdhrat operacionalé pér
protesté parashihnin pérdorimin e plumbave té gomés... Duhet theksuar se hetimi
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94.

95.

96.

97.

98.

99.

kishte ngritur pyetje serioze lidhur me prodhimin, pérbérjen dhe cilésiné e
municionit t€ plumbave t€ gomés t& pérdorur ditén nén hetim.”

Né Raportin e dyté té prokurorit t€ pérgjithshém pér PSSP-ng, i datés 29 gershor 2007,
prokurori special ploté€soi Raportin e pérkohshém t€ 16 prillit t€ vitit 2007 me “njé
vlerésim dhe kritiké té praktikave dhe procedurave té pérdorura nga Policia e UNMIK-ut
pér planifikimin dhe kryerjen e funksioneve policore para dhe gjaté protestave té 10
shkurtit, vecanérisht pér sa i pérket vendimit pér t’i pérdoré plumbat ¢ gomés kundér
turmés até dit€” (f. 2-3). Megjithaté, né kété Raport nuk i shtohet digka substancés sé té
gjeturave né lidhje me identifikimin e atyre qé jané drejtpérdrejt pérgjegjés pér vrasjen
dhe plagosjen e protestuesve.

Pér sa u pérket veprimeve shtesé hetimore, né Raportin e dyté té prokurorit special thuhet:

“Intervistat e tjera me déshmitarét ... nuk ofruan ndonjé informat€ shtesé qé do
té mundésonte identifikimin e njé pushkatari té caktuar si i dyshuar pér té
shténén pér vdekje né MonBalajn, Arben Xheladinin, dhe plagosjen e
ZenelZenelit. Hetuesit e Task Forcés ishin né gjendje té hetojné dhe
intervistojné pjesétarét e NJSHM né vend té ngjarjes, e cila nuk kishte ndodhur
deri mé 16 prill 2007. Po ashtu, kéto intervista béné pak pér té konstatuar mé
tutje identitetin e ndonjé pushkatari té vecanté individual rumun té NJFP-sé.
Prandaj, t€ gjeturat e Raportit t€ prillit mbesin si¢ jan€ theksuar aty” (f. 4).

Prokurori special pérfundoi se kishte pasur té meta té ndryshme pér sa i pérket kornizés
ligjore, planifikimit dhe pérgatitjes sé policisé dhe operacionit dhe procesit vendimmarrés
pér protestén e 10 shkurtit. Né vecanti, ai identifikoi rrethanat vijuese si kontribuuese né
pérfundimin tragjik (f. 17-18):

e Mjedisi ligjor i kombeve kontribuuese;

e Municioni i vjetruar (13 vjet pas datés sé skadimit);

e Ambiguiteti i urdhrit operacional (kegkuptimi sa i pérket llojeve té pajisjeve
pér t’iu shpérndaré policéve gé merrnin pjesé né kontrollin e turmés);

e Déshtimi i zinxhirit komandues;

e Déshtimi i mbikéqyrjes;

e Ambiguiteti dhe pasaktésia né autorizimin pér té pérdorur plumba gome.

Né rekomandimet e tij, prokurori special késhilloi OKB-né gé té béjé njé shqyrtim té
ploté té politikave té aplikueshme nga OKB-ja, té qartésojé nése pérdorimi i plumbave té
gomeés nga policia né misionet pageruajtése t&é OKB-sé fare autorizohet.

Mbyllja e hetimeve nga prokurori special

Pas léshimit té raporteve té lartpérmendura, té pérkohshém dhe té dyté, hetimi duket té
jeté ndérpreré. Megjithaté, dosja né posedim té Panelit nuk pérmban njé kopje té njé
vendimi té prokurorit special né lidhje me kété, i Iéshuar né pajtim me kérkesat e KPPPK.

Né deklaratat e shumta publike, liderét e Vetévendosjes, té aférmit e viktimave té
vdekura, dhe gjithashtu dy viktimat gé mbijetuan, shprehén pakénagésiné e tyre me
rezultatet e hetimit t6 UNMIK-ut, né vecanti déshtimin e tij pér té provuar pérgjegjésiné
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individuale penale dhe mungesén e ndonjé veprimi (duke pérfshiré até disiplinor) kundér
komandantéve té pérfshiré né planifikimin dhe koordinimin e operacionit policor mé 10
shkurt 2007. Hetimi &shté quajtur njé “mbulesé” pér krimet e kryera nga Policia
ndérkombétare.

100. Megjithaté, me sa éshté né dijeni Paneli, nuk éshté béré asnjé pérpjekje pér té rihapur
kété hetim. Né ¢do rast, Panelit nuk i éshté paragitur ndonjé dokument gé do té tregonte
se ankuesit, apo ndonjé palé tjetér e interesuar, Kishte béré ankesé ndaj atij vendimi, apo
provuar té béjné ndjekje subsidiare penale, si¢ parashihet me rregullat e procedurés sé
aplikueshme penale (shih § 123 mé poshté).

6. Hetimi i kryer nga Inspektorati i Policisé sé Kosovés

101. Mé 11 shkurt 2007, komisari i Policisé s&€ UNMIK-ut ftoi inspektorin kryesor té IPK-sé
té “... b&j€ nj€ pérmbledhje t€ pavarur t€ hetimeve qé ndérlidhen me vdekjet e personave
gjaté trazirave t€ 10 shkurtit t& vitit 2007 né Prishtin€.” N letrén e njéjté, komisari
garantoi bashké&punimin e ploté nga ana e Policisé s& UNMIK-ut.

102. Panelit i éshté paraqitur teksti i ploté i Raportit té jashtézakonshém inspektues té IPK-
s€, 1 datés 1 mars 2007, i cili éshté titulluar “Hetim pér sjelljen e SHPK-sé gjaté trazirave
civile né Prishtiné té shtunén e 10 shkurtit t& vitit 2007”. Né pjesén “hyrése”, t€ raportit
gartésohet se:

“1.2 Objektivi 1 caktuar 1 inspektimit ishte t& konstatohet dhe vlerésohet
performanca e atyre oficeréve té larté t¢ SHPK-sé té cilét ishin pérgjegjés pér
sjelljen e policéve té SHPK-sé né zonén te rruga “Néné Tereza” gjaté trazirés
civile t€ sé shtunés sé 10 shkurtit ...

1.3 ... Inspektimi i IPK-sé nuk parashikoi té hetojé ndonjé pretendim pér
shkelje — penale apo disiplinore — té policéve t¢ SHPK-sé apo Policisé Civile té
UNMIK-ut. Hetimi i tillé éshté duke u béré nga njé ekip i caktuar nga komisari i
Policisé s& UNMIK-ut...

1.4 Po ashtu, raporti nuk ka té béjé me marréveshjen e komisarit té Policisé sé
UNMIK-ut dhe ministrit té Punéve té Brendshme gé Inspektorati Policor duhet
té béjé njé pérmbledhje té pavarur té hetimeve t¢ UNMIK-ut gé ndérlidhen me
vdekjen e personave gjaté trazirés civile. Té gjeturat e IPK-sé né lidhje me kété
céshtje do té jené subjekt i njé raporti t€ vecanté, gé do té publikohet pas
pérfundimit té hetimit t&¢ UNMIK-ut.”

103. Raporti paraget versionin tjetér se, si u zhvillua demonstrata mé 10 shkurt 2007 dhe
potencon gjérat né vijim:

e Kishte dy plane operacionale té€ pérgatitura pér t’u pérballé me demonstratén: njéri
i Policisé s&¢ UNMIK-ut dhe tjetri i SHPK-sg; kishte dy gendra komanduese dhe
dy zinxhiré komandues, té cilét e ngadalésuan bartjen e urdhrave dhe marrjen e
udhézimeve pérmes dhe né mes oficeréve komandues dhe policisé né terren, dhe
shtuan konfuzionin e pérgjithshém;

e Barrierat metalike, té cilat formuan linjén e paré té barrikadés policore nuk ishin té
lidhura njéra me tjetrén e as gé béné ndonjé pérpjekje policét e SHPK-sé t’i ndalin
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protestuesit g€ t’i largojné ato; késhtu duket se demonstruesve nuk u shkaktoi
asnjé véshtirési largimi i barrierave;

e Policét e SHPK-sé gé drejtonin linjén e paré té kordonit policor, me gjithé
trajnimin serioz kundér trazirave qé u éshté ofruar atyre, u dukén konfuzé dhe u
mungonte lidershipi dhe komanda e duhur;

o Policét e SHPK-sé nuk ishin té pajisur me maska gazi, megjithése ata i kané ato né
pajisjen e tyre speciale.

104.Raporti paraget njé listé prej shtaté rekomandimesh té njé natyre té pérgjithshme, né
lidhje me pérmirésimin e funksionimit té Policisé sé Kosovés.

105. Né njé e-mail, té datés 7 mars 2007, njé késhilltar i larté i zévendésit kryesor t€ PSSP-sé
informoi asistentin special té drejtorit té DD-sé se, Zyra e PSSP-sé nuk ka asnjé vérejtje
pér publikimin e raportit té lartpérmendur té IPK-sé, ashtu si¢ éshté “bashkéhartuar pas
skenés nga OSBE-ja [dhe] para-rregulluar nga BobDean”.

7. Hetimi nga autoritetet gjygésore rumune

106. Duket se me kérkesén e UNMIK-ut, autoritetet pérgjegjése gjyqésore rumune kryen njé
hetim penal pér ngjarjet e 10 shkurtit té vitit 2007 (shih § 156 mé poshté). Kéto procedura
u mbyllén mé 15 dhjetor 2009 nga prokurori kompetent ushtarak i Sektorit té€ Prokurorisé
Ushtarake né kuadér té Zyrés sé Prokurorisé e bashkangjitur né Gjykatén e Larté Rumune
té Kasacionit dhe Drejtésisé. Panelit nuk i éshté paragitur njé pérshkrim i detajuar i
procedurave té ndérmarra nga autoritetet gjygésore rumune, por vetém vendimi i 15
dhjetorit té vitit 20009.

107.Né vendimin e tij, prokurori pérfundoi se pér arsye se individi (ét) pérgjegjés qé kané
shténé né protestues dhe u kané shkaktuar vdekje dhe plagé atyre nuk mund té
identifikoheshin, do té ishte kundér kérkesave té Kodit té Procedurés Penale t¢€ Rumanisé,
neni 10(1)(c), gé té vazhdojé me hetimin penal té hapur nga autoritetet gjygésore rumune
dhe ai pushoi procedurat.

108.Mé 1 korrik 2009, PSSP-ja pérve¢ késaj qartésoi se “UNMIK-u ka pak informata né
lidhje me kété pasi nuk éshté njé céshtje gé bie né kuadér t€¢ mandatit t&¢ UNMIK-ut.
Informatat ¢ UNMIK-u i ka i mori nga shtypi dhe éshté béré e ditur se
AmnestylInternational ka pyetur autoritetet rumune rreth progresit té hetimit té tyre pér
¢éshtjen.”

109. Mé 15 korrik 2013, me kérkesén e Panelit, pérfagésuesi ligjor i ankuesve konfirmoi se,
pér shkak se “...nuk kishte asnjé vendim té shkallés sé paré- apo té dyté té gjykatave
penale t€ Rumanisé ... [m]€ sakté, vendimi pér t&€ mos vazhduar me hetimin ishte marré
nga Sektori i Prokurorisé Ushtarake né kuadér té Zyrés sé Prokurorisé i bashkéngjitur né
Gjykatén e Larté té Kasacionit dhe Drejtésis€”, ata nuk kishin paraqitur ndonjé
kundérshtim zyrtar ndaj atij vendimi.

8. Hetimi administrativ i OKB-sé/procedurat disiplinore

22



110.Né dosjen né posedim té Panelit nuk paraqgitet asgjé pér ndonjé hetim administrativ té
kryer nga organet e autorizuara t¢ OKB-s&, né lidhje me ndonjé shkelje t&¢ mundshme
dhe/apo neglizhencé té personelit t& UNMIK-ut.

9. Procedura pér ankesa nga pala e treté e OKB-sé /Pagesa e kompensimit

111. Pér pérshkrim té ploté té kétij procesi dhe rezultatit té tij, Paneli i referohet vendimeve té
tij mbi pranueshmériné pér kété rast, té datés 31 mars 2010 dhe 11 maj 2012 (shih mé
lart, 8§ 5 dhe 8).

112.N& vitin 2010 dhe 2011, procesi pér ankesa nga pala e treté i OKB-sé u pérfundua pér
secilin nga ankuesit dhe u pagua kompensimi pér démet materiale té lidhura me vdekjet e
té aférmve té ankuesve dhe pér plagosjet e dy ankuesve tjeré té shkaktuara nga aksionet e
Policisé sé UNMIK-ut.

113.Paneli rikujton se kompensimi gé u éshté paguar ankuesve nuk éshté bazuar né ndonjé
pranim té njé shkelje té té drejtave té njeriut té viktimave. Mé qgarté, ai paragiste njé
pagesé exgratia. Pér mé tepér, si¢ u éshté sgaruar né ményré té vazhdueshme ankuesve
nga ekipi negociator i UNMIK-ut, kompensimi kufizohet né humbjen ekonomike, duke
pérfshiré né vecanti humbjen e fitimeve. Asnjé kompensim nuk éshté paguar pér
dhimbjen dhe vuajtjen, déshpérimin moral, démet e ndéshkueshme ose morale, apo llojet
e tjera té humbijes, té cilat nuk jané té lidhura drejtpérdrejt me lIéndimin (shih Rezoluta e
Asamblesé sé Pérgjithshme té OKB-sé 52/247 e 17 korrikut té vitit 1998 mbi Detyrimin e
Palés sé Treté: kufizimet kohore dhe financiare).

I11.ANKESA

114. Ankuesit pohojné se vrasja e z. Mon Balaj dhe z. Arben Xheladini dhe plagosja serioze e
z. Zenel Zeneli dhe z. Mustafé Nerjovajt pérbéjné shkelje té sé drejtés né jeté, shkelje té
sé drejtés pér ndalim té torturés dhe trajtimit johuman dhe degradues dhe té sé drejtés pér
tubim pagésor. Ata gjithashtu pohojné se nuk ka pasur asnjé hetim efektiv pér incidentin,
gé ka rezultuar me njé shkelje té aspektit procedural té sé drejtés pér jeté dhe ndalimit té
torturés dhe trajtimit jonjerézor apo degradues. Né fund, ata pohojné se duke mos gené né
gjendje té paragesin ankesé kundér UNMIK-ut, para njé gjykate apo para njé organi tjetér
gé do té ishte né gjendje té ofrojé kompensim, té drejtat e tyre pér gjykim té drejté dhe
kompensim efektiv jané shkelur.

115. Ata thirren né instrumentet vijuese pér té drejtat e njeriut:

e Deklarata Universale pér té Drejtat e Njeriut (DUDNJ), né vecanti nenet 3, 5, 8, 10
dhe 20;

e Konventa Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave t& Njeriut dhe Lirive Fundamentale
(KEDNJ), né vecanti nenet 2, 3, 6, 11 dhe 13;

e Konventa Ndérkombétare pér té Drejtat Civile dhe Politike, né vecanti nenet 2, 6, 7
dhe 21;

e Konventa kundér Torturés dhe Trajtimit tjetér Mizor, Johuman apo Degradues, né
vecanti nenet 2, 10, 12, 13, 14 dhe 16.
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116. Paneli konsideron se dispozitat specifike té katér instrumenteve té pérmendura pér té
drejtat e njeriut faktikisht mbulojné fushat e njéjta relevante vijuese: e drejta pér jeté, e
drejta pér té gené i liré nga tortura dhe trajtimi johuman dhe degradues, e drejta pér
gjykim té drejté, e drejta pér tubim pagésor dhe e drejta pér kompensim efektiv.

IV.LIGJI
A. Ligji relevant vendor
1. Rregullorja e UNMIK-ut 1999/1

117.Rregullorja e UNMIK-ut nr. 1999/1 e 25 korrikut té& vitit 1999 Mbi Autorizimet e
Administratés sé Pérkohshme né Kosové, e ndryshuar nga rregulloret e UNMIK-ut nr.
1999/25 (12 dhjetor 1999) dhe 2000/51 (27 shtator 2000), pércakton kornizén kryesore
ligjore pér funksionimin e Misionit t¢ Administratés s€ Kombeve té Bashkuara né Kosové
(UNMIK). Né pjesét e saj relevante thuhet:

Neni 1
Autorizimet e administratés sé pérkohshme

1.1 Gjithé pushteti legjislativ dhe ekzekutiv né lidhje me Kosovén, duke pérfshiré
administrimin e organeve té drejtésisé, i vishet UNMIK-ut dhe ushtrohet nga
Pérfagésuesi Special i Sekretarit té Pérgjithshém.

Neni 2
Respektimi i standardeve té pranuara ndérkombétare

Té gjithé personat gé marrin pérsipér detyra publike ose mbajné funksione publike né
Kosové, gjaté ushtrimit t€ funksioneve t€ tyre duhet t’i respektojné standardet e
pranuara ndérkombétare té té drejtave té njeriut...

2. Rregullorja e UNMIK-ut 1999/24

118.  Rregullorja e UNMIK-ut nr. 1999/1 e 25 korrikut té vitit 1999 Mbi Ligjin né Fuqi
né Kosové, e ndryshuar nga Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2000/59 (27 tetor 2000),
gartéson cilat ligje vlejné né Kosové dhe ofron hierarkiné e ligjeve. Ajo pércakton si né
vijim:

Neni 1
Ligji né fuqi
1.1 Ligji né fugi né Kosové pérfshin:

(@) Rregulloret e shpallura nga Pérfagésuesi Special i Sekretarit té Pérgjithshém dhe
instrumentet ndihmése té nxjerra né pérputhje me to; dhe

(b) Legjislacionin né fugi né Kosové mé 22 mars 1989.

Né rast konfliktesh do té mbizotérojné rregulloret dhe instrumentet ndihmése té
nxjerra né pérputhje me to.



1.3 Gjaté ushtrimit té funksioneve té tyre, té gjithé personat me detyra publike ose qé
mbajné pozita publike duhet t’i respektojné standardet e njohura ndérkombétare té t&
drejtave té njeriut si¢ paragitet vecanérisht né:

(a) Deklaratén Universale té té Drejtave té Njeriut té 10 dhjetorit 1948;

(b) Konventén Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe té Lirive Themelore té
Njeriut té 4 néntorit 1950 dhe protokollet e saj;

(c) Konventén Ndérkombétare pér té Drejtat Civile dhe Politike té 16 dhjetorit 1966
dhe protokollet e saj;

(d) Konventén Ndérkombétare pér té Drejtat Ekonomike, Sociale dhe Kulturore té 16

dhjetorit 1966;
(e) Konventén pér Eliminimin e té Gjitha Formave té Diskriminimit Racial té 21
dhjetorit 1965;
(f) Konventén pér Eliminimin e té Gjitha Formave té Diskriminimit Ndaj Grave té 17
dhjetorit 1979;

(9) Konventén Kundér Torturés dhe Trajtimit apo Dénimit Tjetér Mizor, Johuman
dhe Degradues té 17 dhjetorit 1984; dhe

(h) Konventén Ndérkombétare pér té Drejtat e Fémijéve té 20 dhjetorit 1989.

3. Korniza Kushtetuese pér Vetégeverisje té Pérkohshme né Kosové

119. Korniza Kushtetuese éshté nxjerré me Rregulloren e UNMIK-ut 2001/9. Né pjesét e saj
relevante thuhet:

Kreu 3
Té drejta e njeriut

3.1 Té gjithé personat né Kosové gézojné, pa diskriminim té asnjé lloji dhe né barazi té
ploté té drejtat dhe lirité themelore té njeriut.
3.2 Institucionet e Pérkohshme té Vetégeverisjes respektojné dhe sigurojné standardet e
pranuara né arenén ndérkombétare té té drejtave dhe lirive themelore té njeriut, duke
pérfshiré ato té drejta dhe liri té parashtruara né:

(a)Deklaratén Universale té té Drejtave té Njeriut;

(b) Konventén Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe té Lirive Themelore té

Njeriut dhe protokollet e saj;

(c) Konventén Ndérkombétare pér té Drejtat Civile dhe Politike dhe protokollet e

SaJ;

(d) Konventén pér Eliminimin e té Gjitha Formave té Diskriminimit Racial;

(e) Konventén pér Eliminimin e té Gjitha Formave té Diskriminimit Ndaj Grave;

(f) Konventén pér té Drejtat e FEémijéve;

(g) Kartén Evropiane té Gjuhéve Rajonale dhe Minoritare; dhe

(h) Kornizén e Konventés té Késhillit t¢ Evropés pér Mbrojtjen e Minoriteteve

Kombétare.

3.3 Dispozitat pér té drejtat dhe lirité té parashtruara né kéto instrumente aplikohen né
Kosoveé drejtpérsédrejti si pjesé e késaj Kornize Kushtetuese.
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4. Dispozitat e Ligjit dhe Procedurés Penale

120.Ligji vendor i aplikueshém né kété rast éshté Kodi i Pérkohshém Penal i Kosovés
(KPPK), i cili &shté miratuar me Rregulloren e UNMIK-ut nr. 2003/25 dhe hyri né fuqi
mé 6 prill 2004.

121. Akuzat e mundshme penale sipas KPPK-sé té marra parasysh nga prokurori special
ishin: vrasje (neni 146), vrasje e réndé (neni 147), vrasje nga pakujdesia (neni 149),
Iéndim i réndé trupor (neni 154), me sa duket té shpallura sé bashku me tentativén (neni
20). Prokurori special ka marré parasysh aplikimin e dispozitave té cilat dekriminalizojné
njé akt apo lejojné zvogélimin apo hegjen e dénimit t¢ mundshém sikur mbrojtja e
nevojshme (neni 8), nevoja ekstreme (neni 9), dhe urdhrat nga lart (neni 10).

122.Rregullat gé rregullojné kryerjen e procedurave penale ishin né kohén relevante ato té
KPPK-sg, té miratuara me Rregulloren e UNMIK-ut nr. 2003/26, e cila gjithashtu kishte
hyré né fugi mé 6 prill 2004.

123.Pér sa i pérket té drejtés té palés sé démtuar té béjé ndjekje subsidiare penale, né KPPK
thuhet:

Neni 62

(1) ... [K]ur prokurori publik konstaton se nuk ka baza pér té kryer hetim apo ndjekje
penale pér shkelje penale e cila ndiget penalisht ex officio ... prokurori publik duhet té
njoftojé palén e démtuar pér kété brenda periudhés prej teté ditésh dhe té udhézojé até
se ai apo ajo mund té inicojé ndjekje subsidiare penale ...

(2) Pala e démtuar ka té drejté té inicojé apo vazhdojé ndjekjen penale brenda teté ditésh
nga data e pranimit té njoftimit sipas paragrafit 1 té nenit aktual.

Neni 64

(1) Nése brenda periudhés kohore té paraparé me ligj pala e démtuar nuk inicion apo
vazhdon ndjekjen penale ... duhet supozuar se ai ose ajo ka hequr doré nga ndjekja
penale, veg nése ndryshe parashihet nga Kodi aktual.

5. Ligji mbi Prokurorin Publik

124.Ligji mbi Zyrén e Prokurorit Publik, i publikuar né gazetén zyrtare nr. 32/76 (i ndryshuar
sé fundi nga Ligji mbi Amendamentimet pér Ligjin mbi Zyrén e Prokurorit Publik, nr.
18/88), pérmban dispozitat relevante vijuese:

Neni 8
Prokurori 1 larté publik, sipas ligjit, mund t’i japé€ prokurorit t& ulét publik
udhézime obligative pér punén e tij/saj, dhe mund té marré pérsipér detyra nga
kompetenca e prokurorit té ulét publik.

Neni 12
Né ndjekjen e autoréve té krimeve dhe akteve té tjera té dénueshme té pérshkruara
me ligj, prokurori publik me organet hetimore pércakton dhe merr masa pér
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zbulimin e autoréve dhe krimeve. Sipas autorizimeve té caktuara me ligj,
prokurori publik kryen procedurén preliminare.

Neni 14
Kur prokurori publik provon se pér shkak té [njé] shkelje ... ka baza pér
pérdorimin e mjeteve juridike kundér njé vendimi ekzekutiv té gjykatés apo ...
proceduré tjetér, ai mund té kérkojé shtyrje apo pezullim té ekzekutimit té atij
vendimi, nése ekzekutimi i atij vendimi mendohet se shkakton pasoja té démshme
té paevitueshme.

Neni 17a
Nése prokurori publik ... nuk paraget kérkes€ pér ... hetime ..., gjykata duhet t&
informojé prokurorin e larté publik ...
Kur prokurori publik pranon informatat nga paragrafi 1 i kétij neni ai/ajo
ndérmerr veprime dhe masa pér t’i eliminuar t€ gjitha parregullsit€é né puné dhe
pér t’1 parandaluar té gjitha pasojat té cilat mund té jené shkaktuar.

6. Emérimi dhe caktimi i prokuroréve ndérkombétaré

125. Né kohén né fjalé, prokurorét ndérkombétaré publiké né Kosové jané eméruar né pajtim
me nenin 1.3 t& Rregullores s¢ UNMIK-ut nr. 2000/6 Mbi Emérimin dhe Shkarkimin nga
Detyra té Gjygtaréve Ndérkombétaré dhe Prokuroréve Ndérkombétaré (té ndryshuar me
Rregulloret e UNMIK-ut nr. 2000/34 dhe 2001/2), né té cilén né pjesét relevante thuhet:

Neni 1
Emérimi dhe shkarkimi i gjyqtaréve dhe prokuroréve ndérkombétaré

1.1 Pérfagésuesi Special 1 Sekretarit t€ Pérgjithshém mund t’1 emérojé dhe shkarkojé
gjyqtarét dhe prokurorét ndérkombétaré, duke marré parasysh kriteret e parapara né
nenin 2 dhe 4 té késaj rregulloreje. Emérimet e tilla mund té béhen né ciléndo gjykaté
apo prokurori publike né territorin e Kosovés.

1.2 Gjyqtarét ndérkombétaré gézojné autoritetin dhe pérgjegjésing t’i kryejné
funksionet e tyre, duke pérfshiré edhe autorizimin pér té€ pérzgjedhur dhe marré
pérgjegjésiné pér rastet e reja penale apo né zhvillim e sipér né kuadér té juridiksionit
té gjykatés ku ai/ajo éshté eméruar.

1.3 Prokurorét ndérkombétaré gézojné autoritetin dhe pérgjegjésiné t’i kryejné
funksionet e tyre, duke pérfshiré edhe autorizimin dhe pérgjegjésiné pér kryerjen e
hetimeve penale dhe pér té pérzgjedhur dhe marré pérgjegjésiné pér hetimet apo
procedurat e reja apo né zhvillim e sipér né kuadér té juridiksionit té prokurorisé ku
ai/ajo éshté eméruar.

1.4 Prokurori ndérkombétar mund té ndérmarré, rifillojé ose vazhdojé ndjekjen penale
té njé rasti, duke pérdorur procedurat e zbatueshme pér ndjekje penale nga pala e
démtuar ashtu si¢ parashihet né nenet 60 dhe 61 dhe nenet e péraférta té zbatueshme
té Kodit té Procedurés Penale té Jugosllavisé. Gjaté ushtrimit té pushtetit té tillé,
prokurori ndérkombétar:

(@) Do t’i keté té gjitha té drejtat si prokuror publik dhe funksionin e tij do ta ushtrojé
Si zyrtar i geverisé;



Neni 5
Ligji né fuqi

Kjo rregullore shfugizon ¢do dispozité né ligjin né fugi gqé nuk éshté né pajtim me
té.

126. Caktimi i rasteve pér prokurorét ndérkombétaré béhet né pajtim me Rregulloren e
UNMIK-ut nr. 2000/64 Mbi Caktimin e Gjyqtaréve/Prokuroréve Ndérkombétaré dhe/apo
Ndérrimin e Vendit té Tyre (e ndryshuar me Rregulloret e UNMIK-ut nr. 2001/34,
2005/50, 2006/60 dhe 2007/21), né té cilén né pjesét relevante thuhet:

Preambula

Duke pasur parasysh Rregulloren nr. 1999/1 t& Misionit t¢ Administratés sé
Pérkohshme té Kombeve té Bashkuara né Kosové (UNMIK-ut) té 25 korrikut
1999, té ndryshuar, mbi Autoritetin e Administratés sé Pérkohshme né Kosové dhe
Rregulloren e UNMIK-ut nr. 2000/6 té 15 shkurtit 2000, té ndryshuar, mbi
Emérimin dhe Shkarkimin e Gjygtaréve Ndérkombétaré dhe Prokuroréve
Ndérkombétaré,

Duke ditur se ekzistimi i kércénimeve ndaj sigurisé mund ta rrezikojé pavarésiné
dhe paanshmériné e gjygésisé dhe té pengojé aftésiné e sistemit gjyqésor pér t’i
luftuar krimet né ményré adekuate, té cilat seriozisht e rrezikojné procesin pagésor
dhe ndértimin e sundimit té sé drejtés né Kosove,

Me qéllim té sigurimit té pavarésisé dhe paanshmérisé sé gjyqésisé dhe
administrimin adekuat té drejtésisé, ...

Neni 1
Rekomandim pér caktimin e gjyqtaréve/prokuroréve ndérkombétaré dhe/apo
ndérrimin e vendit té tyre

1.1 Né cdo fazé té procedurés penale, prokurori kompetent, i akuzuari ose
mbrojtési mund té parashtrojné kérkesé né Departamentin e Drejtésisé pér
caktimin e gjyqtaréve-prokuroréve ndérkombétaré dhe ndérrimin e vendit ku kjo
konsiderohet e nevojshme pér té siguruar pavarésiné dhe paanshmériné e gjygésisé
ose administrimin adekuat té drejtésisé.

1.2 Né cdo fazé té procedurés penale, Departamenti i Drejtésisé, né bazé té
kérkesés sé pérmendur né nenin 1.1 mé lart ose me vetiniciativé mund t’i b&jé
rekomandim Pérfagésuesit Special té Sekretarit t€ Pérgjithshém pér caktimin e
gjyqtaréve-prokuroréve ndérkombétaré dhe/apo té ndérrimin e vendit té tyre nése
ai konstaton se kjo éshté e nevojshme pér té siguruar pavarésiné dhe paanshmériné
e gjyqésisé ose administrimin adekuat té drejtésisé.

1.3 Pérfagésuesi Special i Sekretarit té Pérgjithshém do ta shqyrtojé rekomandimin
e paragitur nga Departamenti i Drejtésisé dhe do ta shpreh aprovimin apo



refuzimin pér kété. Shqyrtimi i tillé nuk do ta ndalojé vazhdimin e procedurés
penale.

Neni 2
Caktimi i gjykatésve/prokuroréve ndérkombétaré dhe/apo vendi i ri i tyre

2.1 Me rastin e miratimit nga ana e Pérfagésuesit Special té Sekretarit té
Pérgjithshém né pajtim me nenin 1 mé lart, Departamenti i Drejtésisé menjéheré
do té caktojé:

(@) njé prokuror ndérkombétar, ...

Neni 3

Ligji né fuqi

3.1 Kjo rregullore shfugizon ¢do dispozité né ligjin né fugi gé nuk éshté né pajtim
me té..

7. Dispozitat ligjore né fushén e sigurisé publike

127.Ligji mbi Rendin dhe Qetésiné Publike i Krahinés Socialiste Autonome (KSA) té
Kosovés (i publikuar né gazetén zyrtare té KSA té Kosovés, me nr. 13/81) né pjesét
vijuese thoté:

Neni 2

Né vend publik, secili &shté i obliguar té sillet né njé ményré gé me sjelljen e tij,
kryerjen apo moskryerjen e veprimeve, t¢ mos ndikojé né jetén normale té
qytetaréve, té mos rrezikojé siguriné e tyre, té mos ndikojé né lévizjen e liré té
personave, té mos i shqetésojé qytetarét, t& mos pengojé shfrytézimin e
ndértesave publike, banesave dhe shtépive tjera dhe t&€ mos pengojé personat
zyrtaré dhe agjencité shtetérore, dhe gjithashtu organizatat té lidhura me punén
dhe organizatat e tjera, té cilat kryejné autorizime publike dhe zyrtarét e tyre,
dhe nuk e pengojné rendin publik ...

Neni 4
Organizatori i manifestimit publik apo mbajtési i té drejtés sé shfrytézimit té
mjeteve transportuese duhet té sigurojé getésiné publike né manifestim, dhe
gjithashtu né mjetet transportuese, dhe t’i caktojé personat pér mbajtjen e rendit
né manifestim, dhe gjithashtu mjetet e transportit publik.

Me kérkesén e organizatorit t€ ngjarjes publike ... agjencité kompetente pér
puné té brendshme [duhet] t& ndihmojné né rikthimin e rendit dhe getésisé sé
prishur.

128.Ligji mbi Tubimet Publike (i publikuar né gazetén zyrtare té KSA té Kosovés me nr.
8/81-184)né pjesét vijuese thoté:

Neni 2
Liria pér té thirrur dhe mbajtur tubime publike mund té kufizohet vetém pér ato
rastet e parapara me kété Ligj.



Neni 3
O [rganizatori i tubimit publik] éshté i obliguar ta raportojé tubimin publik mé
sé voni 48 oré para kohés sé paraparé pér tubim publik, dhe éshté i obliguar té
deklarojé né raportimin e tij kohén, vendin dhe géllimin e mbajtjes sé tubimit
publik.

O [rganizatori] ia raporton mbajtjen e tubimit publik organit pér puné té
brendshme ... komunés né territorin e s€ cilés [organizatori] ka pér géllim té
mbajé tubimin publik.

Neni 6
Organi i autorizuar komunal pér puné té brendshme éshté i autorizuar té
mundésojé mbajtje té papenguar té tubimit publik dhe té kujdeset rreth sigurisé
sé njerézve dhe pronés né tubim publik.

Neni 7
Mbajtja e tubimit publik ndalohet kur kjo kérkohet nga organi i departamentit té
autorizuar pér mbrojtje té shéndetit, né kuadér té kufizimeve té autorizimit té
pércaktuar me njé Ligj.

Neni 8
Mbajtja e tubimit publik gjithashtu mund té ndalohet kur [organizatori apo]
organi komunal pér puné té brendshme, nuk éshté né gjendje té sigurojé me
kohé rendin dhe getésiné dhe trafik normal publik, dhe éshté arsyeshém e
pritshme se rendi dhe getésia publike do té crregulloheshin apo siguria do té
kércénohej né tubim publik, apo mbajtja e tubimit publik do té pamundésonte
trafikun normal publik.

Neni 9

Organi i autorizuar pér puné té brendshme éshté i obliguar té informojé
[organizatorin] rreth ndalesés pér té mbajtur tubimin e paraqitur publik mé sé
voni 24 oré para kohés té paraparé pér tubim.

8. Rregullat gé rregullojné pérdorimin e forcés nga Policia e UNMIK-ut

129. Pérdorimi i forcés nga Policia e UNMIK-ut rregullohet me nenin 1 té¢ Manualit mbi
Procedurat dhe Politikén (i pérmendur né 30 mé lart), “Pérdorimi i forcés dhe arméve té
zjarrit”. N& pjesét e tij relevante thuhet:

1.1 Pérdorimi i forcés

1.Policét e UNMIK-ut do té pérdorin forcén vetém kur éshté e nevojshme, dhe
atéheré vetém sasiné e forcés té nevojshme pér té arritur objektiva legjitime té
zbatimit té ligjit.

2. Faktet apo rrethanat e panjohura pér policin/ét né kohén e incidentit nuk do té
shfrytézohen pér té pércaktuar nése forca ishte e justifikueshme.



3. Policét e UNMIK-ut do té pérdorin vijimési forcegjaté pércaktimit se cilin nivel
té forcés ta zbatojné né ndonjé situaté té dhéné.

1.2 Vijimésia e forcés
1.Niveli i paré: Prania e policit dhe pérdorimi i komandave verbale ...

2. Niveli i dyté: Rezistenca pasive. Ku subjekti nuk i reziston aktivisht policit/éve.
Ai/ajo nuk bindet dhe nuk ndjek komandat e policit/éve. Ky nivel mund té kérkojé
kombinimin e komandave verbale dhe gjithashtu aplikimin e kontrollit té lehté me
duar.

3. Niveli i treté: Rezistenca aktive. Ku subjekti aktivisht u reziston policéve. Ky
nivel mund té kérkojé aplikimin e teknikés sé dorés sé forté (goditjeve, shkelmave,
sprejit gé shkakton djegie né sy, etj.) dhe/apo goditjeve me shkop polici...

4. Niveli i katért: Rezistenca e armatosur. Ku subjekti(et) jané té armatosur me njé
mjet té rrezikshém apo armé vdekjeprurése dhe aktivisht rezistojné apo kércénojné
pérdorimin e mjeteve té rrezikshme apo armés vdekjeprurése ...

Vijimésia e forcéséshté rregull e pérgjithshme. Policét mund té kalojné nga njé
nivel né ndonjé nivel tjetér mé té larté menjéheré, varésisht nga rrethanat. Nése
subjekti (et) e pérfshira né incident e zvogélojné eskalimin e rezistencés sé tyre,
polici duhet té pérdoré vetém nivelin e forcés gé éshté i nevojshém té sjellé
suksesshém deri te fundi incidentin.

6.5 Menaxhimi i turmés

1.Policia e UNMIK-ut do té béjé cdo pérpjekje pér té kontrolluar njé turmé
/bllokim rruge apo demonstraté dhe té pércaktojé nése kérkohen Forcat Speciale
Policore. Njé vlerésim i seriozitetit té situatés dhe ndikimit né komunitet duhet
béré me géllim té pércaktimit té nivelit t& duhur té pérgjigjes.

Nivelet e vlerésimit;

Niveli i paré: Pengesat e vogla, numér i vogél i pjesémarrésve né turmé (20-30
persona), té gatshém té negociojné me Policiné.

Niveli i dyté: Turmé mé e zhurmshme (50-100 persona), pengesé mé e madhe pér
garkullimin e trafikut/kémbésoréve, mundési pér eskalim, mé pak negociata me
udhéheqgésin(ét) e turmés, shfagja e objekteve/predhave.

Niveli i treté: Eskalim i ploté i dhunés né turmé, pengesa té médha pér trafikun dhe
kémbésorét, nuk ka koordinim té dukshém apo lidership né turmé, gjuhen predha,
rrezik pér jetén.

2. Mbikéqgyrési i Policisé sé UNMIK-ut né vend té ngjarjes do té vendosé pér
burimet pér t’u pérballé me situatén (Policia Speciale, KFOR-i etj.). Pérvec késaj,
mbikéqyrési do té b&jé pérpjekje t’i identifikojé shkaktarét e incidentit dhe té
fillojé t€ negocioj€ ...

Miratimi pérfundimtar pér kérkesat e demonstratés:

. Komandanti rajonal e ka autoritetin t’i plot€sojé kérkesat g€ t€ mbahen
demonstrata apo protesta té planifikuara.

Miratimi pérfundimtar [i njé vendimi] pér té refuzuar leje pér njé demonstraté apo
protesté éshté pérgjegjési e komisarit té Policiseé.
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B. Parimet dhe normat relevante ndérkombétare

130. Kodi i Mirésjelljes pérzyrtarét e zbatimit téligjit (i miratuar me Rezolutén e Asamblesé
sé Pérgjithshme té OKB-sé nr. 34/169 i 17 dhjetorit té vitit 1979) né pjesét vijuese thoté:

Neni 3
Zyrtarét pér zbatimin e ligjit mund té pérdorin forcén vetém kur éshté gartas e
nevojshme dhe deri né nivelin e kérkuar pér kryerjen e detyrés sé tyre.

131. Né komentin ndaj kétij neni nga Zyra e Komisarit té Larté t8 OKB-sé pér té Drejtat e
Njeriut (ZKLDNJ) ® thuhet:

(@) Kjo dispozité thekson se pérdorimi i forcés nga zyrtarét pér zbatimin e ligjit
duhet té béhet né raste té vecanta; ndérsa kjo nénkupton se zyrtarét pér zbatimin e
ligjit mund té autorizohen té pérdorin forcén qé éshté arsyeshém e nevojshme
sipas rrethanave pér té parandaluar krimin apo kryer apo ndihmuar né arrestimin e
ligjshém té kundérvajtésve apo kundérvajtésve té dyshuar, dhe kurrfaré force
pértej asaj nuk mund té pérdoret.

(b) Ligji nacional zakonisht kufizon pérdorimin e forcés nga zyrtarét pér
zbatimin e ligjit né pajtim me njé parim té proporcionalitetit. Duhet kuptuar se
parimet e tilla nacionale té proporcionalitetit do té respektohen né interpretimin e
késaj dispozite. Né asnjé rast kjo dispozité nuk mund té interpretohet pér té
autorizuar pérdorimin e forcés, e cila nuk éshté né proporcion me objektivin
legjitim gé déshirohet té arrihet.

(c) Pérdorimi i arméve té zjarrit konsiderohet njé masé ekstreme. Duhet béré
cdo pérpjekije pér té pérjashtuar pérdorimin e arméve té zjarrit, vecanérisht kundér
fémijéve. Né pérgjithési, armét e zjarrit nuk duhet pérdorur pérvec kur njé
kundérvajtés i dyshuar bén rezistencé té armatosur apo ndryshe rrezikon jetét e té
tjeréve dhe masat mé pak ekstreme nuk jané té mjaftueshme pér ta burgosur apo
kapur kundérvajtésin e dyshuar. Né ¢do rast né té cilin shkrepet njé armé zjarri,
duhet paragitur shpejt njé raport autoriteteve kompetente.

132. Parimet Themelore té Organizatés sé Kombeve té Bashkuara mbi Pérdorimin e Forcés
dhe Arméve té Zjarrit nga Zyrtarét pér Zbatimin e Ligjit (t€ miratuara mé 7 shtator 1990
né Kongresin e Teté té Organizatés sé Kombeve té Bashkuara mbi Parandalimin e Krimit
dhe Trajtimin e Kundérvajtésve) parashohin né nenin 9 se “pérdorimi i géllimshém
vdekjeprurés i arméve té zjarrit mund té béhet vetém kur kjo éshté gartas epashmangshme
me qé€llim t€ mbrojtjes s€ jet€s”. N€ dispozitat e tjera relevante thuhet si né vijim:

Dispozitat e pérgjithshme

1.Qeverité dhe agjencité pér zbatimin e ligjit duhet t’i miratojné dhe zbatojné
rregullat dhe rregulloret mbi pérdorimin e forcés dhe arméve té zjarrit kundér
personave nga ana e zyrtaréve pér zbatimin e ligjit. Né hartimin e rregullave dhe

®Teksti i kétij Kodi dhe komenti né t& jané né dispozicion né fagen e internetit t& ZKLDNJ [burimi elektronik]:
www.ohchr.org/EN/Professionallnterest/Pages/LawEnforcementOfficials.aspx (e gasur mé 21 janar 2015)



rregulloreve té tilla, qeverité dhe agjencité pér zbatimin e ligjit do t’i kené parasysh
né ményré konstante ¢éshtjet etike té lidhura me pérdorimin e forcés dhe arméve té
zjarrit.

2. Qeverité dhe agjencité pér zbatimin e ligjit duhet té krijojné njé varg mjetesh
sa mé t€ médha q¢ t€ jeté e mundshme dhe t’1 pajisin zyrtarét pér zbatimin e ligjit
me lloje té ndryshme té arméve dhe municionit gé lejon pérdorim té diferencuar té
forcés dhe arméve té zjarrit. Kéto duhet té pérfshijné zhvillimin e arméve
paafté€suesejovdekjeprurése pér t'u pérdorur né situata t€ caktuara, me gé€llim
gjithnjé e mé shumé pérmbajtjen nga pérdorimi i mjeteve té afta té shkaktojné
vdekje apo plagosje té personave. Pér géllimin e njéjté, duhet té béhet e mundshme
pér zyrtarét pér zbatimin e ligjit gé té pajisen me pajisje vetémbrojtése sikur
mburojat, helmetat, jelekét antiplumb dhe mjete antiplumb transporti, me géllim té
zvogélimit té nevojés pér t’i pérdorur armét e ¢farédo Iloji.

3. Zhvillimi dhe pérdorimi i arméve paaftésuesejovdekjeprurése duhet vlerésuar
kujdesshém me q€llim t€ minimizimit t& rrezikut pér t’i rrezikuar personat e
papérfshiré, dhe pérdorimi i arméve té tilla duhet kontrolluar kujdesshém.

4. Zyrtarét pér zbatimin e ligjit, gjaté kryerjes sé detyrave, sa mé shumé geé té jeté
e mundshme, pérdorin mjete jo té dhunshme para pérdorimit té forcés dhe arméve
té zjarrit. Ata mund té pérdorin forcén dhe armét e zjarrit vetém nése mjetet e tjera
mbesin joefektive apo nése nuk ka ndonjé shpresé pér arritjen e rezultatit té synuar.

5. Kurdo gé pérdorimi i ligjshém i forcés dhe arméve té zjarrit éshté i
pashmangshém, zyrtarét pér zbatimin e ligjit duhet:

(@) Té pérmbahen gjaté pérdorimit té tillé dhe veprojné né proporcion me
seriozitetin e shkeljes dhe objektivin legjitim qé synohet té arrihet;

(b) Té minimizojné démin dhe I&ndimin, dhe respektojné dhe ruajné jetén e
njeriut;

(c) Té sigurojné gé asistenca dhe ndihma mjekésore u éshté dhéné cdo
personi té plagosur apo prekur né afatin mé té shkurtér té mundshém;

(d) Té sigurojné gé té aférmit apo miqté e ngushté té personit té plagosur
apo prekur do té njoftohen né afatin mé té shkurtér t&€ mundshém.

6. Ku plagosja apo vdekja shkaktohet nga pérdorimi i forcés dhe armét e zjarrit nga
zyrtarét pér zbatimin e ligjit, ata e raportojné incidentin menjéheré tek eprorét e tyre,
né pajtim me parimin 22.

7. Qeverité sigurojné gé pérdorimi arbitrar apo abuziv i forcés dhe arméve té zjarrit
nga zyrtarét pér zbatimin e ligjit té dénohet si shkelje penale sipas ligjit té tyre.

8. Rrethanat e jashtézakonshme sikur jostabiliteti i brendshém politik apo ndonjé
emergjencé tjetér publike nuk mund té pérdoren pér té arsyetuar ndonjé largim nga
kéto parime themelore.

Kryerja e detyrave policore né tubimet e paligjshme

13.Né shpérndarjen e tubimeve qé jané té paligjshme por jo té dhunshme, zyrtarét
pér zbatimin e ligjit duhet té shmangin pérdorimin e forcés apo, ku ajo nuk éshté
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praktike, duhet té kufizojné pérdorimin e forcés sé tillé né nivelin minimal té
nevojshém . ...

14. Né shpérndarjen e tubimeve té dhunshme, zyrtarét pér zbatimin e ligjit mund
t’1 pérdorin armét e zjarrit vetém kur mjetet mé pak té€ rrezikshme nuk jané praktike
dhe vetém né nivelin minimal té nevojshém.

18. Qeverité dhe agjencité pér zbatimin e ligjit sigurojné gé té gjithé zyrtarét pér
zbatimin e ligjit té zgjedhen pérmes procedurave té duhura té kontrollit, té kené
cilésité e duhura morale, psikologjike dhe fizike pér ushtrim efektiv té funksioneve
té tyre dhe té marrin trajnim té vazhdueshém dhe té& ploté profesional.
Pérshtatshméria e tyre e vazhdueshme té kryejné kéto funksione duhet té jené
subjekt shqyrtimi periodik.

19. Qeverité dhe agjencité pér sundimin e ligjit sigurojné qé té gjithé zyrtaréve pér
zbatimin e ligjit u ofrohet trajnim dhe testohen né pajtim me standardet pérkatése té
aftésis€ né pérdorimin e forcés. ...

22. ... Qeverité dhe agjencité pér sundimin e ligjit sigurojné gé éshté né dispozicion
njé proces efektiv shgyrtimi dhe é autoritetet e pavarura administrative apo
prokuroriale jané né pozité té pérdorin juridiksionin né rrethana té duhura. Né rastet
e vdekjes dhe plagosjes serioze apo pasojave tjera té rénda, njé raport i detajuar u
dérgohet menjéheré autoriteteve kompetente pérgjegjése pér shqyrtim administrativ
dhe kontroll gjygésor.

23. Personat e prekur nga pérdorimi i forcés dhe arméve té zjarrit apo pérfagésuesit
e tyre ligjoré do té kené gasje né njé proces té pavarur, duke pérfshiré njé proces
gjyqésor. Né rast té vdekjes té personave té tillé, kjo dispozité vlen pér vartésit e tyre
né pérputhje me rrethanat.

133. Standardet e Organizatés sé Kombeve té Bashkuara pér Drejtési Penale pér Policiné

Pageruajtése (1994) né pjesét relevante pérfshijné:

PARIMET ESENCIALE
Forca té pérdoret vetém kur éshté gartas e nevojshme dhe jo jashté mase.
2. FORCA DHE ARMET E ZJARRIT

2.3 Zyrtarét pér zbatimin e ligjit nuk pérdorin forcén apo dhunén fizike vec né
rastet kur metodat e tjera nuk kryejné puné, dhe nuk pérdorin mé shumé forcé sesa
éshté absolutisht e nevojshme té arrihet objektivi legjitim pér zbatimin e ligjit.

2.7 Kurdo gé pérdorimi i ligjshém i forcés dhe arméve té zjarrit &shté i
pashmangshém, zyrtarét pér zbatimin e ligjit duhet:

1. Té veprojné me pérmbajtje dhe pérdorin vetém nivelin e forcés té nevojshme
pér té arritur objektivin legjitim pér zbatimin e ligjit;

2. Té respektojné jetén e njeriut dhe tu shkaktojné njerézve nivel minimal té
Iéndimit; ...

2.9 Secili gé éshté prekur nga pérdorimi i forcés apo arméve té zjarrit ka té drejté
t'u kérkojé autoriteteve t€ b&jné hetim apo shqyrtim zyrtar (duke pérfshiré njé
shqgyrtim nga njé gjykatés apo autoritet i ngjashém).
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134.Manuali i Policisé Civile i Kombeve té Bashkuara (1995) éshté dizajnuar pér té
ndihmuar Policiné Civile té Organizatés sé€ Kombeve té Bashkuara (POLCIV) né kryerjen
e detyrave té tyre né terren; ai ofron informata té pérgjithshme pér pageruajtjen e OKB-sé
dhe pérfshin parimet udhéheqése té misioneve té POLCIV té Organizatés sé Kombeve té
Bashkuara dhe konceptin e pérbashkét té operacioneve. Ai pérmban dispozitat vijuese
relevante:

Pérdorimi i forcés minimale. Né operacionet pageruajtése, forca nuk do té
pérdoret pér té kryer mandatin. Pérdorimi minimal i forcés nuk pérjashton
vetémbrojtjen e personelit té Organizatés sé Kombeve té Bashkuara dhe pronés.
Pérdorimi i forcés duhet té definohet gartas né rregullat pér angazhim.

Armét. Keéshilli i Sigurimit mundet, né raste té vecanta, té autorizojé njé
operacion té Policisé Civile t¢ Kombeve té Bashkuara t’i barté armét. N¢ rastet e
tilla, do té pérgatitet njé udhézim pér pérdorimin e arméve pér kété qéllim.

135. Paneli thekson se disa instrumente ndérkombétare té pérmendura mé lart jané né formé
té rezolutave, kodeve té mirésjelljes dhe udhézimeve dhe, si té tilla, nuk jané ligjérisht
detyruese. Sidogofté ai thekson se gjuha e tyre éshté normative dhe ato gjerésisht
pranohen pér t’i paraqitur standardet pérkatése ndérkombétare té mirésjelljes pér zyrtarét
pér zbatimin e ligjit dhe, si té tilla, duhet konsideruar si autoritative.

C. Shkelja e pretenduar e nenit 2 t¢ KEDNJ-sé

136. Ankuesit z. KadriBalaj dhe z. Shaban Xheladini ankohen se té aférmit e tyre kané
vuajtur dhe vdekur si rezultat i aksioneve té Policisé s¢€ UNMIK-ut pér té shpérndaré
demonstratén mé 10 shkurt 2007, né kundérshtim me nenin 2 t¢ KEDNJ-sé. Sipas té
njéjtit nen, ankuesit z. ZenelZeneli dhe z. MustaféNerjovaj pohojné se jetét e tyre jané
véné né rrezik dhe se ata jané rrezikuar nga ato aksione dhe mé pas kané vuajtur. Té
gjithé ankuesit gjithashtu pohojné se hetimi penal i kryer nga autoritetet e UNMIK-ut
kishte gené joefektiv. Ata mbéshteten, né mes tjerash, né nenet 2 dhe 3 t¢ KEDNJ-sé.

137.Njé ankesé karakterizohet nga faktet e nxjerra né té dhe jo vetém nga bazat ligjore apo
argumentet né té cilat mbéshtetet (shin GJEDNJ, Powell dhe Rayner kundér Mbretérisé
sé Bashkuar, nr. 9310/81, vendimi i 21 shkurtit té vitit1990, § 29, seria A nr. 172;
GJEDNJ [DHL], Scoppola kundér Italisé (nr. 2), nr. 10249/03, 17 shtator 2009, § 54).
Meqgé Paneli e bazon né ligj kualifikimin gqé do té jepet pér faktet e rastit, nuk e
konsideron veten té lidhur me karakterizimin e dhéné nga ankuesit (shih GJEDNJ,
AnzheloGeorgiev dhe té tjerét kundér Bullgarisé, vendimi i 30 shtatorit té vitit 2014, § 46;
GJEDNJ [DHL], Tarakhel kundér Zvicrés, nr. 29217/12, vendimi i 4 néntorit té vitit
2014, 8 55). Né rastin aktual, Paneli konstaton se ankesa né ményrén mé té pérshtatshme
ekzaminohet sipas mbrojtjes sé té drejtés pér jeté. Né nenin e KEDNJ-sg, nenin 2, thuhet
si né vijim:

1. E drejta e secilit né jeté duhet t¢ mbrohet me ligj. Askush nuk privohet nga jeta
e tij géllimisht pérvec né rast té ekzekutimit té njé dénimi té gjykatés pas dénimit
té tij pér krim pér té cilin ky dénim parashihet me ligj.

2. Privimi nga jeta nuk vlerésohet si i shkaktuar né kundérshtim me kété nen kur

ai rezulton nga pérdorimi i forcés, i cili éshté mé shumé se absolutisht i
nevojshém:



(a) né mbrojtje té ndonjé personi nga dhuna e paligjshme;

(b) me géllim té kryerjes sé njé arrestimi té ligjshém apo pér té parandaluar ikjen e
njé personi té mbajtur ligjshém;

(c) né aksion té ndérmarré ligjshém me géllim té shtypjes sé njé trazire apo
kryengritje.

Pranueshméria

138.Né komentet e tij mbi bazueshmériné e ankesés, PSSP-ja rithekson se vendimi i Panelit
pér t’i rihapur procedurat nuk kishte ndonjé bazé ligjore dhe nuk parashihet me
Rregulloren e UNMIK-ut 2006/12 dhe Udhézimin Administrativ t¢ UNMIK-ut 2009/1.

139.Paneli tanimé e ka analizuar dhe hedhur poshté vérejtjen e njéjté t& PSSP-sé& pér
vendimin e tij mbi pranueshmériné pér rastin t& 11 majit té vitit 2012 (88 47 - 54).

140.Paneli nuk sheh ndonjé arsye pér té hequr doré nga pérfundimi i vet i méparshém pér
céshtjen dhe hedh poshté kété vérejtje té PSSP-sé.

Bazueshméria
1. Parashtresat e paléve
a. Mbi obligimin esencial sipas nenit 2

141. Ankuesit né esencé argumentojné se nuk ka asnjé déshmi se z. Mon Balaj, z. Arben
Xheladini, z. Zenel Zeneli dhe z. Mustafé Nerjovaj ishin té pérfshiré né ndonjé aktivitet té
paligjshém gé kércénonte jetén e ndonjé individi gjaté demonstratés né shkurt té vitit
2007, prandaj nuk ka pasur arsye pér Policiné e UNMIK-ut t’i pérdoré€ plumbat e gomés.
Pérvec késaj, plumbat jané pérdorur né ményré té papérshtatshme dhe ishin pértej datés sé
tyre té skadimit, e cila e shkaktoi rrezikun e vdekshmérisé.

142.Po ashtu argumentohet se para pérdorimit té forcés vdekjeprurése, nuk ishte béré asnjé
pérpjekje pér té penguar demonstratén gé té vazhdojé. Ankuesit pohojné se ishin aksionet
e policéve t&¢ UNMIK-ut (pérdorimi i gazit lotsjellés dhe plumbave té gomés) gé provokoi
shfagjet e vogla té rebelimit, jo e kundérta.

143.Pér sa i pérket ¢céshtjes sé pajtueshmérisé sé demonstratés sé 10 shkurtit té vitit 2007 me
dispozitat relevante té ligjit té zbatueshém (shih 88 253 mé poshté), ankuesit shtojné se
“[n]é ¢do rast, nuk &shté né ményré strikte relevante pér ¢céshtjet pér té cilat Paneli éshté i
ftuar té vendosé ... sepse standardet relevante ndérkombétare (Si¢ jané pérmbledhur né
parimet 12-14 té Parimeve Themelore mbi Pérdorimin e Forcés dhe Arméve té Zjarrit nga
Zyrtarét pér Zbatimin e Ligjit, t&¢ miratuara né Kongresin e Teté té Organizatés sé
Kombeve té Bashkuara mbi Parandalimin e Krimit dhe Trajtimin e Kundérvajtésve,
Havané, Kubé, prej 27 gusht deri mé 7 shtator 1990) dhe jurisprudenca e Gjykatés
Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, vlejné njélloj pér tubimet e ligjshme dhe té
paligjshme.”
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144.Né komentet e tij mbi bazueshmériné e késaj pjese té ankesés, PSSP-ja informoi Panelin
se ai “mori shénime” pér pretendimet dhe ¢ referoi Panelin te konkluzionet e prokurorit
special té paragitura né raportet e tij mbi ¢éshtjen, té cilat UNMIK-u i pranon plotésisht,
dhe té cilat duhet marré parasysh né vend té pérgjigjes sé PSSP-sé.

b. Mbi obligimin procedural sipas nenit 2

145. Ankuesit né thelb ankohen se hetimi pér ngjarjen nuk éshté kryer né pajtim me kérkesat
procedurale té nenit 2 t¢ KEDNJ-sé, e as né pajtim me kérkesat e ligjit té zbatueshém, se
ishte plot parregullsi dhe se ai pérfshiu policét rumuné si hetues, né njé konflikt té pastér
interesi.

146. N¢ veganti, ankuesit argumentojné se hetimi nuk ishte i shpejté, pasi “ai nuk ishte nisur
deri pas 4 ditésh nga ngjarjet né fjalé, gjaté té cilave mund té jeté humbur déshmi e
vlefshme”; kishte gjithashtu vonesé né sigurimin e bashképunimit té kontingjentit té
NJSP rumune, e kjo “rezultoi me hetim g€ nuk ishte né gjendje t’i identifikojé dhe dénojé
ata qé jané pérgjegjés”.

147. Ankuesit pohojné mé tutje se hetimi nuk ishte i pavarur, pasi té dy prokurori special dhe
Policia e UNMIK-ut i raportuan PSSP-sé. Ankuesit gjithashtu pohojné né lidhje me kété
se policét rumuné té Policisé sé UNMIK-ut morén pjesé né€ hetim “pavarésisht se ishte e
garté se si t& dyshuar u pérfshiné policét rumuné té Policisé s& UNMIK-ut”; kéto “lidhje
né mes individéve té cilét kryen hetim dhe atyre qé hetoheshin komprometojné pavarésiné
e hetimit.”

148. Ankuesit gjithashtu pohojné se “hetimi nuk dukej t€ jeté pérpjekje e miréfillté té
kérkohet t€ mbahet dikush pérgjegjés”; sasi e madhe e déshmisé s€¢ mbledhur nuk “u mor
parasysh me rigorozitetin e mjaftueshém?”, kishte plot mospérputhje, t€ cilat nuk u trajtuan
si duhet. Ata specifikojné né lidhje me kété se:

e pjesétarét rumuné té NJISP-sé “dhané deklarata identike né gjuhén angleze,
pavarésisht se asnjéri nga ta madje nuk e fliste kété gjuhé”;

e kur policét e NJSP-sé u intervistuan si duhet, “disa javé mé voné”, ata “morén
tregimin e tyre ndershmérisht”, pér t&€ mbuluar ndonjé veprim t€ mundshém ilegal
nga ana e tyre;

e déshmitarét okularé€ nuk u pyetén pér t’i pérshkruar pushkatarét;

e “asnjé nga policét rumuné t€ Policis€¢ s¢ UNMIK-ut nuk u morén né pyetje si té
dyshuar né pajtim me LPPPK, duke e paragitur ¢do déshmi kundér tyre té
papranueshme”;

e “transkripti/pérkthimet n€ gjuhén angleze t€ intervistave t€ policéve rumuné té
Policisé s&¢ UNMIK-ut pérmbanin informata gé nuk i pérmbanin shénimet origjinale
rumune pér intervistat t€ shkruara me doré”; dhe

e “pavarésisht faktit se shumé prej provave t€ paraqitura nga pushkatarét rumuné té
NJFP-sé ishin kontradiktore dhe/apo té pavérteta, nuk éshté dhéné asnjé shpjegim pér
kété dhe tregimet e tyre jané pranuar si té tilla”.
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149.N¢ fund, ankuesit deklarojné se ata nuk ishin “t€ pérfshiré aktivisht né proceduré né
ményré adekuate apo nuk ishin pérfshiré fare. Eshté shqgetésim i madh se njé shumé i
aférm i Mon Balajt u ndie aq i hidhéruar nga mungesa e pérfshirjes sé familjes né hetim,
sa gé ai shkoi né zyrén e Robert Dean, dhe refuzoi té largohet derisa ai siguroi njé takim
me té.”

150. Me kérkesén e Panelit, pérfagésuesit e ankuesve gartésuan se sipas njohurive té tyre,
procedurat penale t& ndérmarra nga organet pérgjegjése té Republikés sé Rumanisé kurré
nuk kané arritur te gjykata. Procedurat e lartpérmendura ishin pezulluar me njé vendim
pér té mos vazhduar me hetimin té kryer nga prokurori i Sektorit té Prokurorisé Ushtarake
né kuadér té Zyrés sé Prokurorisé e bashkéngjitur né Gjykatén e Larté té Kasacionit dhe
Drejtésisé, i cili nuk mund té konsiderohet as vendim i shkallés sé paré apo té dyté i
gjykatave penale rumune.

151.Né komentet e tij, PSSP-ja pajtohet né pérgjithési se ishte pérgjegjési e UNMIK-ut té
kryejé hetim efektiv pér ngjarjet gé cuan te vdekjet dhe plagosjet e protestuesve, me
géllim té sigurimit gé ata qé jané gjetur pérgjegjés pér to té mbahen pérgjegjés. Ai shton
se njé hetim i tillé pérfshin obligimin pér té pércaktuar, e para, nése pérdorimi i forcés
ishte i justifikueshém dhe nése vdekjet dhe plagosjet ishin shkaktuar né ményré té
paligjshme dhe, e dyta, ku ato ishin té paligjshme, gé ata qé ishin pérgjegjés té sillen para
drejtésisé.

152. PSSP-ja mendon se pérgjigjja e UNMIK-ut né ngjarjet e 10 shkurtit té vitit 2007 ishte e
shpejté, pasi hetimi policor ishte filluar menjéheré nga Policia e UNMIK-ut pas ngjarjeve
pérmes Krijimit t€ Task Forcés dhe emérimit té prokurorit special pér té mbikéqyré
hetimin dhe udhéheqé ekipin hetimor (shih §8 63-64 mé lart).

153. PSSP-ja parashtron mé tutje se Task Forca ishte e pavarur dhe e paanshme, té dyja sipas
ligjit dhe né praktiké. Ajo pérbéhej nga policét ndérkombétaré té nacionaliteteve té
ndryshme, duke pérfshiré dy policé té Kosovés. PSSP-ja thekson se sipas skemés
organizative, nuk kishte policé té Policisé s& UNMIK-ut té nacionalitetit rumun,
megjithése hetuesve u kérkohej t’i shfrytézojné pérkthyesit rumuné. PSSP-ja thekson né
kété drejtim se “hetimi i policéve té té njéjtit nacionalitet si i dyshuari mund té mos sjellé,
vetvetiu, te pérfundimi se hetimi ishte i anshém.”

154. PSSP-ja shton se veté hetimi vetvetiu ishte gjithashtu i shpejté dhe i ploté, pasi ai kishte
siguruar déshminé e nevojshme té mjekeésisé ligjore dhe deklaratat Té dy raportet e
dorézuara nga Task Forca prokurorit special, specifikojné té gjitha veprimet e ndérmarra,
duke pérfshiré njé pérmbledhje té procesit té mbledhjes sé déshmive. Konkluzionet e dy
raporteve té prokurorit special ishin té plota, objektive dhe té paanshme. Viktimat dhe
familjet e viktimave jané mbajtur té njoftuar pér progresin e hetimit gjaté gjithé kohés né
fjalé; atyre dhe avokatéve té tyre iu ofrua gasje né dosjet e prokurorit special.

155. Sipas mendimit té PSSP-sé, kritikat drejtuar nga ankuesit nuk prekin né efektivitetin e
pérgjithshém té hetimit dhe vlerén e raporteve té Task Forcés dhe prokurorit special,
pavarésisht faktit se asnjé nuk éshté identifikuar pér t€ mbajtur pérgjegjésiné penale pér
vdekjet/plagosjet. Raporti i prokurorit special sgaron gartas mjetet dhe metodat e
pérdorura pér té mundésuar identifikim té tillé dhe arsyet se pse pérfundimisht nuk
ndodhi asnjé identifikim. Né vecanti, nuk kishte asnjé déshmitar okular gé ishte né
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gjendje té identifikojé policin i cili shkrepi té shténén (at) vdekjeprurése dhe déshmia e
mbledhur fizike ishte e pamjaftueshme pér njé identifikim pérfundimtar.

156. Pérvec késaj, me kérkesén e UNMIK-ut, autoritetet gjygésore rumune kryen hetim pér
ngjarjet e 10 shkurtit té vitit 2007. Megjithaté, procedurat penale né Rumani u mbyllén
mé 15 dhjetor 2009 nga prokurori kompetent ushtarak i Sektorit té Prokurorisé Ushtarake
né kuadér Zyrés sé Prokurorisé e bashkéngjitur né Gjykatén e Larté Rumune té
Kasacionit dhe Drejtésisé. Né vendimin e tij, prokurori pérfundoi se pér shkak se
individi(ét) pérgjegjés qé shtiné né protestues dhe u shkaktuan vdekje dhe léndime
protestuesve nuk mund té identifikoheshin, do té ishte né kundérshtim me kérkesat e
Kodit rumun té Procedurés Penale, neni 10(1)(c), té vazhdohet me hetimin penal t& hapur
nga autoritetet gjygésore rumune dhe ai pezulloi procedurat.

157.Duke pérfunduar komentet e tij pér kété pjesé té ankesés, PSSP-ja parashtron se
UNMIK-u kreu hetim efektiv né pajtim me obligimin procedural té nenit 2 t&¢ KEDNJ-sé
pér té vértetuar fatin e personave té vdekur dhe, né shkallén e mundshme, té identifikojé
autorét dhe t’i sjellé ata para drejtésisé. Megjithése individi pérgjegjés nuk mund té
identifikohej, PSSP-ja konsideron se kjo nuk ishte pér shkak té té metave né hetim, por
mé paré nga mungesa e déshmisé sé déshmitarit okular. Nuk ka asnjé indikacion pér
ndonjé déshtim specifik né procesin e hetimit.

158. Pérvec késaj, PSSP-ja thekson se nése do té ishte mbledhur déshmi e mjaftueshme pér
pérgjegjési individuale penale, né pajtim me politikén ekzistuese t¢ OKB-sé, imunitetit i
té dyshuarit(ve) do té higej nga Sekretari i Pérgjithshém i OKB-s€, me qgéllim qé té
sigurohet se drejtésia éshté pérmbushur.

159. Né fund, pér sa i pérket hetimit disiplinor apo tjetér pér pérgjegjésiné e mundshme té njé
apo disa personave (si¢ jané oficerét né komandé té operacionit), PSSP-ja, né fazén e
pranueshmérisé (shih § 2 mé lart), né pérgjigjen e tij té 1 korrikut té vitit 2009 né pyetjet e
Panelit nése ai hetim ishte kryer, thoté:

“Nuk éshté kryer asnjé hetim penal né kontekst t€ nenit 129 t& Kodit té
Pérkohshém Penal té& Kosovés. Pérgjegjésia komanduese vetém mund té ¢ojé te
pérgjegjésia penale né kontekst té krimeve té luftés, por jo te personat gé
komandojné operacionet né njé kontekst civil. Pavarésisht késaj, Raporti i
pérkohshém i prokurorit special i 16 prillit t& vitit 2007 pérmend térthorazi
fusnotén né f. 2 pér “pérpjekje t€ vecanta hetimore ... t&€ béra lidhur me
aktivitetin e mundshém kriminal té atyre gé planifikuan, udhéhogén dhe ishin té
pérfshiré né proteste”.

2. Vlerésimi i Panelit

160.Panelit i kérkohet té vértetojé nése faktet né rastin aktual zbulojné njé déshtim té
UNMIK-ut qé té mbrojé té drejtén e ankuesve né jeté dhe té veprojé né pajtueshméri me
obligimin procedural sipas nenit 2 t¢ KEDNJ-sé, pér té kryer hetim adekuat dhe efektiv
pér vdekjet e té aférmve té ankuesve dhe plagosjet e ankuesve.

a. Dorézimi i dosjeve relevante



161. Si¢ éshté pérmendur mé lart, mé 30 tetor 2013, Paneli pranoi nga UNMIK-ut dosjen qé
mé paré e kishte mbajtur prokurori special i UNMIK-ut dhe Task Forca (shih 8§ 61-62
mé lart).

162. Paneli thekson se dosja hetimore pérfshiné vetém njé DVD dhe njé incizim né video nga
demonstrata. Megjithaté, né dosje tregohet se kishte sé paku tre policé té SHPK-sé dhe
njé numér policésh ndérkombétaré dhe pjesétaré t&é KFOR-it té cilét gjithashtu filmonin
ngjarjet. Né dosje tregohet mé tutje se “incizimi né video dhe fotografité e zakonshme
(mbi 1.800 fotografi) t€ demonstratés dhe pérleshjes ishin mbledhur dhe analizuar.” Asgjé
nga ky video material shtesé nuk i éshté paragitur Panelit, ndérsa numri i fotografive té
zakonshme qé i éshté véné né dispozicion atij ishte konsiderueshém mé i vogél nga numri
i treguar nga prokurori special.

163. Megjithaté, Paneli nuk éshté né pozité té verifikojé plotésiné e dosjeve té pranuara té
hetimit. Prandaj, Paneli do té& vlerésojé bazueshmériné e ankesave né bazé té
dokumenteve gé jané né dispozicion (né kété kuptim shih GJEDNJ, Tsechoyev kundér
Rusisé, nr. 39358/05, vendimi i gjykatés, 15 mars 2011, § 146).

b. Aplikueshméria e nenit 2 té Konventés

164.Pér sa i pérket z. Mon Balajt dhe z. Arben Xheladinit, té cilét té dy vdigén si rezultat i
aksionit té Policisé s& UNMIK-ut, ankesa bie né kuadér té fushéveprimit té nenit 2 té
KEDNJ-sé.

165.Né rastin aktual ngrihet pyetja nése neni 2 éshté i aplikueshém vetém né lidhje me
ankuesit z. Zenel Zeneli dhe z. Mustafé Nerjovaj, té cilét iu shmangén vdekjes por u
plagosén.

166. Né lidhje me kété, Paneli rikujton géndrimin e Gjykatés Evropiane pér té Drejtat e
Njeriut, t& shprehur né rastin Makaratziskundér Greqisé, vendimi i 20 dhjetorit té vitit
2004. Né até rast, né té cilin forca e pérdorur kundér ankuesit nuk ishte vdekjeprurése,
Gjykata vendosi gé kjo:

“nuk e pérjashton né parim shqyrtimin e ankesaveté ankuesit sipas nenit 2, teksti
i té cilit, i lexuar si i téré, demonstron se mbulon jo vetém vrasjen e géllimshme
por gjithashtu situatat ku lejohet pérdorimi i forcés qé mund té rezultojé, si
rezultat i pagéllimshém, né humbje té jetés ... Né fakt, Gjykata tanimé ka
shqyrtuar ankesat sipas késaj dispozite ku viktima e cekur nuk kishte vdekur si
rezultat i sjelljes kundérshtuese. Né lidhje me kété, mund té shihet, né njérén
ané, se Gjykata tanimé ka pranuar se mund té keté njé obligim pozitiv mbi
Shtetin sipas fjalisé sé paré té nenit 2 8 1 pér té mbrojtur jetén e individit nga
palét e treta apo nga rreziku 1 sémundjes q¢€ rrezikon jetén .... N€ anén tjetér,
praktika gjyqgésore vérteton se ndodh vetém né rrethana té veganta Qé
keqgtrajtimi fizik nga agjentét e shtetit, i cili nuk rezulton me vdekje mund té
zbulojé njé shkelje té nenit 2 t¢ Konventés. Eshté e sakté gé né procedurat e
parashtruara sipas Konventés pérgjegjésia penale e atyre gé jané té pérfshiré né
pérdorimin e forcés kundérshtuese nuk éshté céshtje pér tu biseduar. Megjithaté,
shkalla dhe lloji i forcés té pérdorur dhe synimi apo géllimi pas pérdorimit té
forcés, né mes faktoréve té tjeré, mund té jené relevanté né vlerésimin, nése né
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njé rast té caktuar veprimet e agjentéve té shtetit né shkaktimin e Iéndimit por jo
vdekjes jané té tilla qé té sjellin faktet né kuadér té géllimit té€ mbrojtjes té lejuar
me nenin 2 té Konventés, duke pasur parasysh objektin dhe géllimin e ndjekur
nga ai nen” (GJEDNJ, Makaratzis kundér Greqisé [DHL], nr. 50385/99,
vendimi i 20 dhjetorit té vitit 2004, §8 49 - 50, KEDNJ 2004-XI).

167.Né vendimin EvrimOktem kundér Turgisé t& 4 néntorit té vitit 2008, lidhur me njé plagé

serioze té shkaktuar nga njé plumb i shténé rastésishém nga arma e njé polici gjaté
operacionit pér té ndérpreré njé demonstraté, Gjykata rikujton se ku agjentét e shtetit jané
té pérfshiré né plagosjen e ankuesit, duhet pércaktuar nése forca e pérdorur kundeér tij
ishte potencialisht vdekjeprurése dhe ¢faré ndikimi kishte pasur sjellja e policéve té
pérfshiré, jo vetém né integritetin e tij fizik por gjithashtu né interesimin gé té synohet
mbrojta e sé& drejtés né jeté (shih GIJEDNJ, EvrimOktem kundér Turgisé, nr. 9207/03,
vendimi i 4 néntorit té vitit 2008, § 40).

168. Ngjashém, né vendimin Trévalec kundér Belgjikés té 14 gershorit té vitit 2011, Gjykata

konsideroi se, “né drit€ t& réndésis€é s€ mbrojtjes t€ ofruar me nenin 2, [a]jo duhet
kushtuar humbjes sé jetéve shgyrtimin mé té kujdesshém, duke marré né konsideraté jo
vetém veprimet e agjentéve té shtetit, por gjithashtu té gjitha rrethanat e ndérlidhura, duke
pérfshiré ¢éshtjet e tilla sikur planifikimi dhe kontrolli i aksioneve nén shqyrtim (...). Kjo
gjithashtu vlen ku nuk éshté humbur asnjé jeté né rastin ku, si né kété, Gjykata gjeti se
forca e pérdorur nga zyrtarét pér zbatimin e ligjit kundér njé personi e vuri jetén e tij apo
saj né rrezik.” (shih GJEDNJ, Trévalec kundér Belgjikés, nr. 30812/07, vendimi i 14
gershorit té vitit 2011, § 74).

169. Paneli thekson se gé té jeté i aplikueshém neni 2, plagosja duhet té ndodhé né njé situaté

kércénimi me jeté. Né lidhje me kété, Paneli konstaton se e ka provuar se plumbat e
gomés, megjithése jo vdekjeprurés sipas dizajnit té tyre, mund té paragesin rrezik serioz
pér jeté, pér shembull kur ata pérdoren né distancé té afért, té shténé drejtpérdrejt drejt
shénjestrés apo jané té vjetruar. Paneli rikujton se né kété rast ishte e pakontestueshme se
plumbat ishin pértej datés sé tyre té& skadimit, ndérsa mundésia qé plumbat té jené shténé
né hapésiré té afért drejtpérdrejt né drejtim té viktimave nuk éshté pérjashtuar.

170. Prandaj, sipas mendimit té Panelit, Ky rast gartas ka té b&jé me njé pérgjigje potencialisht

té rrezikshme pér jetén nga autoritetet gjaté operacionit pér kontroll té turmés qé kishte
pér géllim mbrojtjen e rendit dhe getésisé publike dhe e cila rezultoi me vdekje dhe
plagosje. Prandaj, éshté mendim i Panelit se kjo situaté lidhur me plagét serioze té
shkaktuara z. Zenel Zeneli dhe z. Mustafé Nerjovaj mbulohet plotésisht me nenin 2 té
KEDNJ-sé, i cili éshté i aplikueshém né rastin aktual (shih gjithashtu GJEDNJ,
SasoGorgiev kundér “ish-Republikés Jugosllave té Magedonisé”, nr. 49382/06, vendimi i
19 prillit té vitit 2012, § 38; GJEDNJ, Kitanovski kundér “ish-Republikés Jugosllave té
Magedonisé”, nr. 15191/12, vendimi i 22 janarit t& vitit 2015, § 57).

c. Shkelja e pretenduar e obligimit esencial sipas nenit 2

Parimet e pérgjithshme
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171.0bligimet esenciale sipas nenit 2 t6 KEDNJ-sé jané gjetur ngjashém né obligimet
paralele sipas nenit 3 té Deklaratés Universale pér té Drejtat e Njeriut dhe nenin 6 té
Konventés Ndérkombétare pér té Drejtat Civile dhe Politike.

172.Si¢ ka pérséritur Komiteti pér té Drejtat e Njeriut i OKB-sé (KDNJ) né Komentin e vet té
pérgjithshém nr. 6, “E drejta né jeté e shpallur né nenin 6 t€ Konventés éshté trajtuar né té
gjitha raportet e shtetit. Eshté e drejté supreme nga e cila nuk lejohet asnjé shmangie
madje edhe né kohén e emergjencave publike té cilat kércénojné jetén e kombit (neni 4).
Megjithaté, Komiteti ka theksuar se shpeshheré informata e ofruar né lidhje me nenin 6
ishte e kufizuar vetém né njérin apo tjetrin aspekt té késaj té drejte. Eshté njé e drejté e
cila nuk duhet interpretuar ngushté” (KDNJ, Komenti i Pérgjithshém nr. 6: neni 6 (E
drejta né jeté), Sesioni i 16-t€, i miratuar mé 30 prill 1982, § 1, Dok. i OKB-sé
HRI/GEN/1/Rev.9 (VEll. 1), f. 176).

173.KDNJ ka theksuar se privimi nga jeta nga autoritetet e shtetit éshté njé céshtje e
seriozitetit mé té madh. Prandaj, palét shtetérore duhet té marrin masa jo vetém té
parandalojné dhe dénojné privimin nga jeta nga aktet kriminale, por gjithashtu té
parandalojné vrasjen arbitrare nga veté forcat e tyre té sigurisé (shih ibid., né § 3; shih
gjithashtu KDNJ, Baboeram dhe té tjerét kundér Surinamit, komunikatat nr. 146/1983
dhe 148-154/1983, 4 prill 1985, § 14.3). Pérdorimi i arméve té zjarrit nga policia duhet té
rregullohet nga afér me géllim té parandalimit té shkeljeve té sé drejtés né jeté dhe siguri
personale. Eshté pér t’u theksuar se forca policore rumune &shté njoftuar paraprakisht né
ményré specifike nga Komiteti pér té Drejtat e Njeriut né lidhje me kété (shih KDNJ,
Observime pérfundimtare mbi Rumaniné (1998), KDCP/C/79/Add. 97, né § 12).

174.Si¢ éshté pérséritur shumé heré nga Gjykata Evropiane, neni 2 radhitet si njéra nga
dispozitat mé fundamentale né Konventé. Sé bashku me nenin 3, ai gjithashtu ruan njérén
nga vlerat themelore té shogérive demokratike gé e pérbéjné Késhillin e Evropés. Synimi
dhe géllimi i Konventés si njé instrument pér mbrojtjen e genieve individuale njerézore
éshté qé neni 2 té interpretohet dhe zbatohet ashtu q€ t’i b&jé masat e veta mbrojtése
praktike dhe efektive (shin GJEDNJ, McCann dhe té tjerét kundér Mbretérisé sé
Bashkuar, vendimi i 27 shtatorit té vitit 1995, 88 146-147, seria A nr. 324; GJEDNJ,
Perevedentsevy kundér Rusisé, nr. 39583/05, vendimi i 24 prillit té vitit 2014, § 90).

175. Pérjashtimet e paraqitura né paragrafin 2 t& nenit 2 tregojné se ai shtrihet, por nuk ka té
béjé ekskluzivisht, te vrasja e géllimshme. Teksti i nenit 2, i lexuar si i téré, paraget se
paragrafi 2 nuk pércakton né radhé té paré rastet ku lejohet té vritet géllimshém njé
person, por pérshkruan situatat ku lejohet “pérdorimi i forcés” e cila mund t€ rezultojé, Si
rezultat i pagéllimshém, me humbjen e jetés. Pérdorimi i forcés, megjithaté, duhet té jeté
mé shumé se “absolutisht i nevojshém” pér arritjen e njérit nga qéllimet e pércaktuara né
nénparagrafét (a), (b) apo (c) (shin GJEDNJ, McCann dhe té tjerét kundér Mbretérisé sé
Bashkuar, pérmendur né § 174 mé lart, né § 148, dhe GJEDNJ, Giuliani dhe Gaggio
kundér Italisé [DHL], nr. 23458/02, vendimi i 24 majit té vitit 2011, § 175).

176. Sipas mendimit t€ Gjykaté€s Evropiane, termi “absolutisht i nevojshém” pérdoret pér té
treguar se njé kriter mé i rrepté dhe mé detyrues duhet pérdorur, sesa ai qé aplikohet
normalisht kur pércaktohet nése veprimi 1 shtetit €sht€ “i nevojshém né njé shoqéri
demokratike” sipas paragraféve 2 t€ nenit 8 deri 11 t€ Konventés. N&é vecanti, forca e
pérdorur duhet té jeté qartas proporcionale me arritjen e géllimeve té pércaktuara né
nénparagrafét 2 (a), (b) dhe (c) té nenit 2.



177.Pérvec késaj, pranohet se humbjet e jetéve duhet té jené subjekt i shgyrtimit mé té
kujdesshém, vecanérisht ku pérdoret forca vdekjepruré€se. Duke nénvizuar se neni 2 “jo
vetém qé mbron té drejtén né jeté por gjithashtu pércakton rrethanat kur privimi nga
jetamund t€ justifikohet”, Gjykata ka theksuar se duhet konsideruar jo vetém aksionet ¢
agjentéve té shtetit, té cilét aktualisht administruan forcén por gjithashtu edhe rrethanat e
ndérlidhura, “duke pérfshiré ¢éshtjet e tilla sikur planifikimi dhe kontrolli i aksioneve nén
shqyrtim”, (shih GJEDNJ [DHL], Giuliani dhe Gaggio kundér Italisé, pérmendur né §
175 mé lart, né § 176, dhe GJEDNJ, McCann dhe té tjerét, pérmendur né 8 174 mé lart,
né 8§ 147 - 150).

178. Kur forca vdekjeprurése pérdoret nga autoritetet (né kuadér té njé “operacioni policor”),
sipas mendimit té Gjykatés Evropiane éshté e véshtiré té ndahen obligimet negative té
shtetit sipas Konventés nga obligimet e veta pozitive. Duke vlerésuar njé situaté té tillé,
duhet shqyrtuar nése operacioni i policisé éshté planifikuar dhe kontrolluar nga autoritetet
ashtu gé té minimizojé, né nivelin mé té madh té mundshém, mbéshtetjen né forcé
vdekjeprurése dhe humbje njerézore dhe nése jané marré masat e mundshme paraprake né
zgjedhjen e ményrave dhe metodave té njé operacioni policor (shih p.sh. GJEDNJ,
Finogenov dhe té tjerét kundér Rusisé, nr. 18299/03 dhe 27311/03, vendimi i 20 dhjetorit
té vitit 2011, § 208).

179. Gjykata Evropiane éshté vecanérisht vigjilente né rastet ku pretendohen shkelje té nenit
2 té Konventés. Kur ka pasur procedura penale né gjykatat vendore lidhur me pretendimet
e tilla, ajo sjell ndérmend se pérgjegjésia individuale penale éshté e dallueshme nga
pérgjegjésia e shtetit sipas Konventés. Né lidhje me kété, Gjykata ka theksuar se
kompetenca e saj kufizohet vetém tek i dyti: “Pérgjegjésia sipas Konventés bazohet né
dispozitat e saj, té cilat duhet interpretuar né drité té synimit dhe géllimit t¢ Konventés,
duke marré parasysh rregullat relevante apo parimet e sé drejtés ndérkombétare.
Pérgjegjésia e njé shteti sipas Konventés, gé del nga aktet e organeve té tij, agjentéve apo
shérbyesve, nuk duhet ngatérruar me ¢éshtjet ligjore vendore té pérgjegjésisé individuale
penale nén shqyrtim né gjykatat nacionale penale. Gjykata nuk éshté e interesuar té arrijé
te ndonjé pérfundim pér sa i pérket fajésisé apo pafajésisé n€ até kuptim” (shih GJEDNJ,
Tanli kundér Turqisé, nr. 26129/95, vendimi i 10 prillit té vitit 2001, § 111, KEDNJ
2001-111, dhe GJEDNJ [DHL], Giuliani dhe Gaggio kundér Italisé, pérmendur né § 175
mé lart, né 8 182). Kompetenca e Panelit &shté gjithashtu e kufizuar né vlerésimin e
pérgjegjésisé sé UNMIK-ut sipas instrumenteve té lartpérmendura pér té drejtat e njeriut.

ii. Pajtueshméria me obligimin esencial sipas nenit 2

180. Duke iu kthyer vecorive té kétij rasti, Paneli sé pari thekson se as ankuesit e as UNMIK-
u nuk i kontestojné konkluzionet e prokurorit special se pérdorimi i plumbave té gomés
nuk ishte i arsyeshém dhe se vdekjet e z. Mon Balajt dhe z. Arben Xheladinit, si dhe
plagosja e z. Zenel Zeneli dhe z. Mustafé Nerjovaj, ishin té panevojshme dhe té
shmangshme (shih § 91 “A” mé lart).

181.Né vecanti, né komentet e tij mbi bazueshmériné e ankesés lidhur me shkeljen e
pretenduar té nenit 2 t¢ KEDNJ-sé, PSSP-ja informoi Panelin se ai “mori shénime” pér
pretendimet dhe e referoi Panelin te konkluzionet e prokurorit special té paragitura né



raportet e tij mbi c¢éshtjen, té cilat UNMIK-u i pranoi plotésisht, dhe té cilat duhet marré
parasysh né vend té pérgjigjes sé tij (shih § 144 mé lart).

182.Pérvec késaj, né vlerésimin e déshmisé, Gjykata Evropiane pér té Drejta e Njeriut ka
miratuar standardin e déshmisé “pértej dyshimit t&€ arsyeshém”; megjithaté ky standard
nuk duhet té zbatohet né ményré strikte. Sipas praktikés sé saj té provuar gjygésore,
déshmia mund té pasojé nga koekzistenca e konkluzioneve mjaftueshém té forta, té garta
dhe té pajtueshme apo nga mundési té pakundérshtueshme pér fakte té ngjashme
(GJEDNJ [DHL], Nachova dhe té tjerét kundér Bullgarisé, vendimi i 6 korrikut té vitit
2005, § 147; GJEDNJ, Finogenov dhe té tjerét kundér Rusisé, pérmendur né 178 mé lart,
né § 199; GJEDNJ [DHL], El-Masri kundér “ish-Republikés Jugosllave té Magedonisé”,
vendimi i 13 dhjetorit té vitit 2012, 88 151 dhe ¢faré vijon; GJEDNJ, Al Nashiri kundér
Polonisé, vendimi i 24 korrikut té vitit 2014, 88 394 dhe c¢faré vijon). Gjykata Evropiane
pér té Drejtat e Njeriut gjithashtu ka theksuar véshtirésité pér ankuesit t€ marrin déshminé
e nevojshme né mbéshtetje té pretendimeve né rastet ku shteti i paditur posedon
dokumentacion relevant dhe déshton ta dorézojé até. Ku ankuesi paraget njé rast prima
facie, i takon shtetit té argumentojé pérfundimisht pse dokumentet né fjalé nuk mund té
vértetojné pretendimet e béra nga ankuesit, apo té ofrojé njé sgarim té kénagshém dhe
bindés se si kané ndodhur ngjarjet né fjalé. Késhtu pesha e déshmisé éshté bartur te shteti
dhe nése ai déshton né argumentet e veta, atéheré dalin c¢éshtje sipas nenit 2 (shih
GJEDNJ, Togcu kundér Turgisé, nr. 27601/95, vendimi i 31 majit té vitit 2005, § 95;
GJEDNJ, Musayev dhe té tjerét kundér Rusisé, vendimi i 26 korrikut té vitit 2007, § 144).

183.Né kéto rrethana, Paneli nuk sheh baza té dyshojé né té gjeturat dhe konkluzionet e
prokurorit special. Pér mé tepér, né mungesé té ndonjé indikacioni pér parregullsi apo
gabime né raportet e tij, Paneli nuk gjen asnjé arsye pér té rivlerésuar déshminé e
mbledhur dhe konkluzionet e prokurorit special.

184. Né kété rast, konkluzionet e prokurorit special, qé nuk jané kontestuar nga palét dhe jané
pranuar nga Paneli, konfirmojné se asnjéra nga kérkesat e nenit 2 né lidhje me privimin
legjitim nga jeta nuk duket té jené plotésuar né kété situaté né terren né Prishtiné mé 10
shkurt 2007, kur né viktimat ishte shténé nga Policia e UNMIK-ut gjaté demonstratés.

185.Né pajtim me nenin 2 (2) t¢ KEDNJ-sg, privimi nga jeta éshté legjitim vetém kur kjo
rezulton nga pérdorimi i forcés né situatat kur éshté absolutisht e nevojshme, me géllim
gé té mbrohet njé person nga dhuna e paligjshme, té kryhet njé arrestim apo té
parandalohet ikja e njé té arrestuari apo pér té shtypur njé traziré apo rebelim. Asnjéri nga
kéto raste nuk éshté né situatén né fjalé.

186. Kur gjykohet nése aksionet e shtetit mund té arsyetohen sipas nenit 2 (2), rrethanat i
nénshtrohen shqyrtimit mé té kujdesshém publik, ekzaminimit té detajeve té tilla sikur
korniza ligjore apo rregulluese né vend dhe ¢éshtja nése operacioni ishte planifikuar dhe
kontrolluar ashtu gé t& minimizojé rrezikun pér jeté (shin GJEDNJ, Isayeva, Yusupova
dhe Bazayeva kundér Rusisé, nr. 57947/00, 57948/00 dhe 57949/00, vendimi i 24 shkurtit
té vitit 2005, § 171; GJEDNJ, McCann kundér Mbretérisé sé Bashkuar, pérmendur né 8§
174 mé lart, né § 194; GJEDNJ, Bubbins kundér Mbretérisé sé Bashkuar, nr. 50196/99,
vendimi i 17 marsit té vitit 2005, § 136; GJEDNJ, Ergi kundér Turqisé, nr. 23818/94,
vendimi i 28 korrikut té vitit 1998, 8 79). Shqyrtimi duhet té jeté akoma mé i rrepté ku
organet e shtetit pérdorin forcén pér t€ shtypur trazirén e cila “mund té pritej” (shih
GJEDNJ, Glle¢ kundér Turqisé, nr. 21593/93, vendimi i 27 korrikut té vitit 1998, § 71,
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Raportet 1998-1V). Duhet marré té gjitha masat paraprake t¢ mundshme pér té shmangur
apo minimizuar humbjen incidentale té jetés civile (shih GJEDNJ, Ergi kundér Turgisé,
pérmendur mé lart).

187.Korniza rregulluese kérkon njé numér masash mbrojtése, té cilat duhet té jené né vend

pér té parandaluar pérdorimin e tepért té forcés dhe humbjen e jetés. Né kété rast, njé
numér masash té tilla mbrojtése duket té kené ekzistuar né parim, sikur trajnimi i policisé
pér operacione kundér trazirave, vecanérisht mbi standardet pér pérdorimin e forcés dhe
pérdorimin e pajisjeve speciale, té paragitura né procedurat standarde té Policisé sé
UNMIK-ut dhe rregullat pér angazhim, sistemin e kontrollit pér armét dhe municionin té
pérdorur nga policia, planifikimin paraprak, njoftimet pér opinion, etj. Megjithaté, ky
obligim nuk plotésohet thjesht me hartimin e njé kornize adekuate t€ masave mbrojtése,
por vetém kur béhet njé sistem i bashkérenduar si duhet dhe funksional (krahasoje me
PKDNJ, Stojkovig, nr. 87/09, mendimi i 14 dhjetorit té vitit 2013, § 164).

188.Nuk éshté kontestuar né kété rast té vecanté se Policia e UNMIK-ut pérdori forcé té

tepért pér té shpérndaré demonstratén, déshtoi té ushtrojé kontroll t€ duhur pér
municionin dhe gjithashtu déshtoi té sigurojé gé policét té jené té trajnuar né ményré
adekuate dhe té kené marré urdhra té garta. Prandaj, sipas mendimit té Panelit, térésia e
kétyre déshtimeve pérbéjné njé shkelje té nenit 2.

189. Né vecanti, Paneli thekson se nuk ka pasur té kuptuar té garté pér sa i pérket asaj se kush

ishte né komandé té pérgjithshme té operacionit dhe, pér shembull, shumé policé
theksuan se komisari i Policisé s¢ UNMIK-ut veté i kontribuoi konfuzionit. Po ashtu,
mungesa e zinxhirit t€ garté komandues dhe mjetet e pamjaftueshme té€ komunikimit e
béné mé té véshtiré té merren informatat e azhurnuara me kohé mbi situatén né terren dhe
t’u ofrohet udhézim adekuat njésiteve q¢€ ishin t€ angazhuara me protestuesit.

190. Duke pasur parasysh krejt gé u tha mé lart, Paneli konstaton se né rrethanat e kétij rasti

d.

forca e pérdorur pér té shpérndaré demonstruesit, e cila shkaktoi vdekjen e z. Mon Balajt
dhe z. Arben Xheladinit dhe plagosjen e z. Zenel Zenelit dhe z. Mustafé Nerjovajt, nuk
ishte absolutisht e nevojshme né kuadér té kuptimit té nenit 2(2) t¢ KEDNJ-sé. Prandaj,
Paneli konsideron se ka pasur shkelje té obligimit esencial té nenit 2 t6 KEDNJ-sé.

Shkelja e pretenduar e obligimit procedural sipas nenit 2

Parimet e pérgjithshme

191.Paneli rikujton se Gjykata Evropiane ka pérséritur né njé numér rastesh se neni 2

pérmban nj€ obligim pozitiv t& njé karakteri procedural. “Obligimi pér t&€ mbrojtur t&
drejtén né jeté sipas késaj dispozite, shpallur né lidhje me detyrén e pérgjithshme té shtetit
sipas nenit 1 t€ Konventés pér t’1 “siguruar secilit brenda juridiksionit t€ vet t€ drejtat dhe
lirit€ e pércaktuara né [K]onventé”, kérkon shprehimisht qé duhet t€ keté disa forma t&
hetimit zyrtar efektiv kur individét jané vraré si rezultat i pérdorimit té forcés nga,
interalia, agjentét e shtetit” (shih GJEDNJ, McCann dhe té tjerét, pérmendur né 8 174 mé
lart, né § 161; GJEDNJ, Kaya kundér Turqisé nr. 22729/93, vendimi i 19 shkurtit té vitit
1998, § 105, Raportet 1998-1; GJEDNJ [DHL], Giuliani dhe Gaggio kundér Italisé,
pérmendur né 8 175 mé lart, né § 298 — 306; GJEDNJ, Myhailova dhe Malinova kundér
Bullgarisé, nr. 36613/08, vendimi i 24 shkurtit té vitit 2015, § 60).
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192. Né kohén e njéjté, Gjykata konsideron se jo ¢do hetim duhet té jeté domosdoshmérisht i
suksesshém dhe as té vijé te njé pérfundim gé pérputhet me rréfimin e paditésit pér
ngjarjen; megjithaté, ai né parim duhet té jeté né gjendje té cojé kah vértetimi i fakteve
pér rastin dhe, nése pretendimet déshmohet té jené té vérteta, kah identifikimi dhe,
mundésisht, dénimi i atyre gé jané pérgjegjés (shih GJEDNJ, Mahmut Kaya kundér
Turqisé, nr. 22535/93, vendimi i 28 marsit té vitit 2000, § 124, GJEDNJ 2000-I11; shih
gjithashtu GJEDNJ, Paul dhe Audrey Edwards kundér Mbretérisé sé Bashkuar, nr.
46477/99, vendimi i 14 marsit té vitit 2002, 8 71, KEDNJ 2002-11).

193. Duke vendosur standardet pér njé hetim efektiv, gjykata ka shpallur qé pérveg té genit i
pavarur, i gasshém pér familjen e viktimés me gatishmériné dhe saktésing, dhénies sé
elementit té mjaftueshém pér shqyrtim publik té hetimit dhe rezultateve té tij, hetimi
duhet gjithashtu té jeté efektiv né kuptimin qé té jeté né gjendje té shpie né pércaktimin
nése vdekja éshté shkaktuar né ményré té paligjshme dhe nése po, kah identifikimi dhe
dénimi i atyre gé jané pérgjegjés (shih GJEDNJ [DHL], Varnava dhe té tjerét kundér
Turqisé, nr. 16064/90 dhe té tjerét, vendimi i 18 shtatorit té vitit 2009, § 191; GJEDNJ
[DHL], Giuliani dhe Gaggio kundér Italisé, pérmendur né § 175 mé lart, né § 301;
GJEDNJ [DHL], Jaloud kundér Holandés, nr. 47708/08, vendimi i 20 néntorit té vitit
2014, § 200; shih gjithashtu GJEDNJ, Paliq kundér Bosnjé e Hercegovinés, nr. 4704/04,
vendimi i 15 shkurtit té vitit 2011, 8 63). Ky nuk éshté vetém njé obligim pér arritjen e
rezultateve, por edhe pér pérdorimin mjeteve té duhura. Autoritetet duhet t& ndérmarrin
¢farédo hapash té arsyeshém gé munden pér té siguruar déshmi lidhur me incidentin, duke
pérfshiré ndér té tjera déshmité e déshmitarit okular, déshmité e mjekésisé ligjore dhe, ku
éshté e nevojshme, njé autopsi e cila siguron té dhéna té plota dhe té sakta pér Iéndimin
dhe njé analizé objektive té té gjeturave klinike, duke pérfshiré shkaktarin e vdekjes. Cdo
e meté né hetim e cila rrezikon aftésiné pér té vértetuar shkaktarin e vdekjes apo plagosjes
apo identitetin e personit apo personave pérgjegjés, do té rrezikojé té jeté si parregullsi sa
i pérket kétij standardi (shih GJEDNJ, AhmetOzkan dhe t& tjerét kundér Turqisé, nr.
21689/93, vendimi i 6 prillit té vitit 2004, § 312; GJEDNJ Isayeva kundér Rusisé, nr.
57950/00, vendimi i 24 shkurtit té vitit 2005, § 212; GJEDNJ, nr. 52404/08,
UzeyirJafarov kundér Azerbajxhanit, vendimi i 29 janarit té vitit 2015, § 46).

194.Né vecanti, pérfundimi i hetimit duhet té€ bazohet né analizé té ploté, objektive dhe té
paanshme té té gjitha elementeve relevante. Mosndjekja e njé piste té garté té hetimit
rrezikon deri né shkallé vendimtare aftésiné pér t’i vértetuar rrethanat e rastit dhe
identitetin e atyre qé jané pérgjegjés (shih GJEDNJ, Kolevi kundér Bullgarisé, nr.
1108/02, vendimi i 5 néntorit té vitit 2009, § 201). Megjithaté, natyra dhe shkalla e
shqyrtimit, té cilat plotésojné pragun minimal té efektivitetit t& hetimit, varen nga
rrethanat e rastit té vecanté. Ato duhen vlerésuar né bazé té té gjitha fakteve relevante dhe
né lidhje me realitetet praktike t& punés hetimore (shih GJEDNJ, Velcea dhe Mazare
kundér Rumanisé, nr. 64301/01, vendimi i gjykatés, 1 dhjetor 2009, § 105). Né té njéjtén
kohé, autoritetet duhet gjithmoné té béjné pérpjekje serioze pér té zbuluar se cfaré ka
ndodhur dhe nuk duhet té mbéshteten né konkluzione té nxituara apo té pabazuara pér té
mbyllur hetimin e tyre (shih GJEDNJ [DHL], El-Masri kundér ‘“ish-Republikés
Jugosllave té Magedonisé”, pérmendur né¢ §182 mé lart, né § 183; GJEDNJ [DHL],
Mocanu dhe té tjerét kundér Rumanisé, nr. 10865/09, 45886/07 dhe 32431/08, vendimi i
17 shtatorit té vitit 2014, § 322). Ata duhet té marrin té gjithé hapat e arsyeshém né
dispozicion té tyre pér té siguruar déshmi.



195. Njé kérkesé pér shpejtési dhe ekspeditivitet té arsyeshém nénkuptohet né kété kontekst.
Madje edhe ku mund té keté pengesa apo véshtirési té cilat pengojné progresin né njé
hetim né njé situaté té vecanté, njé pérgjigje e shpejté nga autoritetet éshté jetike pér
ruajtjen e besimit publik pér zbatimin e sundimit té ligjit nga ana e tyre dhe pér
parandalimin e ¢cdo forme té ndonjé marréveshje té fshehté apo tolerance pér aktet e
paligjshme (shih GJEDNJ, Paul dhe Audrey Edwards kundér Mbretérisé sé Bashkuar,
pérmendur né 8192 mé lart, né § 72, GJEDNJ [DHL], Mocanu dhe té tjerét kundér
Rumanisé, pérmendur né 8§ 194 mé lart, né § 323).

196.Sa i pérket kérkesés pér shqyrtim publik, gjykata ka shpallur mé tutje gé duhet té keté
elemente té mjaftueshme té shqyrtimit publik té hetimit apo rezultateve té tij pér té
siguruar pérgjegjési né praktiké dhe né teori. Shkalla e shqyrtimit t€ kérkuar publik
mundet té& ndryshojé mjaft nga rasti né rast. Né té gjitha rastet, megjithaté, i aférmi i
viktimés duhet té jeté i pérfshiré né proceduré deri né shkallén gé mbron interesat e tij
legjitime (shih, AhmetOzkan dhe té tjerét kundér Turqisé, pérmendur né § 193 mé lart, né
88 311 314; GJEDNJ, Isayeva kundér Rusisé, pérmendur né § 193 mé lart, né 88 211-214
dhe rastet e pérmendura aty; GJEDNJ [DHL], Al-Skeini dhe té tjerét kundér Mbretérisé sé
Bashkuar, vendimi i gjykatés nr. 55721/07, 7 korrik 2011, § 167, KEDNJ 2011; GJEDNJ
[DHL], Mocanu dhe té tjerét kundér Rumanisé, pérmendur né § 194 mé lart, né 8 324).

197.Gjykata gjithashtu ka theksuar réndésiné e madhe té hetimit efektiv pér gjetjen e sé
vértetés se cfaré ka ndodhur, jo vetém pér familjet e viktimave por gjithashtu edhe pér
viktimat e tjera té krimeve té ngjashme, dhe gjithashtu publikun e gjeré, té cilét kané té
drejté té diné se cfaré ka ndodhur (GJEDNJ [DHL], EI-Masri kundér ish-Republikés
Jugosllave t¢ Magedonisé, pérmendur né § 182 mé lart, né § 191; GJEDNJ, AlNashiri
kundér Polonisé nr. 28761/11, vendimi i gjykatés, 24 korrik 2014, 88§ 495-496). Organet e
Kombeve té Bashkuara gjithashtu pranojné réndésiné e sé drejtés pér té ditur té vértetén.
Sipas Sekretarit t€¢ Pérgjithshém té Organizatés s€ Kombeve t€ Bashkuara, “e drejta pér ta
ditur té vértetén nénkupton njohuriné e téré dhe té ploté rreth shkeljeve dhe ngjarjeve gé
kané ndodhur, rrethanat e tyre specifike dhe kush mori pjesé né to. Né rastin e personave
té zhdukur ... ajo gjithashtu nénkupton t&€ drejtén pér t€ ditur pér fatin dhe vendndodhjen
e viktimés” (shih Raporti i Sekretarit t&€ Pérgjithshém t€ OKB-sé, Personat e zhdukur,
Dokument i OKB-sé A/67/267, 8 gusht 2012, § 5). Paneli beson se e drejta pér té ditur té
vértetén ngjashém vlen né situatén sikur situate aktuale.

198.Para vlerésimit té kétij rasti té vecanté, Paneli rikujton jurisprudencén e Gjykatés
Evropiane, gé tanimé ka konsideruar se ndalimi i pérgjithshém ligjor i vrasjes arbitrare
nga shteti i véné né nenin 2 do té ishte joefektiv, né praktiké, po té mos ekzistonin
procedura pér shqyrtimin e ligjshmérisé sé pérdorimit té forcés nga autoritetet e shtetit
(shih GJEDNJ, Gule¢ kundér Turqisé, pérmendur né § 186 mé lart, né 8 77). Gjykata
gjithashtu ka konsideruar se mbrojtja procedurale pér té drejtén né jeté nénkupton gé
veprimet e shtetit duhet t’u nénshtrohen njé forme té shqyrtimit t€ pavarur dhe publik qé
éshté né gjendje té pércaktojé nése forca e pérdorur ishte apo nuk ishte e arsyeshme né
rrethana té vecanta (ibid., § 78).

199. Gjykata gjithashtu ka vendosur se obligimi sipas nenit 2 pér té mbrojtur jetén detyron gé,
madje né kushte té véshtira sigurie, té gjitha hapat e arsyeshém duhet té€ ndérmerren pér té
siguruar se kryhet njé hetim efektiv, i pavarur pér shkeljet e pretenduara té sé drejtés né
jeté (shih, mes shembujve tjeré: GJEDNJ [DHL], Al-Skeini dhe té tjerét kundér
Mbretérisé sé Bashkuar, pérmendur né § 196 mé lart, né § 164; GJEDNJ, Gule¢ kundér



Turqisé, pérmendur né 8 186 mé lart, né § 81; GJEDNJ, lsayeva kundér Rusiseé,
pérmendur né § 193 mé lart, né 8§ 180 dhe 210; GJEDNJ; GJEDNJ [DHL], Mocanu dhe
té tjerét kundér Rumanisé, pérmendur né 8§ 194 mé lart, né § 319).

ii. Pajtueshméria me obligimin procedural sipas nenit 2

200. Né pérmbledhje, Paneli rikujton qé né ményré gé té jené efektive, veprimet hetimore
duhet té kryhen shpejt dhe né ményré ekspeditive, nga njé organ me nivel té nevojshém té
pavarésisé, duke ndérmarré té gjithé hapat e arsyeshém dhe ndjekur pista té garta té
hetimit pér té siguruar déshmi lidhur me incidentin, duke pérfshiré, inter alia déshminé e
déshmitarit okular, déshminé e mjekésisé ligjore, etj. Hetimi gjithashtu duhet té sigurojé
element té arsyeshém té shqyrtimit publik dhe té jeté arsyeshém i gasshém pér palét e
démtuara. Pérfundimi i hetimit duhet t€ bazohet né analizé té ploté, objektive dhe té
paanshme té té gjitha elementeve relevante. Pérvec késaj, hetimi duhet té shqyrtohet
periodikisht me géllim qé té sigurohet se té gjitha informatat né dispozicion jané marré
parasysh (shih §8 193-196 mé lart).

Shpejtésia e hetimit

201.Pér sa i pérket shpejtésisé sé veprimit hetimor té Policisé s¢ UNMIK-ut dhe prokurorit
special, Paneli s€ pari rithekson se “€shté vendimtare né rastet e vdekjeve né situata té
diskutueshme gé hetimi té jeté i shpejté. Kalimi i kohés do té humb paevitueshém sasiné
dhe cilésiné e déshmisé né dispozicion dhe shfagja e mungesés sé kujdesit do té hedhé
dyshim né géllimin e miré té pérpjekjeve hetimore, dhe gjithashtu do ta zgjasé pérvojén e
hidhur té anétaréve t€ familjes” (GJEDNIJ, Paul dhe Audrey Edwards kundér Mbretérisé
sé Bashkuar, pérmendur né 8 192 mé lart, né § 86; GJEDNJ, Perevedentsevy kundér
Rusisé, pérmendur né § 174 mé lart, né § 108).

202. Duke iu kthyer rrethanave té kétij rasti, Paneli thekson se hetimi éshté filluar menjéheré,
ekzaminimi i vendit té krimit &shté béré brenda orésh pas demonstratés dhe iniciativat e
tjera relevante jané ndérmarré mé 10 shkurt 2007 (shih 8§ 63-67 mé lart). Njé numér i
veprimeve té réndésishme pér té gjetur dhe siguruar déshmi, duke pérfshiré autopsité e
viktimave té vdekur, jané kryer mé 11 shkurt 2007 (shih 8§ 68-73 mé lart). Pérvec késaj,
Task Forca speciale hetimore u formua mé 12 shkurt 2007 dhe mé 14 shkurt 2007 PSSP-
ja eméroi prokurorin special t& udhéheqé kété hetim (shih 88§ 74 dhe 78 mé lart). Té
gjeturat e hetimit u komunikuan né dy raportet e prokurorit special té 16 prillit té vitit
2007 dhe 29 gershorit té vitit 2007 (shih 8 89 mé lart). Kéto raporte u bazuan né Raportin
e pérkohshém mbi hetimet (13 mars 2007) dhe né Raportin e paré (16 prill 2007) dhe té
dyté (11 gershor 2007) té Task Forcés (shih § 88 mé lart).

203. Né fund, Paneli thekson se marrjet né pyetje té policéve té NJFP-sé té cilét morén pjesé
né operacion filluan disa dité pas ngjarjeve. Policét polaké u morén né pyetje mé 13 dhe
14 shkurt, policét rumuné mé 15 dhe 16 shkurt dhe policét ukrainas mé 20 shkurt 2007
(shih 88 80 - 81 dhe 83 mé lart). Sipas mendimit té Panelit, njé interval i tillé kohor ka
mundur t’u jap€ policéve mundé€si t&€ mjaftueshme pér t€ bashképunuar me njéri-tjetrin
dhe pér té siguruar se asnjé informaté né lidhje me pérdorimin e plumbave té gomés nuk u
ishte dhéné hetuesve dhe késhtu té shtrembérohet e vérteta, nése ata e kané menduar ta
béjné kété. Pér mé tepér, duket se nuk éshté marré asnjé masé paraprake pér ta
parandaluar kété gé té ndodhé (shin GJEDNJ [DHL], Jaloud kundér Holandés,



pérmendur né § 193 mé lart, né § 207). Né té vérteté, policét e NJFP-sé u kthyen né
komplekset e tyre dhe duket se nuk ka pasur asnjé kufizim té vendosur ndaj ndonjérit prej
tyre nga komandantét e tyre apo nga autoritetet e UNMIK-ut.

204. Paneli konstaton se aksionet e Policisé s&¢ UNMIK-ut dhe prokurorit special né lidhje me
hapjen e hetimit dhe kryerjen e veprimeve fillestare hetimore ishin mjaftueshém té shpejta
pér t’i pérmbushur kérkesat e nenit 2 t€ KEDNJ-sé. Megjithaté, vonesa né marrjen né
pyetje té policéve t€ NJFP-sé pér té cilén nuk éshté ofruar asnjé sgarim nga prokurori
special né raportet e tij, fakti se nuk jané marré hapat e duhur pér té zvogéluar rrezikun
nga njé marréveshje e fshehté, sipas mendimit té€ Panelit, pérbén njé té meté né
mjaftueshmériné e hetimit (shih GJEDNJ [DHL], Jaloud kundér Holandés, pérmendur né
§ 193 mé lart, né § 208).

Pavarésia e hetimit

205. Lidhur me pavarésiné e hetimit, ankuesit pohojné se hetimi i kryer nga Task Forca nén
mbikéqgyrjen e prokurorit special t&¢ eméruar nga PSSP-ja nuk ishte i pavarur. Pérveg
késaj, ata pohojné mungesén e pavarésisé né até se disa policé rumuné t¢ UNMIK-ut
morén pjesé né hetim.

206.Né kété drejtim, Paneli i referohet praktikés gjyqésore té Gjykatés Evropiane se né
ményré qé té jeté efektiv njé hetim pér vrasjen e pretenduar té paligjshme nga agjentét e
shtetit, mund té vlerésohet pérgjithésisht si e nevojshme gé personat pérgjegjés pér
kryerjen e hetimit té jené té pavarur nga ata té pérfshiré né ngjarje. Kjo nénkupton jo
vettm mungesén e lidhjes hierarkike apo institucionale por gjithashtu njé pavarési
praktike (shih GJEDNJ, HughJordan kundér Mbretérisé sé Bashkuar, vendimi i 4 majit té
vitit 2001, 8 105; GJEDNJ [DHL], Giuliani dhe Gaggio kundér Italisé, pérmendur né 8§
175 mé lart, né 8§ 300; GJEDNJ [DHL], Ramsahai dhe té tjerét kundér Holandés, nr.
52391/99, vendimi i 15 majit té vitit 2007, § 325, KEDNJ 2007-11).

207.Fakti se hetimi duhet té kryhet “nga njé organ i duhur dhe i paanshém” gjithashtu
theksohet né praktikén gjygésore t&é KDNJ té OKB-sé, vecanérisht né rastet mbi zhdukjet
(KDNJ, JoaquinDavidHerreraRubio dhe té tjerét kundér Kolumbisé, § 10.3, Komunikata
nr. 161/1983, Dok. i OKB-sé KDCP/C/OP/2 (1990); KDNJ, BasilioLaureanoAtachahua
kundér Perusé, 8§ 8.3, Komunikata nr. 540/1993, Dok. i OKB-sé KDCP/C/56/D/540/1993
(1996)).

208. Paneli thekson se, né rastin aktual, hetimi fillimisht ishte nisur nga NJRH e Prishtinés me
pérkrahjen e nevojshme té ofruar nga ZQPP e Prishtinés dhe Gjykata e Qarkut. Té tri
institucionet hapén raste, njé prokuror publik lokal dhe njé gjykatés i procedurés
paraprake u caktuan dhe ata kryen njé numér té veprimeve né pajtim me dispozitat e
LPPPK-sé (shih 88 65-69).

209.Mé 11 shkurt 2007, njé prokuror ndérkombétar i UNMIK-ut i kérkoi Policisé sé
UNMIK-ut t’ua sigurojé té gjitha informatat e mbledhura né lidhje me kété hetim
prokuroréve ndérkombétaré, duke treguar késhtu se hetimi ishte marré pérsipér nga ta.
Emérimi i z. Robert L. Dean si prokuror special nga PSSP-ja éshté shpallur tri dité mé
voné, mé 14 shkurt 2007.
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210.Si¢ éshté pérmendur mé lart, caktimi i prokuroréve ndérkombétaré né njé hetim té
vecanté rregullohet me Rregulloren e UNMIK-ut 2000/64 (shih § 126 mé lart). Prandaj,
éshté dashur té keté njé rekomandim té DD té UNMIK-ut pér PSSP-né qé t’ia caktojé
kété rast njé prokurori ndérkombétar. Njé rekomandim i tillé duhet té ofronte baza pér
kété lévizje, duke sqaruar pse hetimi né vazhdim nuk éshté konsideruar se arrinte nivelin
e mjaftueshém t€ “paanésis€ s€ gjyqésisé apo administrimit t€ duhur té drejtésis€” pér té
justifikuar caktimin e njé prokurori ndérkombétar.

211.Kjo do té mund té sgaronte pohimin e ankuesve se hetimi nuk ishte i pavarur né drité té
faktit se nuk ishte kryer nga Task Forca nén mbikéqgyrjen e prokurorit special.

212. Megjithaté, duke shqyrtuar dosjen hetimore né dispozicion té tij, Panelit konstaton se
nuk mund té shoh garté ndonjé t& meté né hetim té prokurorit ndérkombétar, i cili do té
tregonte pér njé mungesé pavarésie (shih, mutatis mutandis, GJEDNJ [DHL], Kleyn dhe
té tjerét kundér Holandés, vendimi i 6 majit té vitit 2003, 8 190, KEDNJ 2003-VI).
Prandaj, pa ofrimin e déshmisé pér ndonjé déshtim serioz né hetim, ankuesit nuk mund té
pohojné arsyeshém se ata kané arsyetuar objektivisht dyshimet rreth pavarésisé sé
prokurorit special (shih, mutatismutandis, GJEDNJ, Morris kundér Mbretérisé sé
Bashkuar, vendimi i 26 shkurtit té vitit 2002, KEDNJ 2002-1). Né anén tjetér, ankuesit e
bazojné pjesén e parashtresave té tyre né té gjeturat e prokurorit special gé Policia e
UNMIK-ut déshtoi t’i mbrojé jetét e viktimave.

213.Paneli né fund thekson se né pajtim me nenin 62 (2) té KPPPK-sé, ankuesit, si palé té
démtuara, kané pasur té drejtén té béjné ndjekje penale subsidiare. Megjithaté, nuk ka
asnjé indikacion se kjo ishte béré.

214.Njé element pér shgetésim serioz éshté pjesémarrja e policéve rumuné t¢ UNMIK-ut né
hetim. Ankuesit argumentojné se “lidhjet né mes individéve té cilét kryen hetimin dhe
atyre g€ po hetoheshin komprometojné pavarésin€ e hetimit”.

215. Né lidhje me kété, Paneli thekson se Task Forca pér hetim nuk pérfshiu zyrtarisht ndonjé
polic rumun, e as qé prokurori special pérmendi pjesémarrjen e tyre né raportet e tij (shih
8 75 mé lart). PSSP-ja konfirmoi se asnjé polic i UNMIK-ut i nacionalitetit rumun nuk
ishte pjesétar 1 Task Forcés por se “hetuesve u duhej t’i shfrytézojné pérkthyesit rumuné”.
Megjithaté, PSSP-ja gjithashtu argumenton se “hetimi nga policét e té njéjtit nacionalitet
mund té mos sjellé, vetvetiu, te pérfundimi se hetimi ishte i anshém” (shih § 153 mé lart).

216.Paneli tanimé ka konstatuar se dosja pérmban déshmi pér pjesémarrjen e policéve
rumuné t& UNMIK-ut né hetim. Né vecanti, Paneli thekson se, né kundérshtim me
parashtresén e PSSP-sé&, njé numér i madh i marrjeve né pyetje té policéve té NJSP
polake, rumune dhe ukrainase, té kryera mé 13 dhe 14, 15 dhe 16, dhe 20 shkurt 2007,
duke pérfshiré marrjet né pyetje té atyre policéve rumuné té NJSP-sé, té cilét pérdorén
plumba gome si dhe komandantét e tyre, u béné nga hetuesit rumuné té Policisé sé
UNMIK-ut. Megjithaté, duket se fakti i pjesémarrjes sé tyre né hetim nuk éshté béré kurré
publik.

217.Paneli mund té pranojé se mund té keté pasur arsye pér pjesémarrjen e policéve rumuné
té Policisé sé UNMIK-ut né hetim. Né té vérteté, menjéheré pas ngjarjeve té 10 shkurtit té
vitit 2007, ekzistonte nevoja pér t’i marré n€ pyetje policét rumuné t&€ NJSP t&€ UNMIK-
ut, té cilét nuk flisnin anglisht. Megjithaté, marrjet né pyetje filluan vetém tri dité mé



voné, dhe madje jo tépolicéve rumuné por atyre polaké, ku nuk kishte asnjé arsye pér té
pasur rumuné né mesin e oficeréve gé kryenin hetimin. Prandaj, situata nuk ofroi garanci
té mjaftueshme pér té pérjashtuar ndonjé dyshim legjitim lidhur me pavarésiné dhe
paanésiné e hetimit (shih, mutatis mutandis, GJEDHNJ [DHL], Kleyn dhe té tjerét kundér
Holandés, pérmendur né 8 212 mé lart, né § 191).

218. Paneli thekson se policét rumuné té NJSP, té cilét sé pari u morén né pyetje nga hetuesit
rumuné té Policisé sé UNMIK-ut, u riintervistuan mé voné nga dy oficeré tjeré té Policisé
sé UNMIK-ut té nacionaliteteve té ndryshme, me ndihmén e pérkthyesve profesionisté
nén betim. Megjithaté, pranohet se garancité pér gjykim té drejté duhet té vlejné gé nga
fazat e hershme té procedurave penale, duke pasur parasysh se drejtésia e njé gjykimi ka
té ngjaré té paragjykohet seriozisht nga njé déshtim fillestar pér té vepruar né pajtim me
to (shih GJEDNJ, Imbrioscia kundér Zvicrés, nr. 13972/88, vendimi i 24 néntorit té vitit
1993, § 36, seria A nr. 275). Né kété rast, sipas mendimit té Panelit, mungesa e pavarésisé
dhe paanésisé né marrjet né pyetje né fillim, té cilat kané pasur mundési té ndikojné
seriozisht né déshmi, nuk mund té kompensohen me marrjet pasuese né pyetje.

219. Né fund, pér sa i pérket hetimit té kryer nga IPK, Paneli thekson se inspektori kryesor i
IPK-s€ u ftua qé té “béjé njé pérmbledhje t& pavarur t€ hetimeve g€ ndérlidhen me
vdekjet e personave gjaté trazirave t€ 10 shkurtit t€ vitit 2007 né Prishting€” (shih § 101
mé lart). Megjithaté, né Raportin mbi hetimin té IPK-sg, i datés 1 mars 2007, vetém “u
konstat[ua] dhe vlerés[ua] performanca e atyre oficeréve té larté t¢ SHPK-sg, té cilét ishin
pérgjegjés pér sjelljen e policéve té SHPK-sé&”, té cilét morén pjesé né operacionin policor
mé 10 shkurt 2007 (shih § 102 mé lart).

220.Né raportin e njéjté, IPK qartésoi se njé raport shtesé né lidhje me rezultatet e
“pérmbledhjes sé pavarur mbi hetimet e UNMIK-ut” do t€ “publikohej pas pérfundimit t&
hetimit t&¢ UNMIK-ut”. Megjithaté, Paneli nuk ka ndonjé informaté nése ky raport shtesé
ishte publikuar ndonjéheré. Pérve¢ késaj, Paneli rikujton informatat né dispozicion né
dosje gé tregonin se raporti i IPK-sé, i 1 marsit té vitit 2007, ishte “bashkéhartuar prapa
skenés nga OSBE-ja [dhe] para-rregulluar nga [prokurori special]” (shih § 105 mé lart).
Né drité té krejt késaj gé u tha mé lart, Paneli konsideron se ky informacion nuk mund té
konsiderohet njé shqyrtim i pavarur i hetimit.

221.Duke marré parasysh té metat e pérmendura mé lart, Paneli konstaton se hetimi nuk ofroi
garanci té mjaftueshme pér pavarési dhe paanési, si¢ pércaktohet me nenin 2 t¢ KEDNJ-
SE.

Plotésia e hetimit

222.Hetimi vértetoi se z. MonBalaj u plagos pér vdekje derisa po ikte me vrap nga hoteli
Iliria, pasi njé grup i vogél policésh ndérkombétaré hyri né hollin e atij hoteli dhe ndiqgte
protestuesit té cilét ishin fshehur atje. Duke marré parasysh faktin se z. MonBalaj éshté
gélluar né pjesén e pasme té kokés dhe né drité té deklaratave té dy déshmitaréve okularg,
mund té supozohet se ai éshté gélluar nga njéri prej kétyre policéve.

223. Hetimi gjithashtu ishte né gjendje té vértetojé se togu rumun i NJFP-s¢ “Charlie” ishte i
pozicionuar mé sé aférmi hotelit. Megjithaté, hetuesit nuk béné asnjé pérpjekje té
ngushtojné listén e té dyshuarve pérmes identifikimit té policéve té cilét hyné né hotel,
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me sa duket asnjérit prej policéve té intervistuar nuk u éshté béré ndonjé pyetje né lidhje
me kété. Hetuesit nuk ishin né gjendje t& marrin né pyetje pjesétarét e NJSHM-sé
franceze dhe italiane nén komandén e KFOR-it, té cilat gjithashtu morén pjesé né
operacionin kundér trazirés (shih 8§ 86 mé lart), pasi komanda e tyre refuzoi té
bashképunojé. Vetém pak mé shumé se njé muaj mé voné, hetuesit morén “raportet
zyrtare qé oficerét” i kishin marré nga pjesétarét e NJSSHM-sé.

224.Paneli thekson mé tutje se kishte njé pérpjekje té pasuksesshme pér t’i identifikuar
policét rumuné té NJSP-sé té cilét shtiné né viktimat. Megjithaté, déshmitaréve okularé iu
kané treguar fotografité né format té kartelés sé identifikimit (letérnjoftimit), gé
paragisnin vetém fytyrat e policéve. Paneli nuk gjen asnjé sgarim sa i pérket asaj se pse
nuk ka pasur paradé té drejtpérdrejté identifikimi me policét, té cilét ishin té gjithé né
Kosové (shih GJEDNJ, UzeyirJafarov kundér Azerbajxhanit, pérmendur né § 193 mé lart,
né § 50).

225.Nuk kontestohet se né mungesé té ndonjé identifikimi té té dyshuarve, déshmia e
mjekésisé ligjore u bé vecanérisht e réndésishme si njé burim i informatave. Sipas
mendimit té Panelit, plumbat e nxjerré nga trupat e viktimave jané ekzaminuar pér gjurmé
pér “rikoshet” pasi policét ¢ NJSP-sé pohuan se ata nuk kané shténé drejtpérdrejt né
protestues. Po ashtu, njé ekzaminim kimik i mjekésisé ligjore i rrobave té viktimave, pér
mbetje baruti né to, mund té tregonte distancén e pérafért nga e cila ishte shténé né ta.
Megjithaté, nuk jané kryer ekzaminime té tilla.

226.Paneli thekson se pér sa i pérket pérdorimit té plumbave té gomés ka dy mundési: ose
pushkatarét i pérdorén plumbat e gomés né ményré jo té duhur apo ata né fakt i ndogén té
gjitha udhézimet mbi pérdorimin e forcés, por plumbat shkaktuan léndime shumé mé té
gjera sepse ata ishin pértej datés sé tyre té skadimit. Né kété situaté pyetja mé relevante
do t€ ishte se si ata plumba “vdekjeprurés” gome pérfunduan t€ mbushur né armét e
policéve rumuné té NJSP-sé.

227.Paneli rikujton se prokurori special pranoi né Raportin e tij se municioni i plumbave té
gomeés ishte pértej datés sé vet té skadimit dhe nuk éshté dashur té pérdoret (shih § 96 mé
lart). Megjithaté, nuk éshté kryer asnjé hetim se si ka ndodhur kjo dhe nuk ka pasur asnjé
pérfundim pér sa i pérket pérgjegjésisé s€ mundshme individuale penale té atyre, té cilét,
pérmes mosveprimit té tyre, lejuan gé kjo té ndodhé.

228.Duke pasur parasysh kété gé u tha mé lart, Paneli konsideron se hetimi i kryer né kété
rast nuk plotésoi kérkesén pér plotési, si¢ kérkohet me nenin 2 t¢ KEDNJ-sé.

229.Né fund, Paneli rikujton se hetimi pér shkelje t¢ mundshme né lidhje me shkeljet
administrative dhe standardet e aplikueshme éshté pjesé e pandaré e obligimit procedural
me géllim té shmangies sé mosndéshkueshmérisé (shih, mutatis mutandis, GJEDNJ,
Khashiyev dhe Akayeva kundér Rusisé, vendimi i 24 shkurtit té vitit 2005; GJEDNJ,
Okkali kundér Turqgisé, vendimi i 17 tetorit té vitit 2006; GJEDNJ, Ould Dah kundér
Francés, vendimi i 17 marsit té vitit 2009). Ky element béhet vecanérisht i réndésishém
né situatén, kur, si né rastin aktual, hetimi nuk ishte né gjendje té vértetojé pérgjegjésiné
individuale penale.

230.Né lidhje me kété, Gjykata Evropiane ka vendosur se “njé sistem efektiv gjyqésor, si¢
kérkohet me nenin 2, mundet, dhe nén rrethana té caktuara duhet, té pérfshijé mbéshtetje
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né té drejtén penale. Megjithaté, [dhe vecanérisht] nése e drejta né jeté apo integritet
personal nuk éshté cenuar géllimisht, obligimi pozitiv i pércaktuar me nenin 2 pér té
krijuar njé sistem efektiv gjygésor nuk kérkon domosdoshmérisht dispozité pér njé mjet
penal-ligjor pér secilin rast ... Masat disiplinore gjithashtu mund té parashihen” (shih
p.sh. GJEDNJ,Byrzykowski kundér Polonisg, nr. 11562/05, vendimi i 27 gershorit té vitit
2006, § 105).

231.Prandaj, Paneli shpreh shqgetésimin e tij né lidhje me mungesén e informatave pér ndonjé

proceduré disiplinore kundér atyre Q& jané pérgjegjés pér déshtime té médha
administrative dhe organizative (shih § 110 mé lart) si¢ identifikohen nga prokurori
special.

232.Me pak fjalé, té metat dhe mangésité e pérshkruara mé lart ngritin arsye serioze té

dyshohet nése hetimi ishte né gjendje t’i gjejé ata qé ishin pérgjegjés dhe t’i sjellé para
drejtésisé. Prandaj, Paneli pérfundon se UNMIK-u déshtoi té kryejé hetim efektiv pér
vrasjen e z. Mon Balaj dhe z. Arben Xheladini dhe plagosjen e réndé té z. Zenel Zeneli
dhe z. Mustafé Nerjovaj. Prandaj, ka pasur njé shkelje té nenit 2 t¢ KEDNJ-sé, obligimi
procedural.

D. Shkelja e pretenduar e neneve 6 dhe 13 t¢ KEDNJ-sé

233. Duke pasur parasysh se ankuesit ankohen sipas nenit 6 dhe nenit 13 t&6 KEDNJ-sé, se ata

nuk Kkishin né dispozicion asnjé mjet juridik pasi raportet e prokurorit special nuk cuan tek
identifikimi dhe ndjekja penale e atyre gé jané pérgjegjés pér vrasjen e z. MonBalaj dhe
z. Arben Xheladini dhe plagosjen e z. Zenel Zeneli dhe z. Mustafé Nerjovaj, Paneli, né
drité té té gjeturave té tij lidhur me ankesén sipas nenit 2, aspekti procedural i KEDNJ-sé,
e konsideron si té panevojshme té shqyrtojé ndaras kété pjesé té ankesés.

234.Duke pasur parasysh se ankuesit ankohen sipas nenit 6 dhe 13, se ata nuk kané pasur

E.

ndonjé mjet tjetér pér démshpérblim pér sa i pérket vrasjes sé z. MonBalajt dhe z. Arben
Xheladinit dhe plagosjes sé Zenel Zenelit dhe Mustafé Nerjovajt, Paneli, pasi ka marré né
konsideraté se ankuesit e kané shfrytézuar veté procesin pér ankesa nga pala e treté té
OKB-sé dhe né drité té rezultatit t€ kétij procesi, e konsideron gjithashtu si té
panevojshme té shqyrtojé ndaras kété pjesé té ankesés.

Shkelja e pretenduar e nenit 11 t&¢ KEDNJ-sé

235. Ankuesit ankohen se refuzimi i autoriteteve t&¢ UNMIK-ut pér té lejuar gé demonstrata e

10 shkurtit té vitit 2007 té vazhdojé si¢ ishte planifikuar dhe shpérndarja e dhunshme e
demonstratés, gé rezultoi me vdekjet e dy protestuesve dhe plagosjen e njé numri té
tjeréve, duke pérfshiré dy nga ankuesit, shkeli té& drejtén e tyre pér tubim pagésor, té
garantuar me nenin 11 té KEDNJ-sé.

236.Né nenin 11 thuhet si né vijim:

“I. Secili ka t€ drejtén e liris€ pér tubim paqgésor dhe liris€ pér t’u bashkuar me té
tjerét, duke pérfshiré té€ drejtén pér t€ formuar dhe pér t’iu bashkuar sindikatave pér
mbrojtjen e interesit té tij.
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2. Nuk vendoset asnjé kufizim né ushtrimin e kétyre té drejtave pérvec atyre qé
jané pércaktuar me ligj dhe jané té nevojshme né njé shogéri demokratike pér
interesa té sigurisé nacionale apo sigurisé publike, pér parandalimin e trazirés apo
krimit, pér mbrojtjen e jetés apo moralit apo pér mbrojtjen e té drejtave dhe lirive
té té tjeréve. Ky nen nuk parandalon caktimin e kufizimeve té ligjshme né
ushtrimin e kétyre té drejtave nga pjesétarét e forcave té armatosura, té policisé apo
té administratés s¢ shtetit.”

1. Parashtresat e paléve

237. Ankuesit parashtrojné se, mé 10 shkurt 2007, Lévizja Vetévendosje kérkonte té ushtrojé
té drejtén e vet pér tubim paqésor; se demonstrata ishe organizuar dhe planifikuar “né syté
e publikut disa javé para se t€ mbahej”. Ankuesit gjithashtu theksojné se UNMIK-u ishte
plotésisht né dijeni pér itinerarin gé do ta kishte demonstrata, dhe se UNMIK-u Kishte
pasur kohé té mjaftueshme té pérgatisé dhe vendosé né vend masa adekuate pagésore té
reagimit. Sipas ankuesve, demonstrata ishte pagésore pér nga karakteri derisa Policia e
UNMIK-ut pérdori gazin lotsjellés dhe plumbat e gomés pér té shpérndaré demonstratén.
Ankuesit pranojné se, pas késaj, disa “elemente té ¢orientuara n€ turmé u pérgjigjén duke
gjuajtur objekte né drejtim t&€ policisé”.

238. Sipas mendimit té ankuesve, “nuk mundet té thuhet né ményré té arsyeshme se
autoritetet e UNMIK-ut nuk rané ndesh” me té drejtén e tyre pér liri té tubimit sepse:

e demonstrata ishte penguar ta keté itinerarin e vet té planifikuar;

e ishte pérdorur forcé gé kércénonte jetén pér t’i shpérndaré ata qé morén pjesé né
demonstraté;

e njéri nga organizatorét kryesoré té demonstratés ishte ndjekur pér rolin e tij né
demonstraté.

239. Ankuesit pohojné mé tutje se kjo ndérhyrje ishte e pajustifikueshme dhe joproporcionale,
sepse:

e organizatorét e demonstratés jané pajtuar me kérkesat e vendosura nga ligjet
vendore pér sa i pérket organizimit dhe pérgatitjes sé demonstratés;

e demonstrata kishte géllime té ligjshme dhe nuk kishte asnjé bazé té vecanté, sikur
rrezik i madh pér pronén apo rrezik pér jeté apo gjymtyré, e cila do ta arsyetonte
ndérhyrjen serioze né demonstraté;

e nuk ka pasur urdhér té qarté pér policiné gé té pérdoré plumba gome, prandaj
pérdorimi 1 késaj force pér t’1 shpérndar€ protestuesit ishte e paligjshme;

e policia nuk béri pérpjekje madje as t€¢ marré né konsideraté ndonjé “ndérhyrje mé
pak serioze né demonstraté”, por mé sakté “pothuajse menjéheré ndali demonstratén
dhe pérdori forcé€ qé kércénonte jetén kundér pjes€marrésve té saj”.

240.Prandaj, sipas mendimit t& ankuesve, autoritetet e UNMIK-ut shkelén té drejtat e tyre
sipas nenit 11 t¢ KEDNJ-sé pérmes aksioneve té tyre mé 10 shkurt 2007 g€ “goditi mu né
zemér t€ konceptit t€ lirisé pér tubim”.
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241.Nga ana e tij, PSSP-ja konsideron né fillim se ankuesit nuk kané pretendime specifike
pér shkelje té kétij neni dhe qé “Vlerésimi preliminar i Panelit nuk specifikon ndonjé té
dhéné pér shkelje t¢ mundshme”. PSSP-ja, megjithaté, po ashtu thekson se “UNMIK-u
megjithaté nuk i ka véné ndonjé kufizim té drejtés sé anétaréve té Vetévendosjes pér t'u
bashkuar me t€ tjerét dhe pér protesté né€ dit€n né fjalé€”, dhe se “Policia e UNMIK-ut
ishte e pranishme pér t€ mbéshtetur Policiné e Kosovés dhe mbrojtur ndértesat dhe té
sigurojé kontroll t€ turmés.”

2. Vlerésimi i Panelit
a. Aplikueshméria e nenit 11 té Konventés

242.E drejta pér t’u tubuar dhe bashkuar e garantuar sipas nenit 11 t&€ KEDNJ-sé, pérbén
shtyllén esenciale pér té ekzistuar njé shogéri pluraliste dhe tolerante, megé ajo i shérben
géllimit té lejimit té shprehjes sé mendimeve, besimeve dhe praktikave politike, kulturore
dhe religjioze, duke pérfshiré shprehjen e mendimeve té pakicés dhe/apo kundérshtuese
(shih GJEDNJ, Ciloglu dhe té tjerét kundér Turgisé, nr. 7333/01, vendimi i 6 marsit té
vitit 2007, 8 51).

243.Paneli rithekson se ky nen vetém mbron té drejtén né “tubim paqésor”; ai nuk pérfshin
situatat ku organizatorét dhe pjesémarrésit e ndonjé tubimi publik kané géllime té
dhunshme (shih GJEDNJ, G. kundér Gjermanisé, nr. 13079/87, vendimi i Komisionit
Evropian pér té Drejtat e Njeriut i 6 marsit té vitit 1989, Vendimet dhe raportet 60, f. 256;
GJEDNJ, Té krishterét kundér racizmit dhe fashizmit kundér Mbretérisé sé Bashkuar,
Vendimi i Komisionit i 16 korrikut té vitit 1998, nr. 8440/78, Vendimet dhe raportet 21, f.
138), apo ku tubimi ka shumé té ngjaré té rezultojé né dhuné (shih GJEDNJ, Stankov dhe
Organizata e Bashkuar Magedonase Ilinden kundér Bullgarisé, nr. 29221/95 dhe
29225/95, vendimi i 2 tetorit té vitit 2001, § 77, KEDNJ2001-IX).

244. Megjithaté, pasi e drejta pér tubim pagésor paraget njérin nga themelet e njé shogérie
demokratike, ajo nuk duhet interpretuar né ményré restriktive (shih p.sh. GJEDNJ,
EvaMolnar kundér Hungarisé, nr. 10346/05, vendimi i 7 tetorit té vitit 2008). Né lidhje
me kété, Paneli rikujton se termi “paqésor’” duhet interpretuar ashtu gé té pérfshijé sjelljen
gé mund té shqetésojé apo shkaktojé kundérvajtje ndaj personave (shih GJEDNJ, Faber
kundér Hungarisé, nr. 40721/08, vendimi i 24 korrikut té vitit 2012, § 37), dhe madje
sjellje gé pérkohésisht pengon, ndalon apo bllokon aktivitetet e paléve té treta (shih
Udhézimet mbi liriné e tubimit publik. Botimi i dyté, i pérgatitur nga Paneli i ekspertéve i
OSBE /ZIDDNJ mbi Liriné e Tubimit dhe nga Komisioni Evropian i Késhillit té Evropés
pér Demokraci pérmes Ligjit (Komisioni i Venedikut), Varshavé/Strasburg,
OSBE/ZIDDNJ, 2010, 1.3)° .

245. Paneli gjithashtu rikujton géndrimin e Gjykatés Evropiane, né té cilin thuhet se “E drejta
pér tubim e njé individi nuk pushon si rezultat i dhunés sporadike apo akteve tjera té
dénueshme té kryera nga té tjerét gjaté demonstratés, nése individi né fjalé mbetet
pagésor né géllimet apo sjelljen e tij apo saj (shih GJEDNJ, Ziliberberg kundér
Moldavisé, nr. 61821/00, vendimi i 4 majit 2004, § 2; GJEDNJ, Primov dhe té tjerét
kundér Rusisé, nr. 17391/06, vendimi i 12 gershorit té vitit 2014, § 155). Paneli rikujton

°Né dispozicion né fagen e OSBE-sé [burimi elektronik]: http://www.osce.org/odihr/73405 (e gasur mé 25
shkurt 2015)
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mé tutje se “[M]undésia e ekstremistéve me g€llime t€ dhunshme, jo anétaréve té
asociacionit organizues, pér t’iu bashkuar demonstratés nuk mundet si e till€ t€ heqé [té
drejtén sipas nenit 11]. Madje edhe nése ka rrezik real pér procesion publik gé rezulton
me crregullim pér shkak té zhvillimeve jashté kontrollit t& atyre qé e organizojné até,
procesioni i tillé nuk bie vetém pér kété arsye jashté fushéveprimit té nenit 11 (1) té
Konventés” (shih Té krishterét kundér racizmit dhe fashizmit kundér Mbretérisé sé
Bashkuar, pérmendur né 8 243 mé lart, né f. 148).

246.Duke aplikuar parimet e lartpérmendura dhe pas shqyrtimit té dosjes, Paneli konsideron

b.

se nuk ka asnjé indikacion se, ata gé ishin té pérfshiré né organizimin e demonstratés
kishin planifikuar nga fillimi té pérdorin ndonjé dhuné serioze. Prandaj, madje edhe nése
autoritetet e UNMIK-ut kishin arsye pér té besuar se dhuna dhe provokimet kundér
policisé mund té ndodhin, né mungesé té ndonjé déshmie pér té kundértén, demonstrata e
organizuar nga Vetévendosje né gendér té Prishtinés, mé 10 shkurt 2007, duhet
konsideruar si tubim pagésor. Prandaj, neni 11 vlen plotésisht pér kété rast.

Ekzistenca e njé interference me té drejtat e ankuesve

247. UNMIK-u mbron pohimin se “nuk i ka véné ndonjé kufizim té drejtés sé anétaréve té

Vetévendosjes pér t’u bashkuar me té tjerét dhe pér protesté né ditén né fjalé”. Ankuesit
nuk pajtohen dhe deklarojné se ka pasur interferencé né té drejtat e tyre, dhe se
interferenca ishe e paarsyeshme dhe garté joproporcionale.

248.E para, Paneli rikujton né kété drejtim deklaratén e PSSP-sé né lidhje me obligimin

esencial té nenit 2 t8 KEDNJ-s&, gé konfirmon se Misioni plotésisht pranon dhe géndron
prapa konkluzioneve té prokurorit special té paragitura né raportet e tij mbi ¢éshtjen (shih
8 144 mé lart). Né Raportin e paré té prokurorit special né lidhje me kété thuhet:

“Gjaté rrjedhés s€ demonstratés protestuesit hodhén objekte mbi policiné dhe iu
vérsulén njésiteve té SHPK-s¢ qé kishin bllokuar rrugén “Néné Tereza” ndérsa i
afroheshin ndértesés sé Qeverisé. Policia zbrazi bombolat me gaz lotsjellés dhe
pastaj avancoi poshté rrugés “Néné Tereza” ku ndodhén pérleshje té tjera.
Léndime pésuan policia dhe protestuesit.”

249. Pérvec késaj, Paneli thekson se ankuesit morén pjesé né demonstraté me géllimin pér té

protestuar kundér Planit té Ahtisaarit, njé propozim i pranuar nga Qeveria e Pérkohshme e
Kosovés dhe UNMIK-u, i cili ishte i réndésishém pér té ardhmen e Krahinés. Q&llimi i
tyre ishte me sa duket t€ té€rheqin vémendjen publike pér kété dokument dhe t’i
inkurajojné njerézit gé ta kundérshtojné até. Megjithaté, takimi i tyre u pérfundua me
forcé nga forcat policore, pasi njé grup i vogél i aktivistéve provoi té depértojé pérmes
kordonit t€ policisé dhe t’1 afrohet ndértes€s s€ Qeverisé, me sa duket pér shkak té njé
kércénimi pér crregullim té madh publik.

250. Sipas mendimit té Panelit, géllimi gé autoritetet e UNMIK-ut e kishin ndaj ngjarjeve

publike té organizuara nga Lévizja Vetévendosje, gé u materializua pérmes interferencés
né demonstraté dhe forcés sé pérdorur pér t’i shpérndaré pjes€émarrésit, ishte i dizajnuar té
keté “efekt trishtues” dhe t’i dekurajojé pjes€marrésit q€ t€ marrin pjesé né€ takime té
ngjashme (krahasoje me GJEDNJ, Bgczkowski dhe té tjerét kundér Polonisé, nr. 1543/06,
vendimi i 3 majit té vitit 2007, 88 67-68).
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251.Prandaj, Paneli konsideron se ankuesit jané prekur negativisht nga intervenimi policor
dhe ka pasur padyshim njé interferencé né ushtrimin e sé drejtés sé tyre pér liri té tubimit
publik.

c. Arsyetimi pér interferencé

252.Paneli rithekson se njé interferencé do té pérbéjé shkelje té nenit 11 po té€ mos
“parashihet me ligj”, ndjek njé apo mé shumé qgéllime legjitime sipas paragrafit 2 dhe
€shté “e nevojshme né njé€ shoqéri demokratike” pér arritjen e atyre qéllimeve.

253.Né lidhje me kété, Paneli véren gé interferenca né rastin aktual kishte bazé ligjore né
Ligjin e Pérgjithshém mbi Rendin dhe Qetésiné Publike dhe lex specialis né Ligjin mbi
Tubimin Publik. Madje edhe nése supozohet se interferenca &shté “paraparé me ligj” né
kuadér té kuptimit té nenit 11 (2) té Konventés dhe se ndiget njé géllim legjitim, Paneli e
konsideron té nevojshme t& shqyrtohet nése ajo né fakt éshté “e nevojshme né njé shoqéri
demokratike”.

254. Paneli, e para, rikujton se autoritetet e kané pér detyré té marrin masa té duhura pér sa i
pérket demonstratave té ligjshme me géllim té sigurimit té drejtimit té tyre pagésor dhe
sigurisé sé té gjithé gytetaréve (shih GJEDNJ, Oya Ataman kundér Turqisé, nr. 74552/01,
vendimi i 5 dhjetorit té vitit 2006, 8 35). Paneli gjithashtu thekson se autoritetet jo vetém
gé duhet t& mbrojné té drejtén pér tubim pagésor, por gjithashtu duhet té pérmbahen nga
aplikimi i kufizimeve té paarsyeshme indirekte pér até té drejté. Né lidhje me kété, masat
e marra duhet té jené proporcionale dhe té paragesin mjetet mé sé paku kufizuese dhe té
rénda né mesin e atyre gé jané arsyeshém né dispozicion pér t’i shérbyer géllimit té njéjté.

255. Paneli véren gé né kohén né fjalé legjislacioni i aplikueshém nuk kérkonte njé autorizim
zyrtar nga autoritetet pér mbajtjen e demonstratave publike; por organizatorét ishin té
obliguar t’i njoftojné autoritetet (policiné dhe komunén) 48 oré para ngjarjes (Neni 3,
Ligji mbi Tubimin Publik). Né lidhje me kété, Paneli rikujton géndrimin e Gjykatés
Evropiane, i cili konfirmon se éshté e réndésishme gé asociacionet dhe té tjerét gé
organizojné demonstrata, si aktoré né proces demokratik, t’i respektojné rregullat qé
rregullojné até proces duke u pajtuar me rregulloret né fugi (shih GJEDNJ, Oya Ataman
kundér Turqisé, pérmendur né § 254 mé lart, 8 38). Né kété rast té vecanté, nuk éshté
paragitur asnjé njoftim zyrtar. Megjithaté, Vetévendosje né disa raste ka njoftuar
publikisht pér demonstratén; mé 29 janar 2007, njé buletin né lidhje me até gjithashtu
éshté publikuar nga Lévizja.

256. Duket se demonstruesit, duke pérfshiré ankuesit, déshiruan té térheqin vémendjen pér
njé propozim té ndjeshém lidhur me té ardhmen e Kosovés dhe se tubimi i tyre ishte né
fillim pagésor. Megjithaté, kishte té ngjaré se ata do t& mund té shkaktonin traziré para
ndértesés sé Qeverisé né gendér té Prishtinés. Prandaj, policia nuk lejoi demonstratén té
vazhdojé te ndértesa e Qeverisé, duke bllokuar rrugén me kordon policor.

257. Ankuesit mbrojné pohimin se ishin barrierat e policisé qé i parandaluan ata té vazhdojné
pér né ndértesén e Qeveriseé, gé i béri protestuesit té pérplasen né njé konfrontim fizik me
policét, ndérsa tentonin té& gjejné rrugén e tyre népér kordon. Paneli nuk e pranon kété
piképamije.
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258. Né lidhje me kété, Paneli rikujton se negocimi dhe/apo ndérmjetésimi mund té jené té
dobishme qé té€ mos eskalojé konflikti: “Nése ka déshtim té ploté pér té arritur
marréveshje apo mospajtim tjetér gjaté rrjedhés sé tubimit, negocimi apo dialogu i
ndérmjetésuar mund té jeté mjet i duhur pér té provuar pér té arritur zgjidhje té
pranueshme. Dialogu i tillé — megjithése jo gjithmoné i suksesshém — mund té shérbejé si
mjet parandalues pér té ndihmuar gé té shmanget eskalimi i konfliktit, detyrimi i
kufizimeve arbitrare dhe t€ panevojshme, apo mbéshtetja né pérdorimin e forcés” (shih
OSBE/ZIDDNJ dhe Udhézimet e Komisionit t& Venedikut, pérmendur né § 244 mé lart,
né 5.4). Megjithaté, né kété rast, Paneli nuk e sheh ndonjé indikacion té njé pérpjekjeje té
udhéhegjes sé Vetévendosjes gé té bisedojé me Policiné e UNMIK-ut.

259. Megjithaté, Paneli véren gé nuk ka asnjé déshmi gé tregon se demonstrata né pérgjithési,
dhe vecanérisht té vdekurit z. Mon Balaj dhe z. Arben Xheladini dhe té plagosurit z.
Zenel Zeneli dhe z. Mustafé Nerjovaj, kané paraqitur njé rrezik serioz pér rendin publik
as para pérpjekjes pér té depértuar pérmes kordonit policor, apo pas saj. Megjithése
demonstrata gradualisht u bé e dhunshme, nuk ka asnjé indikacion se ata veté ishin té
pérfshiré né ndonjé dhuné apo se ata kishin géllime té dhunshme.

260. Paneli konsideron se, madje edhe nése ka pasur njé rrezik, veganérisht kur konfrontimi
fizik né mes policéve dhe demonstruesve filloi, reagimi i policisé éshté dashur té jeté
selektiv dhe gradual. Pérgjithésisht pranohet se, kur ka konfrontim me njé demonstrim
agresiv, aksioni i policisé duhet t’i vé né shénjestér ata demonstrues specifiké té cilét
veprojné dhunshém (shih GJEDNJ, Ziliberberg kundér Moldavisé, pérmendur né § 245
mé lart, dhe GJEDNJ, Ezelin kundér Francés, vendimi i 26 prillit té vitit 1991, seria A nr.
202; shih gjithashtu OSBE/ZIDDNJ dhe Udhézimet e Komisionit t& Venedikut,
pérmendur né § 244 mé lart, né 88 25, 71, 111, 159, 164 dhe 167).

261. Pérvec késaj, policia duhet té pérdoré mjete mé té rrezikshme té reagimit kur ato mé pak
té rrezikshmet jané provuar té jené joefektive, pas njévijimésie té pérdorimitté forcés qé
duhet té pércaktohet me ligj dhe pérfshijné komandat me gojé, pérdorimi i duarve dhe
forcés sé trupit, topi me ujé, gazi lotsjellés dhe agjentét e tjeré kimiké, shkopinjté apo
armét e tjera gé kané ndikim, genté, plumbat plastiké apo té gomés dhe objektet e tjera
jovdekjeprurése, dhe vetém né fund forca vdekjeprurése. Né lidhje me kété, Paneli
rikujton se Gjykata Evropiane e ka theksuar vazhdimisht nevojén e, sé pari, kérkimit
ndihmé nga tjetri, mé pak mjeteve té forcés gé kércénojné jetén, sikur gaz lotsjellés apo
topa uji, para pérdorimit té forcés qé kércénon jetén (shih GJEDNJ, Simsek dhe té tjerét
kundér Turqisé, nr. 35072/97 dhe 37194/97, vendimi i 26 tetorit té vitit 2005, § 108, shih
gjithashtu OSBE/ZIDDNJ dhe Udhézimet e Komisionit té Venedikut, pérmendur né §
244 mé lart, né 5.5 dhe 88 171-172). Pérveg késaj, mjetet vecanérisht té rrezikshme, sikur
bombolat me gaz lotsjellés, duhet té pérdoren né pajtim té garté me udhézimet e
aplikueshme teknike pér té shmangur démin e panevojshém, dhe né vecanti t&¢ mos
hedhen “drejt né njeréz”.

262.E tillé nuk ishte situata né terren mé 10 shkurt 2007, ku disa policé béné té kundértén.
Até dité, menjéheré pasi njé grup shumé i vogél i protestuesve té paarmatosur (rreth 10
persona) provuan té kalojné pérmes kordonit policor, autoritetet intervenuan me shpejtési
me forcé té konsiderueshme me qéllim té shpérndarjes té krejt demonstratés, dhe
népérmjet késaj shkaktuan ngritje té tensioneve, té pasuara me pérleshje sporadike.
Panelit i duket se reagimi i duhur ndaj atij akti t€ veganté do té mund t’i shtynte



protestuesit t& zmbrapseshin, té ruajné linjén e policisé dhe té marrin veprim individual
drejtpérdrejt kundér kétij grupi té protestuesve.

263. Pérkundrazi, bombola me gaz lotsjellés dhe plumba gome ishin gjuajtur pa diskriminim
né turmé, duke goditur dhe I&nduar protestuesit pa menduar pér jetét e tyre dhe siguring;
shumica e atyre protestuesve nuk po provonin té béjné dicka té dhunshme kundér
policisé. Si rezultat, pjesémarrésit né demonstraté u béné mé nervozé dhe u pérgjigjén me
gjuajtjen e objekteve té rénda mbi policiné. Né vend té pérpjekjes pér té qetésuar situatén,
policia reagoi me pérdorimin e mé shumé gazi dhe plumbash gome. Pérve¢ késaj, disa
pjesémarrés né demonstrate ishin véné né shénjestér géllimisht me plumba gome, madje
edhe kur nuk paragisnin ndonjé rrezik.

264.Kjo situaté mori jetét e dy demonstruesve, dhe u shkaktoi plagé té ndryshme, duke
pérfshiré plagéserioze dhe ato té rrezikut pér jeté, njé numri té madh protestuesish tjere,
duke pérfshiré dy nga ankuesit. Pér sa i pérket palés tjetér né pérleshje, l1éndimet e
policéve ishin tepér té€ vogla, pasi shumica nga ta kishin “pajisjen e ploté KTT” (shih §§
40 dhe 46 mé lart). Sipas mendimit té Panelit, kjo mbéshtet pohimin se megjithése ka
pasur ca dhuné, niveli i rrezikut pér policét ishte i ulét.

265. Paneli gjithashtu rikujton njé konkluzion té prokurorit special t¢ UNMIK-ut gé hetonte
¢éshtjen, ku ai konfirmoi se “vdekjet ¢ Mon Balajt dhe Arben Xheladinit ishin té
panevojshme dhe té shmangshme. Duket t€ mos keté pasur asnjé justifikim pér té shténé
né koké té Mon Balajt dhe né koké té Arben Xhelladinit apo né gjoks té Zenel Zenelit.”
Né raportin e njéjté, prokurori special theksoi se “Qéllimet e planit operacional ishin té
mbrohen ndértesat dhe té kontrollohet turma [por] [s]hkaktimi i IéEndimeve fatale dhe afér
fatales ndodhi né njé distancé té konsiderueshme nga ndértesat geveritare gé duhej
mbrojtur.”

266. Né lidhje me kété, Paneli rithekson géndrimin e Gjykatés Evropiane, i cili nénvizon se
ku demonstruesit nuk pérfshihen né akte té dhunés, éshté e réndésishme pér autoritetet
publike té shfagin njé shkallé té caktuar té tolerancés ndaj tubimeve publike, nése lirisé sé
tubimit té garantuar me nenin 11 té Konventés nuk i higet e gjithé substanca (shih
GJEDNJ, NurettinAldemir dhe té tjerét kundér Turqisé, nr. 32124/02 et al., vendimi i 18
dhjetorit té vitit 2007, § 46; GJEDNJ, Primov dhe té tjerét kundér Rusisé, pérmendur né §
245 mé lart, né §§ 118 dhe 145).

267.Prandaj, Paneli konsideron se né rastin aktual intervenimi me forcé i policéve ishte
joproporcional dhe jo i nevojshém né njé shogéri demokratike pér parandalimin e trazirés
né kuadér té kuptimit té paragrafit té dyté té nenit 11 té Konventés Evropiane.

268. Duke pasur parasysh kété gé u tha mé lart, Paneli konstaton se ka pasur shkelje t& nenit
11 té KEDNJ-sé.

V. KOSTOT DHE SHPENZIMET

269. Ankuesit i kané kérkuar Panelit té vendosé mbi ¢éshtjen e kompensimit dhe pagesés sé
kostove dhe shpenzimeve (parashtresa e 17 shkurtit té vitit 2009, 8§ 291.3 dhe 291.4;
parashtresa e 3 korrikut t€ vitit 2009, § 70.2). Po ashtu éshté béré e ditur se “Pérfaqésuesit
ligjoré té [a]nkuesve do té béjné parashtresa mé té detajuara né lidhje me kété aspekt té
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ankesés kur €shté e pérshtatshme” (parashtresa e 17 shkurtit té vitit 2009, § 292).
Megjithaté, Paneli nuk ka pranuar asnjé parashtreseé té tillé.

VI.KOMENTE DHE REKOMANDIME PERFUNDIMTARE

270. Paneli thekson se déshtimi pér t’i mbrojtur jetét pérbén shkelje serioze té té drejtave té
njeriut. Paneli gjithashtu thekson gé¢ UNMIK-u si administrues territorial i Kosovés nga
viti 1999 deri mé 2008 kishte pérgjegjésiné primare pér njé mbrojtje té tillé.

271.Do té ishte normale g¢ UNMIK-u t’i marré masat e duhura me géllim gé t’i korrigjojé aq
sa éshté e mundshme efektet nga kjo. Megjithaté, pas shpalljes sé pavarésisé nga
Institucionet e Pérkohshme té Vetégeverisjes té€ Kosovés, mé 17 shkurt 2008, dhe mé pas
hyrjes né fuqi t& Kushtetutés sé Kosovés mé 15 gershor 2008, UNMIK-u ndaloi kryerjen
e funksioneve ekzekutive né Kosové. Ky fakt kufizon aftésiné e tij pér té siguruar
korrigjim té ploté dhe efektiv té shkeljeve té kryera, si¢ kérkohet me parimet e vendosura
né té drejtén ndérkombétare pér té drejtat e njeriut.

272. Megjithaté, Paneli konsideron se kjo situaté faktike nuk e liron UNMIK-un nga obligimi
i tij pér t'1 korrigjuar aq sa &shté e mundshme efektet e shkeljeve pér té cilat &shté

pérgjegjés.

273.Né lidhje me gjetjen e shkeljes sé obligimit procedural té nenit 2, Paneli thekson se
personat, té cilét jané drejtpérdrejt apo jo drejtpérdrejt pérgjegjés pér vdekjet e z.
MonBalajt dhe z. Arben Xheladini dhe shkaktimin e plagéve serioze trupore z.
ZenelZeneli dhe z. MustaféNerjovajt, mbesin té paidentifikuar deri mé tani.

274.Paneli gjithashtu e ka parasysh faktin se démi material gé iu shkaktua ankuesve me
vrasjen e z. Mon Balaj dhe z. Arben Xheladini dhe plagéve té shkaktuara z. Zenel
Zenelit dhe z. Mustafé Nerjovajt éshté kompensuar né ményré adekuate nga OKB-ja
pérmes procesit té ankesave nga pala e treté (shih § 8 mé lart). Prandaj, nuk kérkohet
asnjé kompensim tjetér né kété drejtim. Megjithaté, kompensimi pér démin moral né
lidhje me shkelje té té drejtave té tyre sipas neneve 2 dhe 11 t&é KEDNJ-sé éshté akoma i
nevojshém.

Pér sa i pérket ankuesve dhe rastit Paneli konsideron se éshté e nevojshme gé UNMIK-u:

- Té pranojé publikisht, brenda njé kohe té arsyeshme pérgjegjésiné pér sa i pérket
pérdorimit té forcés sé tepért nga UNMIK-u gé rezultoi me vrasjen e z. Mon Balaj dhe z.
Arben Xheladini dhe plagosjen e z. Zenel Zeneli dhe z. Mustafé Nerjovaj dhe t’u kérkojé
falje publike ankuesve né lidhje me kétg;

- Té ndérmarré hapa té duhur pér pagesén e kompensimit adekuat pér ankuesit, pér
démin e shkaktuar moral pér shkak té shkeljes nga ana e UNMIK-ut té neneve 2 dhe 11
té KEDNJ-sg;

- NE& rast se hetimi pér kété ¢éshtje rihapet, t€ sigurojé se do t’i ofrohet e gjithé ndihma
e nevojshme ¢dokujt me autoritet gé té hetojé kété céshtje, né pajtim me Rezolutén e
Asamblesé sé Pérgjithshme té OKB-sé 66/93, e miratuar mé 9 dhjetor 2011, mbi
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Pérgjegjésiné Penale té Zyrtaréve dhe Ekspertéve té Organizatés sé Kombeve té
Bashkuara né Mision.

Paneli gjithashtu e konsideron té nevojshme gé UNMIK-u:

- Té ndérmarré hapa té nevojshém para organeve kompetente té Kombeve té
Bashkuara, duke pérfshiré Sekretarin e Pérgjithshém té OKB-s&, pér té siguruar gé né té
gjitha rastet e pérdorimit té forcés né operacionet pageruajtése t¢ OKB-sé, té gjithé
pjesétarét e Policisé Civile t&é OKB-sé respektojné plotésisht standardet ndérkombétare
dhe gé standardet e pérgjithshme ndérkombétare pér té drejtat e njeriut té mbéshteten né
cdo kohé nga OKB-ja, duke pérfshiré kohén kur kryhen funksione administrative dhe
ekzekutive mbi njé territor.

PER KETO ARSYE,

Paneli, unanimisht

1. KONSTATON SE KA PASUR SHKELJE TE OBLIGIMIT ESENCIAL NGA ANA
E UNMIK-ut SIPAS NENIT 2 TE KONVENTES EVROPIANE PER TE DREJTAT
E NJERIUT E CILA REZULTOI ME VRASJEN E Z. MON BALAJ DHE Z.
ARBEN XHELADINIT, SI DHE ME PLAGOSJEN E Z. ZENEL ZENELI DHE Z.
MUSTAFE NERJOVAJT;

2. KONSTATON SE KA PASUR SHKELJE TE OBLIGIMIT PROCEDURAL SIPAS
NENIT 2 TE KONVENTES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT PER SA
| PERKET OBLIGIMIT TE UNMIK-ut PER TE KRYER HETIM EFEKTIV PER
VRASJEN E Z. MON BALAJ DHE Z. ARBEN XHELADINI DHE PLAGOSJEN E
RENDE TE Z. ZENEL ZENELIT DHE Z. MUSTAFE NERJOVAJT;

3. KONSTATON SE KA PASUR SHKELJE NGA ANA E UNMIK-ut PER SA |
PERKET TE DREJTES PER TUBIM PUBLIK TE GARANTUAR ME NENIN 11
TE KONVENTES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT;

4, KONSTATON SE NUK KA NEVOJE TE SHQYRTOHEN ANKESAT NDARAS
SIPAS NENEVE 3, 6 DHE 13 TE KONVENTES EVROPIANE PER TE DREJTAT
E NJERIUT;

5. REKOMANDON QE UNMIK-u:

a. TE PRANOJE PUBLIKISHT, DUKE PERFSHIRE MEDIET, PERGJEGJESINE
PER DESHTIMIN E VET QE TE MBROJE JETET E Z. MON BALAJ DHE Z.
ARBEN XHELADINI, SI DHE PERGJEGJESINE PER PLAGOSJEN E Z. ZENEL
ZENELI DHE Z. MUSTAFE NERJOVAJT, DHE T°U KERKOJE FALJE
PUBLIKE ANKUESVE NE LIDHJE ME KETE;



. TE NDERMARRE HAPA TE DUHUR DREJT PAGESES SE KOMPENSIMIT
ADEKUAT ANKUESVE PER DEMIN MORAL NE LIDHJE ME GJETJEN E
SHKELJEVE TE NENIT 2 DHE 11 TE KONVENTES EVROPIANE PER TE
DREJTAT E NJERIUT;

NE RAST SE HETIMI PER KETE CESHTJE RIHAPET, TE SIGUROJE SE DO
T’ OFROHET E GJITHE NDIHMA E NEVOJSHME CDO ORGANI ME
AUTORITET TE HETOJE KETE CESHTJE, NE PAJTIM ME REZOLUTEN
66/93 TE ASAMBLESE SE PERGJITHSHME TE OKB-s¢, E MIRATUAR ME 9
DHJETOR 2011, MBI PERGJEGJESINE PENALE TE ZYRTAREVE DHE
EKSPERTEVE TE ORGANIZATES SE KOMBEVE TE BASHKUARA NE
MISIONE;

. TE NDERMARRE HAPA TE DUHUR NE KOMBET E BASHKUARA SI NJE
GARANCI PER MOSPERSERITJE;

TE MARRE MASA TE MENJEHERSHME DHE EFEKTIVE PER T°I ZBATUAR
REKOMANDIMET E PANELIT DHE TE INFORMOJE ANKUESIT DHE
PANELIN RRETH ZHVILLIMEVE TE METEJME PER KETE RAST.

Andrey Antonov Marek Nowicki
Zyrtar ekzekutiv Kryesues
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Shtojca

SHKURTESAT DHE AKRONIMET

Plani Ahtisaari — Propozimi Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit t& Kosovés, i
pérgatitur nga pérfagésuesi special i Sekretarit té Pérgjithshém té OKB-sé, z.
MarttiAhtisaari

BBP- Policia Kufitare

CRC —Kaontrolli i turmés dhe trazirés

DOJ - Departamenti i Drejtésisé

DPKO-Departamenti i OKB-sé pér Operacione Pageruajtése

ECHR - Konventa Evropiane pér té Drejtat e Njeriut

ECtHR - Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut

FPU — Njésiti i Formuar Policor

FRY - Republika Federale e Jugosllavisé

GC — Dhoma e Larté e GJEDNJ-sé

HRAP - Paneli Késhillédhénés pér té Drejtat e Njeriut

HRC - Komiteti i OKB-sé pér té Drejtat e Njeriut

IPO — Polic ndérkombétar

KFOR - Forca Ndérkombétare e Sigurisé (zakonisht e njohur si Forca e Kosovés)

KPS — Shérbimi Policor i Kosovés

MHQ - Shtabi (Selia) i Pérgjithshém

MSD - Lévizja pér Vetévendosje

MSU — Njésiti Shumékombésh pér Mbéshtetje

ODIHR - Zyra e OSBE-sé pér Institucione Demokratike dhe té Drejta té Njeriut
OHCHR- Zyra e Komisarit té Larté t¢ OKB-sé pér té Drejtat e Njeriut

Ops Plan — Plani Operacional i quajtur “Urdhri Operacional Demonstratat e LVV mé&10
shkurt 2007” 1 pérgatitur nga Policia e UNMIK-ut

OSCE - Organizata pér Siguri dhe Bashké&punim né Evropé

PCCK - Kodi i Pérkohshém Penal i Kosovés

PCPCK - Kodi i Pérkohshém i Procedurés Penale i Kosovés

PIK — Inspektorati Policor i Kosovés

PISG — Institucionet e Pérkohshme pér Vetégeverisje

RIU - Njésiti Rajonal pér Hetim

ROSU — Njésiti Rajonal pér Mbéshtetje té Operacioneve

SPU — Njésiti Special i Policisé

SAP — Krahina Socialiste Autonome

SRSG - Pérfagésuesi Special i Sekretarit té Pérgjithshém (té Kombeve té Bashkuara)
UN - Kombet e Bashkuara

UNMIK - Misioni i Administratés sé Pérkohshme té Kombeve té Bashkuara né Kosové
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